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ABSTRACT

This Master’s thesis of general history focuses on the social interaction between ethnic
Finns and Native Americans in North America c. 1850—1950. The research aims to
cover the nature of the interaction phenomenon in question as well as the social statuses
of both groups and the attitudes expressed by them concerning the other. The analysis is
based on biographical source material supported by documents, interviews and academic
literature emphasizing both the Finns and the Native Americans who were in contact with
each other during the aforementioned era.

The analysis conducted in this thesis highlights that the majority of the interaction
between Finns and Native Americans took place in the wilderness, workplaces and
schools. The interaction was most commonly motivated by either cooperation or
bargaining. The situations of encounter were generally perceived as either positive or
neutral experiences by both groups. The Finns and the Native Americans shared
knowledge with each other and taught skills and techniques to one another. The Finns
held some negative attitudes and prejudices towards the Native Americans during the
early ages of the era under examination but along the 20™ century started to represent
them with either positive or neutral discourses. The Native Americans represented Finns
with generally positive or neutral discourses throughout the time frame of the research.
Both ethnic groups perceived similarity between themselves in ways of livelihood,
cultural practices, and the style and norms of social interaction. They found difference
between themselves in the practices of food preparing, time usage and transportation.
The Native Americans suffered from low socioeconomic status although experiencing a
minor upward shift in their social status from the 1930s onwards due to changes in the
Indian policies of the United States. At first the Finns were at the bottom of the social
order of North American societies but experienced a social upward shift during the early
20™ century based on linguistic and cultural assimilation, even though a considerable

proportion of Finns remained at an economically low position despite the overall change.



1 JOHDANTO

Lapi historian Kkirjon ihmiskunta on ollut liikkeelld onnistuen levittaytymaan
maapallomme Kkaikille alueille, jotka suinkin ovat ihmiselle elinkelpoisia. Omaa
aikakauttamme leimaa rdjdhdysmaéisesti  kiihtyvd globalisaatio, jonka yhtena
ilmentyméana voidaan néhda alati lisaantyva vaeston liikkuvuus. Koskaan aiemmin eivét
eri kulttuurista ja etnista alkuperda olevat ihmiset ole olleet vuorovaikutuksessa
kesken&an nykyisenkaltaisella intensiteetilld, ja monikulttuurisuudesta on tullut

suorastaan muotitermi yhteiskunnalliseen keskusteluun.*

Tallaisessa maailmassa on helppo sortua ajatukseen, ettd eri kulttuurien ja etnisten
ryhmien valinen vuorovaikutus olisi juurikin omalle aikakaudellemme leimallinen ja
erityinen ilmi6. Ihmisid on kuitenkin kautta historian matkustanut toisiin maihin ja
kaukaisille mantereille niin paremman eldman, vapauden, tydn kuin seikkailunhalunkin
motivoimina. My6s nykyisen Suomen alueelta lahtivat suuret ihmismassat liikkeelle
siirtydkseen Pohjois-Amerikkaan 1800-luvulta alkaen enenevissa madrin. Uuteen
maailmaan” saavuttuaan osa tulokkaista pdaatyi kontaktiin Amerikan mantereen
alkuperdisasukkaiden eli intiaanien kanssa, jonka seurauksena kyseiset suomalaiset ja
intiaanit paasivat nayttelemddn omaa osaansa kulttuurien ja etnisten ryhmien vélisen
vuorovaikutuksen historiassa. Tdman tutkimuksen tarkoituksena on valottaa heidén

kokemuksiaan kummankin osapuolen ndkdkulmasta.

1.1 Tutkimustavoitteet ja -nékokulmat

Tama opinnéytetyo késittelee Pohjois-Amerikan suomalaissiirtolaisten ja siirtolaisuuden
kohteena olleiden alueiden alkuperéiskansojen eli intiaanien vélistd vuorovaikutusta.
Tutkimuksen tavoitteena on kartoittaa ja analysoida suomalaisten ja intiaanien valilla

tapahtunutta vuorovaikutusta kokonaisvaltaisena ilmiéna siihen liittyvine konkreettisine

! Ks. esim. Ritzer & Dean 2015, 264.



tilanteineen, asenteineen ja mielikuvineen. Tutkimusnakokulma on titen kahden

etniskulttuurisen ryhmén valiseen vuorovaikutukseen painottuva.

Tarkastelu on rajattu maantieteellisesti koskemaan nykyisten Yhdysvaltain ja Kanadan
valtioiden alueilla tapahtunutta kanssakéymistd. Syyna kyseiselle rajaukselle on ryhmien
vélisen vuorovaikutuksen esiintyminen péaésaantoisesti kummankin valtion alueilla.
Kohtaamistilanteiden yleisyyden ja intensiteetin voidaan tosin katsoa painottuneen
voimakkaimmin niille seuduille, jonne suomalaissiirtolaisia enimmissa maérin sijoittui ja
joissa alkuperdiskansat edustivat merkittdvaa osuutta alueiden vdestostd tarkastellulla
ajanjaksolla, kuten Superior-jarven ymparistd Yhdysvaltain ja Kanadan rajan molemmin
puolin®. Ajallisesti tutkimus kasittelee etnisten ryhmien valista kanssakaymista 1850-
luvulta 1940-luvulle fokusoituen kuitenkin kéytettdvissd olevan ldhdemateriaalin
ajallisesta painottumisesta johtuen 1900-luvun puoleisiin ilmentymiin ilmiostd. Nain
laveaa aikarajausta voidaan perustella tyon tavoitteella kartoittaa suomalaisten ja
intiaanien valistd kanssakdymistd kokonaisvaltaisena sosiaalisena ilmiona eri
ilmenemiskonteksteissaan.  Aikaskaalan  rajapyykkeind  toimivat  suomalaisten
amerikansiirtolaisuuden  yleistyminen  1850-luvulta alkaen ja siirtolaisuuden
romahtaminen l&hes olemattomaksi toisen maailmansodan aikaan, minké liséksi kyseinen
aikavili pitdd sisdllddn niin kutsutun “suurten maahanmuuttovuosien” ajanjakson 1870-

luvulta 1920-luvulle jolloin siirtolaisuus mantereelle oli intensiivisimmillaan.

Tutkimus kaésittelee suomalaisten ja intiaanien vélilla tapahtunutta vuorovaikutusta
kolmesta eri n&kokulmasta. Tarkastelu tulee keskittymddn 1) sosiaaliseen
kanssakaymiseen konkreettisina vuorovaikutustilanteina ja osapuolten suhtautumisena
néihin tilanteisiin, 2) ryhmien jasenten mielikuviin, asenteisiin ja ndkemyksiin toisesta
ryhmastd, seka 3) kummankin etnisen ryhmén nakemyksiin ryhmien sosiaalisesta

asemasta paikallisyhteisdissé ja yhteiskunnassa.

Ryhmien valisid konkreettisia vuorovaikutustilanteita tutkittaessa ilmion kasittelya

% Ks. esim. Kero, 1996: Andersson & Henriksson, 2010.
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ohjaavat seuraavanlaiset kysymykset: Missd ympaéristoissa ja tilanteissa suomalaiset ja
intiaanit olivat kesken&an tekemisissd? Tapahtuiko vuorovaikutus olosuhteiden
sanelemana vai hankkiutuivatko osapuolet tilanteisiin oma-aloitteisesti? Kuvailivatko
suomalaiset ja intiaanit vuorovaikutustilanteita miellyttaviksi vai epamiellyttaviksi

kokemuksiksi?

Analysoitaessa suomalaisten ja intiaanien toisistaan muodostamia mielikuvia, asenteita ja
kategorisointeja tarkastelu fokusoituu seuraaviin asioihin: Mitd ominaisuuksia osapuolet
liittivat toiseen etniseen ryhmadn kuvauksissaan ja miten Kkyseisid nakemyksié
perusteltiin itselle ja muille? Millaisin sanavalinnoin ja nimityksin osapuolet kuvasivat
toista ryhmad, ja millaisen vaikutelman kuvaukset antavat asennoitumisesta ja

suhtautumisesta toista ryhmaa kohtaan?

Kolmantena nakokulmana tutkimuksessa avataan intiaanien ja suomalaisten sosiaalista
asemaa sosiokulttuurisessa kontekstissaan seuraavien kysymysten ohjaamana: Miten
suomalaiset ja intiaanit kuvasivat molempien ryhmien sosiaalisia asemia suhteessa
vuorovaikutusalueiden muuhun vaestoon? Millaista kohtelua suomalaiset ja intiaanit
saivat osakseen muun yhteiskunnan taholta? Mita syitd ryhmien sosiaalisille asemille

nousee esiin osapuolten ndkemyksissa?

1.2 Terminologia ja aiempi tutkimus

Koska niin tutkimuksen premissit kuin suomalaisten ja intiaanien vélisen
vuorovaikutuksen analysointikin siséltdvéat useita monitulkintaisia kasitteitd, on néiden

olennaisimpien késitteiden kéayttomerkitysta tassa tydssa syyté avata seuraavaksi.

Etniselld ryhmalla tarkoitetaan téssa tutkielmassa joukkoa ihmisid joita yhdistaa jaettu
kokemus kollektiivisesta identiteetistd, jonka kautta he maarittavéat itsensa erilleen muista

ihmisistda  perustuen  yhteiseen sosiokulttuuriseen  taustaan, kielelliseen
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samankaltaisuuteen ja alkuperddn. On liséksi térkeda tiedostaa, ettd tdmankaltainen
yksiloiden niputus saman kategorian alaisuuteen tapahtuu monesti my6s ryhman
ulkopuolisten ihmisten toimesta®. Esimerkiksi kollektiivimaareen "intiaanit" alle
niputtuvia ihmisid yhdistdd monesti ensisijaisemmin ryhmén ulkopuolisten ihmisten
mielikuva siihen kuuluvien ihmisten samankaltaisuudesta kuin ryhmén sisainen vahva
tunne siitd. Etninen ryhma entiteettind on lisaksi reunaehdoiltaan jatkuvasti muovautuva
sosiaalinen konstruktio, miké tekee kunkin ryhman madaritelmista jatkuvasti muuttuvia ja

paivittyvia’.

Suomalaiset tulee ymmaértdd tdmdan tutkimuksen kontekstissa pédasiassa nykyisen
Suomen valtion alueelta Pohjois-Amerikkaan saapuneiksi ihmisiksi ja heidédn
jalkeldisikseen, joita yhdistaa itse koetun etnisen identiteetin liséksi heidén erottumisensa
omaksi ryhmakseen muiden siirtolaisten ja intiaanien silmissa. Voidaan myos sanoa, etta
suomalaiset ovat tdman tutkimuksen kontekstissa joukko, joka omaa yhteisen
kielitaustan, kulttuuriset tavat ja normit sekd etnisen alkuperdn. Reino Kero nostaa
omissa tutkimuksissaan esille suomalaisuuden méarittelemisen ongelmallisuuden, koska
suomea puhuvia ihmisid saapui Pohjois-Amerikkaan myds muun muassa muista
Pohjoismaista ja Pietarista®. Ongelma ruotsinkielisen ja saamenkielisen véeston
suomalaisiin  kuulumisesta ei ole tutkimuskontekstissa relevantti intiaanivaeston
miellettyd saamenkieliset yleensa suomalaisten kanssa samaan etniseen ryhmaan
kuuluneiksi ja kaiken suomalaisen puolen lahdeaineiston ollessa suomenkielisen taustan
omanneiden ihmisten tuottamaa lukuun ottamatta kontekstoinnissa esiintyvaa

ruotsinkielista Pehr Kalmia®, jonka kontakti intiaaneihin ajoittui 1700-luvulle.

Intiaaneilla tarkoitetaan tdman tutkimuksen viitekehyksessa kaikkia Pohjois-Amerikan
alkuperdisasukkaita ja heistd polveutuvia yksil6itd. Nimitys "intiaani” on nykykielen

nakokulmasta ongelmallinen sen siséltdessa rasistisia mielleyhtymia sek& niputtaessa

¥ Malle 2004, 194.
* Hall 1999, 13.

® Kero 1996, 124.
® Kalm 1771.



kaikki erilaiset Amerikan alkuperaiskansat ja -kulttuurit yhtaldiseksi joukoksi. Termin
kayttd nahdaan tassa tutkimuksessa kuitenkin perustelluksi ensisijaisesti siksi, ettd se on
suomalaisten l&hdeaineistossa kéyttdma nimitys alkuperdisvéestostd, ja toisekseen
johtuen siitd, ettei nykyiseenkdén suomen kieleen ole vakiintunut yhta yksittdista sanaa,
joka Kkattaisi Pohjois-Amerikan kaikkien eri alkuperdiskulttuurien etniset edustajat.
Kolmantena perusteluna voidaan mainita, ettei suomenkielinen termi "intiaani" pida
sisalladan samanlaista kasitteellista epamaaradisyytta kuin englannin Kkielen vastine
"Indian”, joka voi tarkoittaa kontekstista riippuen joko Amerikan alkuperdisvéaeston

edustajaa tai intialaista.

Sosiaalinen kanssakayminen mielletadn tassa tutkimuskontekstissa kahden tai useamman
ihmisen valittémaksi ja suoraksi kontaktiksi toisiinsa. Tarkastelun alaisena aikakautena
suora kontakti on kaytdnndssd tarkoittanut enimmdékseen kasvotusten tapahtuvaa
sanallista ja sanatonta viestintdd. MyGs toisen ihmisen tarkkailu ilman omaa aktiivista
osallistumista tilanteeseen voidaan mieltdd sosiaaliseksi kanssak&dymiseksi siind
tapauksessa, jos tarkkailtava osapuoli on tiedostanut tarkkailijan lasndolon ja tdman

huomion kiinnittymisen héneen itseensa.

Mielikuvien ja asenteiden representoinnilla tarkoitetaan tdman tyon yhteydessa niitéd
keinoja, joilla suomalaiset ja intiaanit kuvailivat toisiaan, eli toisin sanoen toivat julki
omia mielikuviaan ja ndkemyksidan siitd, millainen toinen ryhma on entiteettind ja
millaisia sen jasenet ovat. Representaatio késitteend voidaan yleiselld tasolla mieltda
tarkoittamaan tietyn kansallisen kulttuurin tai etnisen ryhmén esittdmista tietynlaisena.
Tutkielmassa tullaan representoinnin tarkastelun osalta hyédyntdmaan teoriakehyksena

muun muassa Stuart Hallin nakemyksia sosiaalisen identiteetin muodostumisprosessista. ’

Amerikansuomalaisia siirtolaisia ryhméané ja amerikansiirtolaisuutta ilmiéné on tutkittu
runsaasti viimeisen sadan vuoden aikana niin Yhdysvalloissa, Kanadassa kuin

Suomessakin. Suomalaissiirtolaisten sosiaalista toimintaa Pohjois-Amerikassa ovat

" Hall 1999, 46, passim.



kartoittaneet monet tutkijat, kuten Suomen pééssé Sakari Sariola amerikansuomalaisten
sosiaalihistoriaa kasittelevéassa teoksessaan Amerikan kultalaan seké Reino Kero useissa
siirtolaisuutta kasittelevissa tutkimuksissaan. Yhdysvaltojen puolella muun muassa Auvo
Kostiainen on julkaissut kattavan yleisteoksen Finns in the United States ja suomalaisten
historiaa Kanadassa on kartoittanut esimerkiksi Varpu Lindstrom-Best kirjasessaan The
Finns in Canada®’. Huolimatta maarallisestd runsaudestaan on amerikansuomalaisten
tutkimus kuitenkin keskittynyt lahinnd muuttoliikkeisiin Atlantin yli, suomalaisten
aktiivisuuteen eri organisaatioissa kuten raittius- ja tydvaenliikkeessd, seka suomalaisten
keskindiseen sosiaaliseen kanssakdymiseen ja vuorovaikutukseen. Myds Amerikan
alkuperdisvéeston historiasta on tehty hyvin runsaasti tutkimusta erityisesti viimeisten
vuosikymmenten aikana, ja kokonaisvaltaisia  katsauksia  Pohjois-Amerikan
alkuperdisasukkaiden ja siirtolaisvaeston véliseen kanssakdymiseen tarjoavat muun
muassa J. R. Millerin teos Skyscrapers Hide the Heavens Kanadan puolen tapahtumista
ja Sterling Evansin toimittama Native Americans in American History 1870—2001
Yhdysvaltain alueelta’. Akateeminen tutkimus on kuitenkin ymmarrettavista syista, kuten
suomalaisten marginaalisesta asemasta kokonaissiirtolaisuudessa johtuen, keskittynyt
kasittelemaén sosiaalista kanssakdymistd yleisesti eurooppalaistaustaisten kolonialistien
ja siirtolaisten kanssa, eikd ole eritellyt suomalaisia omaksi ryhmakseen
vuorovaikutuksen tarkastelussa. Poikkeuksina voidaan pitdd muutamia varhaisempia
tutkimuksia suomalaisten ja intiaanien valisestd kanssakdymisestd Uuden Ruotsin
siirtokunnassa Delaware-joen ympéristossa 1600-luvulla®, seké vastikaan ilmestynytta
Katja Ketun, Meeri Koutaniemen ja Maria Seppalan populaarimpaa teosta Fintiaanien
mailla*, joka kasittelee suomalaisten ja intiaanien yhteisia jalkeldisia Pohjois-
Amerikassa kirjan painottuessa Ojibwa-intiaanien ja suomalaissiirtolaisten yhteisten

jalkelaisten tdimanhetkiseen kulttuuriin, kokemuksiin ja sosiaaliseen statukseen.

Ainoana taman tutkimuksen fokuksen ja aikarajauksen kannalta suoraan relevanttina

® Sariola 1982; Kostiainen 2014; Lindstrom-Best 1985.
¥ Miller 2000; Evans 2002.

9 Esim. Louhi 1925.

! Kettu, Koutaniemi & Seppala 2016.



akateemisena tyond voidaan pitdd Stanley F. Hunnisettin vuonna 1988 julkaistua
maisterintutkielmaa From Pohjanmaa to the Shores of Gitchee Gumee, joka on tehty
opinndytetyond antropologian oppiaineeseen lowan yliopistossa. Kyseinen teos on
Hunnisettin  itsensd kerddman haastatteluaineiston pohjalta tekemé selvitys
suomalaissiirtolaisten ja intiaanien Vvélisista sosiaalisista suhteista ja késityksista
toisistaan Superior-jarven alueella Ontarion provinssin eteléisisséd osissa Kanadassa.
Kyseinen tutkimus kuitenkin pohjautuu suomalaisndkdkulman osalta vain toisen ja
kolmannen sukupolven suomalaisten siirtolaisten jalkeldisten nakemyksille, kasittelee
kanssakdymista maantieteellisesti suhteellisen pienelld alueella ainoastaan Kanadassa,
eikd siind ole hyoddynnetty mitddn suomenkielistd l&hdemateriaalia johtuen tutkijan
heikosta suomen kielen osaamisesta, minka han itse nostaa esille selityksena asialle™.
Tama pro gradu -tutkielma tulee kuitenkin hyddyntdméaan Hunnisettin tutkimusta yhtena
ldhteend ja kontekstoinnin keinona suomalaisten ja intiaanien valisen kanssakdymisen

ilmion analysoinnissa.

Kirjallista materiaalia — ja erityisesti suomenkielista sellaista — hyddyntdvan
historiantutkimuksen uupuminen suomalaisten ja intiaanien vélisen kanssakaymisen
kartoittamisesta suuren amerikansiirtolaisuuden ajalta on juurikin se syy, joka legitimoi
tarpeen uudelle analyysille kyseisten etnisten ryhmien vélisestda sosiaalisesta
kanssakaymisestd Pohjois-Amerikassa. Taman tutkimuksen voidaan néhda edustavan
sellaista historiatieteellista ldhestymistapaa suomalaisten ja intiaanien véliseen
kanssakdymiseen sek& suhtautumiseen toisiinsa, joka on t&dhdn asti jadnyt ilmion
kartoituksesta ~ uupumaan.  Historiantutkimuksen  kentalld  tutkimus  sijoittuu
nakokulmaltaan sosiaalihistoriaan sen tarkastellessa siirtolaisuutta, ryhmien vélista
sosiaalista vuorovaikutusta seka sosiaalista asemaa yhteiskunnassa®®, minka lisaksi
kokonaisanalyysi soveltaa myds kulttuurihistorialle ominaista l&hestymistapaa hyddyntaa

muistia informaation lahteena.

2 Hunnisett 1988, 10.
3 Haapala 1989, 19, 65.
¥ Klein 2000, 128.



1.3 Aineisto ja analysointi

Tutkimus l&hestyy suomalaisten ja intiaanien valistd sosiaalista kanssakdymista
kummankin etnisen ryhman jasenten tuottamien kirjallisten tai suullisesta kirjalliseen
muotoon tallennettujen aikalaisaineistojen kautta. Aikalaislahteitd taydentéavat
myO6hemmin  tuotetut henkildiden omakohtaiseen kokemukseen pohjautuvat
muistelmateokset ja haastattelut. Valtaosa analysoinnin pohjana kaytettavésta
primaarilahdeaineistosta edustaa siis laadultaan muistitietoa tutkittavasta ilmiosté, koska
lahteista I0ytyvat tiedot pohjautuvat kirjoittajien omaan muistiin ja koostuvat ryhmien
valiseen vuorovaikutukseen osallistuneiden yksiloéiden omista henkilékohtaisista
kokemuksista™. Valittu lahestymistapa on sangen hedelmallinen haluttaessa kartoittaa
historiallisia ilmi6ita ihmisten inhimillisind kokemuksina ja avata heidan ndkemyksiaan
niistd. Tutkimuksen alaisen aineiston maaréllisesta suppeudesta johtuen analyysin
premissind toimii ladhdeaineiston ndkeminen ndytteend ja osana tutkittavan ilmion

todellisuudesta ns. naytenakokulman mukaisesti*.

Analyysin rungon muodostavat etnisten ryhmien vélisestd kanssakdymisestd kertovat
muistelmateokset ja haastattelut. Suomalaispuolen kokemusta kanssakdymisesté
valottavat kahdet muistelmat. Vuonna 1946 julkaistu Suomalaisia intiaanien poluilla on
K. E. Lahtisen kirjoittama teos, jossa hén kertoo narratilvimuotoisesti ja omasta
nakokulmastaan Kirjoittaen kokemuksistaan 1930-luvun Kanadassa. Lahtinen hankki
elantonsa turkismetséastdjana ja teki tovereidensa kanssa useita Pohjois-Ontarion
erdmaille suuntautuneita metséstysreissuja ollen naiden koko talven Kkestaneiden
matkojensa aikana useasti tekemisissa paikallisten intiaanien kanssa', jotka

maantieteellisen sijoittumisensa perusteella kuuluivat luultavimmin lantiseen Cree-

= Fingeroos et al. 2006, 8—10.
' Alasuutari 2011, 114.

" Lahtinen 1946, passim.
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kansaan®. Siirtolaisena Yhdysvalloissa ja Kanadassa 1904-1911 ollut Antti Samuli
Uotila kirjoitti jalkik&teen omista kokemuksistaan siirtolaisajaltaan, ja hdnen harmillisesti
keskenerdisiksi jaaneitd muistelmiaan sailytetddn Turun Siirtolaisinstituutin arkistossa.
Uotila kirjoittaa Lahtisen tavoin ensimmadista ja kolmatta persoonaa vuorotellen, mutta
ilman samanlaista kronologista narratiivia. My0s Uotila oli tekemisissa intiaanivaeston
kanssa ja kasittelee kirjoituksissaan heidan kanssaan tapahtunutta kanssakaymisté sekéa
intiaaneja yleisemminkin®. Suomalaisnakdkulmaa ryhmien keskindisesta
vuorovaikutuksesta 1940-luvulla valottavat kahden amerikansuomalaisen haastattelut;
Suomalais-Ojibwa-taustaisen Patricia Sandersin ja suomalaistaustaisen Dorothy Mayon
haastattelut kasittelevat suomalaisten ja intiaanien valistd kanssakdymistd Pohjois-
Michiganissa®. Haastattelut on toteutettu allekirjoittaneen toimesta syyskesalla 2016 ja

niitd sailytetddn Finlandia Universityn amerikansuomalaisessa historiallisessa arkistossa.

Intiaanien puolen kokemusta suomalaisista ja heiddn kanssaan tapahtuneesta
vuorovaikutuksesta edustavat tutkimuksen aineistossa Ojibwa-kansaan kuuluneen Paul
Peter Buffalon (1900—1977) muistot suomalaisista 1900-luvun alkuvuosikymmenien
Minnesotassa. Timothy Roufs on koonnut noin vuosina 1965—1977 toteuttamiensa
Buffalon haastattelujen pohjalta yhteensd yli 3500-sivuisen kolmiosaisen etnografisen
elamédkerran  h&nen eldméstdan. Buffalo toimi eldessddn useissa kansansa
luottamustehtavissa sekd heidan edusmiehendén ja oli nuoruudessaan paljon tekemisissé
suomalaisten siirtolaisten kanssa kotiseuduillaan Deer Riverilla niin tyonteon kuin
muunkin eldmisen merkeissd. H&n omistaa eldmakerrassaan kokonaisen luvun
suomalaisille® ja sivuaa kanssakdymistd heidan kanssaan muuallakin teoksessa.
Intiaanipuolen kokemuksen Kartoitus tukeutuu Buffalon lisédksi vahvasti myods viiteen
haastatteluun. Ojibwa-heimoon kuuluvien Shirley McKasyn ja Veronica Adamsin

haastattelut kasittelevat suomalaisten ja intiaanien vélistd vuorovaikutusta 1940-luvun

'8 West Main Cree, ”Swampy Cree”: Honigmann 1981, 217.

¥ Antti Uotilan muistelmia (AUM), Siirtolaisinstituutin arkisto (SiA), passim.

%% Finnish American Historical Archive (FAHA), Sanders 29.8.2016; Mayo 15.9.2016.

?! The Paul Buffalo Trilogy, vol. 111, (=Buffalo) luku 38: Finns, the "Sweatbath-Men".
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Pohjois-Michiganissa®. Haastattelut on toteutettu allekirjoittaneen toimesta syyskesalla
2016 ja niitd sailytetdan Finlandia Universityn amerikansuomalaisessa historiallisessa
arkistossa. Naiden lisédksi tutkimus hyodyntdd kolmea 1970-luvulla toteutettua
radiohaastattelua, jotka sivuavat suomalaisten ja intiaanien valistd vuorovaikutusta
Baragan piirikunnan alueella  Pohjois-Michiganissa  1900-luvun  ensimmaisell&
puoliskolla®. Kyseisten haastattelujen kirjallisia litteraatioita sailytaan myo6s Finlandia

Universityn arkistossa.

Muistitietoa siséltdvien l&hdeaineistojen analysoinnissa on otettava huomioon muutamia
lahdetyyppiin liittyvid erityisseikkoja. Muistitiedolla on aiempina aikoina ollut
historiantutkijoiden keskuudessa maine formaalin historiatiedon antiteesind, mutta
viimeisimpien vuosikymmenien kuluessa kyseinen aineistotyyppi on saavuttanut aseman
yhtend historiantutkimuksen valideista informaatioléhteistd. Historiantutkimuksen
kentalla on liséksi yleistynyt holistinen ndkokulma muistista yhtend informaation l&hde-
entiteeteistd muistitiedon yksittaisten ilmentymien kuten haastattelujen ja elaméakertojen
korostamisen sijaan.** Muistitieto on olemukseltaan aina konstruktiota menneisyyden
tapahtumista, joka kertoo ensisijaisemmin muistelijoiden tapahtumille antamista
merkityksistd ja suhtautumisesta kokemuksiin kuin tapahtumien absoluuttisen tarkoista
kausaaliketjuista ja etenemisestd, mista seuraten muistitiedon pohjalta tehty analyysi
menneisyydesté on aina tutkijan rekonstruktio muistajan konstruktiosta. Muistitiedolle on
lisaksi ominaista taipumus sosiaalisten ryhmien karakterisointiin sekd opittujen ja
kollektiivisten tietorakenteiden toisintamiseen, eik& muisti-informaatiossa ole lahesk&én
aina kyse pelkistda informantin yksilokohtaisista nakemyksistd. Edelld mainittuun
perustuen kyseinen lahdemateriaalityyppi sopii erinomaisesti muun muassa tutkimuksen
osana olevan ryhmien keskindisen suhtautumisen kartoittamiseen. Muistitiedolle on
lisaksi ominaista narratiivinen muoto johtuen ensisijaisesti siitd, ettd kyseesséd on
ihmismielen perustoimintatapa rakentaa koetuista tapahtumista jélkikateen muisteltaessa

ehedmpid ja loogisempia kausaali- ja tapahtumaketjuja kuin ne mahdollisesti alun perin

2 FAHA, McKasy 27.9.2016; Adams 28.9.2016.
% EAHA, Lundein 19.2.1975; LaFernier 16.4.1975; Hill 10.6.1976.
* Klein 2000, 127—128, 135.
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olivatkaan. Historian tohtori Saara Tuomaala on tosin tuonut esiin ndkemyksen, ettd
narratiivisuus merkitsee historiantutkimuksessa tietoisuutta aineiston kerronnallisuudesta
ja historiallisesta kontekstista, eika taten muodostu ylitse paaseméattoméksi ongelmaksi
paatelmien  teolle. Kuten  kaikessa  menneisyyden  tutkimuksessa,  on
muistitietoaineistoakin analysoitaessa sdilytettavé jatkuva holistisreflektiivinen ote niin
tutkijan tulkintojen, kaytettyjen menetelmien kuin tutkimusintressienkin osalta.”
Muistitiedolle  pohjaavassa  tutkimuksessa on lisaksi  tarpeellista  soveltaa
viestintatieteiden kentélla kaytettyjd metodeja ja nakdkulmia, silla muistin jalostamisessa

sanalliseksi informaatioksi on pohjimmiltaan kyse viestinnasta ilmiona ja toimintana®.

Edella mainittujen muistelmateosten ja haastattelujen lisaksi lahdeaineistoa tadydentavét
suomalaissiirtolaisten tuottamat Kirjeaineistot ja pakina-tyyliset kirjoitukset. Tutkimus
kayttdd aineistonaan Turun Historiallisen Yhdistyksen kokoamaa ja Eero Kuparisen
toimittamaa lahdejulkaisua suomalaisten siirtolaiskirjeistd”’. Kirjeaineiston ohella
analyysi  hyddyntdd pakinatyyppista aineistoa, jota edustaa Yhdysvalloissa
suomalaissiirtolaisten itsensa toimesta koottu ja julkaistu teos Amerikoissa, joka siséltaa
pakinatyylisia ~ kertomuksia  suomalaisten  kokemuksista ~ Pohjois-Amerikassa®.
Kirjemateriaalia historiantutkimuksen aineistona hyddynnettdessa on otettava erityisesti
huomioon, etté niin kirjoitustaidon vahvuus, kirjoitusolosuhteet, kuin sekin keille Kirje on
Kirjoitettu vaikuttavat hyvin merkittavasti siihen, mista aiheista ja miten Kirjeissa on
kehdattu kirjoittaa®. Analyysin alaisella aikakaudella on ollut lisaksi hyvin yleista niin
kutsuttu kirjeiden puolijulkisuus. Kéytdnnossa télla tarkoitetaan sité, ettd vaikka kirjeet
on saatettu osoittaa yksinomaan jollekulle toiselle henkil6lle, niitd on yleisesti luettu
aaneen myo6s muille lahettdjan sukulaisille ja tutuille, minka lisaksi etenkin
amerikankirjeita on saatettu julkaista julkisesti lehdissa kertomuksina vierailta mailta®.

N&amaé edelld mainitut syyt osaltaan selittavat sitd tutkimuksen aineiston keruun vaiheessa

% Fingeroos et al. 2006, 33—34, 41—42, 189; Klein 2000, 130.
% Kansteiner 2002, 179, 196.
Z Kuparinen 1985.
8 Jasberg 1923.
29 Leskela-Karki et al. 2011, 19—20.
% Ibid., 198—199.
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tehtyd havaintoa, ettd maininnat intiaanien kanssa tapahtuneesta kanssakdymisesta
suomalaisten kotimaahan Kkirjoittamissa Kirjeissd ovat ldhes olemattomat. Aihepiirin
kasittelyn véhaisyys saattaa johtua esimerkiksi siitd, ettd kirjoittajat mahdollisesti kokivat
aiheen joko liian triviaaliksi tai henkilokohtaiseksi jaettavaksi kirjeiden potentiaalisten

lukijoiden kanssa.

Tutkimusmenetelmdnd analysoinnissa kaytetddan lahdeaineiston ldhilukua ja eri
ldhdemateriaalien keskindistda  vertailua kokonaisvaltaisemman kasityksen
aikaansaamiseksi. Laadullisille tutkimuksille tyypillisesti analyysi ammentaa tukea
useiden eri humanististen tieteiden ja yhteiskuntatieteiden teoretisoinneista®.
Teoreettisen viitekehyksen suomalaisten ja intiaanien vélisten konkreettisten
kanssakaymistilanteiden analysoinnille muodostavat Havaijin yliopiston psykologian
emeritus-professorin  Richard Brislinin teoriat ja nakemykset kulttuurien vélisesta
kanssakdymisesta universaalina ja kokonaisvaltaisena ilmitné. Brislin esittdé teoksessaan
Cross-Cultural  Encounters  kasitteellisen  jaottelumallin  kulttuurien  véliseen
kanssakaymiseen vaikuttavista muuttujista, jotka hén jaottelee 6 eri perusryhmaan:
kanssakaymistilanteen kontekstiin, yksilollisiin tekijoihin, ryhmatekijoihin, tilanteisiin,
tavoitteisiin ja organisaatioihin. Brislin esittelee kirjassaan my0s yksityiskohtaisemman
listan tilannetekijoistd, jotka vaikuttavat siihen, millaiseksi kanssak&ymistilanne toisen
kulttuurin tai etnisen ryhméan edustajien kanssa koetaan.* Tama tutkimus aikoo
hyodyntdd kyseisid tilannetekijoita niind potentiaalisina muuttujina, jotka vaikuttivat
kanssakaymistilanteisiin ja kummankin etnisen ryhman jdsenten toimintaan, tavoitteena
ollen sosiologisen nakokulman® mukaisesti selvittdd ehdot kanssakdymistilanteiden
tietynlaiselle etenemiselle. Etenkin kanssakéymistilanteita ja niihin suhtautumista tullaan
peilaamaan Brislinin esittelemien késitteiden kautta. Brislinin teoretisointien lisaksi
vaihtoehtoisia nakokulmia vuorovaikutuksesta kertovien lédhteiden analysoinnille haetaan

viestintatieteiden puolelta; Jaakko Lehtosen toimittama Kulttuurien kohtaaminen®

31 Alasuutari 2011, 25.
%2 Brisslin 1981, 3, 10—15, 168—1609.
% Alasuutari 2011, 269.
% Lehtonen 1993.
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koostuu useiden tutkijoiden kirjoittamista artikkeleista ja siséltdd erilaisia
viestintatieteellisid tutkimus- ja lahestymistapoja kulttuurien valiseen viestintdan, minka
lisaksi tutkimus ammentaa teoriapohjaa vuorovaikutuksen ja asenteiden tutkimiselle
myos teoksista Cross-Cultural and Intercultural Communication® ja How the Mind
Explains Behavior®, joita hyodynnetadn suomalaisten ja intiaanien valilla tapahtuneen

viestinnan ja toisen osapuolen kaytoksen tulkitsemisen analysoinneissa.

Tutkimus etenee rakenteellisesti seuraavaksi kuvatulla tavalla. Tutkimuksen
perusldhtokohtia, aineistoa ja analysointia kasittelevdn johdannon jalkeen seuraa
tutkimuksen alaista ilmi6té taustoittava ja kontekstoiva osio, joka jakaantuu kolmeen
alalukuun. Ensimmadinen niista kasittelee Amerikan alkuperdisvaestdon historiaa ja
kulttuuria toisen keskittyessa kuvaamaan suomalaisten amerikansiirtolaisuuden yleista
historiaa, ja kolmas alaluku Kkartoittaa tutkittavaa aikakautta edeltanyttd vuorovaikutusta
suomalaisten ja intiaanien valilla. Tutkimuskontekstin avaamista seuraa ensimmaéinen
varsinainen kasittelyluku, jonka tarkoituksena on analysoida l&hdemateriaalin kautta
suomalaisten ja intiaanien vélisen sosiaalisen kanssakdymisen skenaarioita, osapuolten
intresseja  ja  motiiveja  vuorovaikutukselle  sekd osapuolten  suhtautumista
vuorovaikutustilanteisiin. Luku tulee jakautumaan kolmeen alalukuun edellisessa
lauseessa esitetyn nékokulmallisen jaottelun mukaisesti. Toinen késittelyluku pyrkii
kartoittamaan, millaisia nakemyksia suomalaiset ja intiaanit omasivat toisistaan ja miten
he representoivat toista ryhméa kuvailuissaan. Luku jakautuu kahteen alalukuun
ensimmadisen kuvatessa suomalaisten nakemyksia intiaaneista ja jalkimmaisen intiaanien
nakemyksida suomalaisista. Tutkielman viimeisen neljastd alaluvusta muodostuvan
kasittelykokonaisuuden tarkoituksena on kartoittaa niitd statuslahtokohtia ja sosiaalisia
realiteetteja, joista kasin suomalaiset ja intiaanit olivat vuorovaikutuksessa keskendan
Pohjois-Amerikassa. Alaluvut késittelevat intiaanien kohtelua valtakulttuurin taholta,
intiaanien sosiaalista asemaa ja identiteettid, sekd suomalaisten kohtelua valtakulttuurin

taholta ja heidan sosiaalista asemaansa ynna identiteettidan. Kasittelykokonaisuuksien

% Gudykunst 2003.
% Malle 2004.
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perdén tutkielman loppuun on sijoitettu analyysin johtopaatokset tiivistava paatantdluku,
jota seuraavat lahde- ja viiteluettelot.
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2 SUOMALAISTEN JA INTIAANIEN VALISEN KANSSAKAYMISEN
KONTEKSTI

Tama kolmen alaluvun kokonaisuus tulee toimimaan kehystdjana ja tarjoamaan
tarpeellisen taustatiedon niin intiaanien kuin suomalaistenkin yleisesta historiasta
Pohjois-Amerikassa. Ryhmien historiaa tullaan lyhykaisesti ké&sittelemdan kahdessa
ensimmdisessa alaluvussa. Kaésittelyn alle otetaan my6s kolmannessa alaluvussa
kummankin tutkimuksen alaisen etnisen ryhmén vélisen kanssakdymisen varhaisempi
historia ennen tutkimukseen rajattua niin kutsuttujen “suurten muuttovuosien”

ajanjaksoa.

2.1 Pohjois-Amerikan alkuperaisvaesto

Ennen eurooppalaisten saapumista Amerikan mantereelle Pohjois-Amerikassa asuneet
intiaanikansat jakaantuivat Kielellisesti ja kulttuurisesti satoihin eri yhteisdihin ja
heimoihin, mutta kaikkein suurimpana kieliryhmana esiintyivét arktisella, subarktisella ja
koillisella mets&alueella asuneet Algonkin-kieliperheeseen kuuluneet intiaanit, joihin
lukeutuivat niin Creet kuin Ojibwat.*” Kieliperheeseen sen suurimpina puhujaryhmina
viela tdna péaivanakin kuuluvat Ojibwa- ja Chippewa-heimot puhuvat samaa Kkielta,
Ojibwayta®. Kyseinen kieli oli yleisimmin myds aidinkieli niille omaa kieltaan englannin
sijaan puhuneille intiaaneille, jotka olivat tekemisissa suomalaisten kanssa tutkimuksen
alaisena ajanjaksona johtuen suomalaisten hakeutumisen Kkyseista kieltd puhuneiden

heimojen alueille, jota k&sitelldadn tarkemmin seuraavassa alaluvussa.

Eurooppalaiskolonisaation alkaessa Pohjois-Amerikassa 1400-luvun lopulla on
mantereella yleisesti arvioitu asuneen 8—15 miljoonaa ihmistd. Tarkkaa lukua on

hankala esittda johtuen puutteellisista l&hteistd kyseiseltd aikakaudelta. Eurooppalaisten

3" Andersson & Henriksson 2010, 39.
% Taylor & Sturtevant 1995, 242.
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mukanaan tuomat taudit tappoivat intiaaneja enemman kuin aseet tuhoten tietyill&
alueilla valtaosan véestOstd, joka ei omannut vastustuskykya eurooppalaisten mukanaan
tuomille taudeille.* Ranskalaiset turkiskauppiaat olivat ensimmainen
eurooppalaistaustainen ryhma Pohjois-Amerikassa, jonka kanssa intiaanivaestd oli
pidempiaikaisessa kontaktissa. Kanssakdymisen varhaisessa vaiheessa dominoivassa
asemassa olivat vield intiaanit, jotka maarittelivat ryhmien vélisen vuorovaikutuksen ja
kaupankdynnin ehdot ja etiketin; kaupankdynnin oli muun muassa tapahduttava

intiaanien omalla kielella®.

Suhteisiin eurooppalaisiin siirtolaisiin liittyi my6s sotaisia ajanjaksoja, esimerkkina
algonkinilaisten intiaaniheimojen liittoutuminen Ranskan kanssa irokeeseja ja Englantia
vastaan 1600-luvulla*. Eurooppalaisten intiaanien kanssa aloittama turkiskauppa muutti
sekd koillisen alueen ettd subarktisen alueen intiaaniheimojen keskindisia suhteita
sotaisammiksi, kun eri heimot ja liittoumat ryhtyivat Kkilpailemaan keskendén
kaupankaynnin voitoista. 1700-luvulla valtaosa Amerikan sisdmaasta oli vield taysin
intiaanien hallussa, ja vuorovaikutusta kolonialisteihin leimasikin erdanlainen
“kulttuurien kilpailu” eurooppalaisten yrittdessd sivistdd intiaaneja mutta saaden niilta
samaan aikaan runsaasti vaikutteita omiin  kulttuureihinsa®.  Yhdysvaltain
itsendisyyssodassa Vvaltaosa intiaaniheimoista asettui englantilaisten puolelle, mik&
omalta osaltaan ruokki tulevaa vastakkainasettelua amerikkalaisten ja intiaanien valilla.
Itsendistyttyadn Englannista Yhdysvallat solmi aluksi sopimuksia eri heimojen edustajien
kanssa samalla tavalla kuin toisten valtioiden kanssa toimiessaan, mutta tilanne alkoi
muuttua véhitellen, kun liittovaltiossa astui vuonna 1871 voimaan laki, jonka mukaan
mitéan intiaaniheimoja ei voida tunnustaa sellaiseksi mahdiksi, jonka kanssa Yhdysvallat
voi tehdd sopimuksia. Edelld mainittua asenteenmuutosta tdydensi vuoden 1862
Homestead Act -laki, joka antoi eurooppalaisille siirtolaisille ja muille valkoisille

oikeuden ostaa liittovaltiolta intiaanien maata ilman intiaanien lupaa. Intiaaneilla oli

% Andersson & Henriksson 2010, 40-41.
% Miller 2000, 44—45.
*t Andersson & Henriksson 2010, 121-125.
*2 Calloway 1999, 144.
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vanhastaan k&ytdssa yhteismaanomistuskaytantd, jonka Yhdysvallat halusi hévittaa
kyseisen lain avulla pirstomalla intiaanien vanhat yhteismaat yksityisiksi pieniksi

® Myos Kanadan puolella yhtena

intiaanien ja valkoisten viljelemiksi maatiloiksi.
hallinnon assimilointikeinona toimi yritys ohjata intiaanit yhteismaanomistuksesta
itsendisiksi ”maanviljelija-kapitalisteiksi”; ironisesti tat4 toimintaa perusteltiin valtion

halulla suojella intiaanivaestoa valkoisten kapitalistien hyvaksikaytolta*.

Suomalaissiirtolaisuuden suurimmalla kohdealueella Suurten Jarvien ymparistdssa
Kanadan ja Yhdysvaltain rajalla asui 1880-luvulla alueen suomalaissiirtolaisuuden
alkaessa — ja jo paljon sitd ennen — Algonkin-kieliperheeseen kuuluneita metsdintiaaneja.
Heihin lukeutuvat niin Ojibwat kuin Creet, ja Yhdysvaltain puolella asuvista Ojibway-
Kielen puhujista kdytettiin aiemmin nimitystd Chippewa. Suurten Jarvien ymparistossa
elaneiden Algonkin-kielida puhuneiden Ojibwa- ja Cree-heimojen perinteistd elaméntapaa
maadritti  metsastaja-kerailija-kulttuureille tyypillinen liikkuminen paikasta toiseen
vuodenkierron mukaan vailla pysyvaa asuinsijaa®. Kesat intiaanit viettivat meren tai
Suurten Jarvien rannalla, kevaat ja syksyt koskilla vaelluskaloja pyytden, ja talvet
sisdimaassa metsastaen.” Hudsonlahden ympéristossa asunut Cree-kansa matkasi
vuodenkierron mukaisesti joko tuohesta tehdyilla kanooteilla tai lumikengilld ja metsasti
suomalaisten siirtolaisten tapaan suurriistaa péddasiassa nykyisen Ontarion alueella.
Kyseisen alueen intiaanit olivat padasiassa englantilaisten ja ranskalaisten suorittaman

lahetystyon seurauksena joko katolisia tai anglikaaneja.”’

Sek&d Kanadassa ettd Yhdysvalloissa intiaanit pakotettiin reservaatteihin 1800-luvun
lopun ja 1900-luvun alun valisend aikana ja heiddn maanomistuksensa lakkautettiin

lakiteitse. Valtioiden tavoitteina oli perinteisen intiaanihallinnon purkaminen ja

*8 Andersson & Henriksson 2010, 297, 299, 305.
“ Miller 2000, 272; Satzewich & Wotherspoon 1993, 40—41.
** Miller 2000, 8.
6 Andersson & Henriksson 2010, 94-95.
" Taylor & Sturtevant, 1995, 200.
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intiaanivaeston  assimiloiminen  valtakulttuuriin  erityisesti  Kanadan  puolella.”
Eurooppalaiset levittaytyivat Ojibwa- ja Cree-heimojen alueille 1850-luvulta l&htien, ja
Kanadan puolelle Ontarioon syntyi kummallekin heimolle pééreservaatti ja useita
pienempié reservaatteja Hudson-lahden rannalla asuneille Cree-intiaaneille vuoteen 1930
mennessd. Tastd seurasi myohemmin 1930-luvulla reservaatti-intiaanien massamuuttoa
muun muassa Hearstin kaupungin alueelle Keski-Ontariossa. P&dasiallisena motivaationa
muutolle toimi tdiden saaminen rautatietyomailta tai metsateollisuudesta.” Yhdysvaltain
puolella Ojibwoille perustettiin 7 reservaattia nykyisen Minnesotan, Michiganin ja
Wisconsinin alueille, mutta hallitus alkoi pakkolunastaa reservaattien maita vuodesta

1906 alkaen myytavéksi uudisraivaajille.”

2.2 Suomalaiset Pohjois-Amerikassa

Suomalaissiirtolaisuuden Amerikan mantereelle voidaan katsoa alkaneen jo 1600-luvun
alkupuolella Ruotsin kuningaskunnan perustaessa padasiassa nykyisen New Jerseyn
osavaltion alueelle Delaware-joen suulle Uuden Ruotsin siirtokunnan. Hollantilaiset
valloittivat siirtokunnan 1655, mutta suomalaiset siirtolaiset jaivat asumaan tiloilleen
hollantilaisten alaisuudessa. Suurin osa suomalaissiirtolaisista oli savolaista alkuperaa

olevia Ruotsin Virmlannin “metsisuomalaisia”.>

1600-luvun lopulta 1700-luvun loppuun kestaneen lahes olemattoman Amerikkaan
muuttamisen aikakauden jéalkeen syttyi Kaliforniassa kultakuume 1840-luvun lopulla.
Yhdistettynd Suomeen siirtolaisten Kirjeissé ja uutisoinnissa yleisesti maalattuun kuvaan
Amerikasta ihanneyhteiskuntana kultakuume antoi alkulaukauksen suomalaiselle

massasiirtolaisuudelle uudelle mantereelle 1850-luvulta alkaen.* 1860- ja 1870-luvuilta

*8 Andersson & Henriksson 2010, 312-316; Miller 2000, 254.
* Hunnitsett 1988, 13.
*0 Ritzenthaler 1978, 745; Calloway 1999, 356—357.
*! Kero 1996, 16-18.
°2 Kero 1996, 33-34.
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ldhtien Suomesta vérvéttiin erilaisten varvaystoimistojen kautta tyovoimaa erityisesti
Michiganiin ja Minnesotaan, minne suomalaisia haluttiin kaivoksille, metsatyomaille ja
uudisraivaajiksi eramaa-alueille®. Suomalaisten siirtolaisvirrat suuntautuvat aluksi
padasiassa Yhdysvaltoihin, mutta etenkin liittovaltion rajoittaessa
maahanmuuttokiinti6itd tuntuvasti 1924 alkoi virta kaantya enenevasti Kanadan puolelle.
Suurin osa Kanadaan tulleista suomalaisista asettui Yhdysvaltain puolelle muuttaneiden
kanssaheimolaistensa tapaan Suurten Jarvien ympéristoon, erityisesti Ontarion keski- ja
yldosiin. Syina sijoittumiseen kyseisille alueille voidaan nahda niin kouluttamattoman ja
kielitaidottoman tyovoiman tarve alueella kuin suomalaisten tottuneisuus alueen
ilmastollisiin  olosuhteisiin, jotka vastaavat monessa mielessd Suomen s&&oloja.
Suomalaiset tyollistyivatkin  sijoittumisalueillaan  enimmakseen kaivoksille tai
homestead-tilojen viljelijoiksi harjoittaen sivutoimentulona muun muassa metsastysta,
kalastusta ja metsatoitd. Erityisesti Minnesotaan, Pohjois-Michiganiin ja Ontarioon

muodostui isoja suomalaiskeskittymia kuten Duluth, Hancock, Thunder Bay ja Hearst.*

Suomalaissiirtolaisia arvioidaan saapuneen Pohjois-Amerikkaan 1850- ja 1940-lukujen
valisend aikana yhteensd noin 350 000. Tarkkaa maaraa on kuitenkin hankala laskea
johtuen muun muassa siita, ettd suomalaiset tilastoitiin ennen Suomen itsenéistymista
venaldisiksi virallisissa matkustusluetteloissa ynnd muissa viranomaisdokumenteissa.
Suomalaisten yleistd asemaa uudessa maassa leimasi padatyminen yhteiskunnan alemmille
sosioekonomisille portaille ja heitd kutsuttiin yleisesti ”Finlandereiksi”, joita Sakari
Sariolan mukaan ”...pidettiin pitkdn aikaa eksoottisina muukalaisina jotka tulivat toisesta
maanosasta, intiaaneihin verrattavina mongoleina”; 1890-luvun amerikkalaisissa
koulukirjoissa suomalaiset luettiinkin mongoloideihin  kuuluviksi ihmisiksi, joiden

uskottiin olevan perimaltaan aasialaisia.*®

%% Kero 1996, 39-41.
* Hunnisett 1988, 15-16.
% sariola 1982, 17; Holmio 1967, 47.
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2.3 Suomalaisten ja intiaanien varhaisemmat kontaktit

Ensimmaiset tiedetyt kanssakaymistilanteet suomalaisten ja intiaanien kesken tapahtuivat
nykyiselld Yhdysvaltain itérannikolla Delaware-joella 1630—50-luvuilla sijainneen
Uuden Ruotsin siirtokunnan metsdsuomalaisten ja paikallisten Lenape- ja Delaware-
intiaanien valilla®. Siirtokunnan asukkaat olivat monessa mielessa riippuvaisia intiaanien
tarjoamasta ruoka-avusta ja joutuivat ostamaan ndiltd viljaa huonoina satovuosina.
Intiaanit myds ennustivat suomalaisille esimerkiksi kylmén talven tulosta, jolloin
suomalaiset varustivat asumuksensa kunnolla pakkasia varten.”” Vaikka ryhmien vaililla
esiintyi  konfliktejakin, esimerkkind muun muassa suomalaismiehen joutuminen
oikeuteen intiaanin varastettua aseen taman luota®, oli ryhmien valinen vuorovaikutus

silti yleisesti ottaen rauhanomaista.

Vuorovaikutuksen omaleimaisuudesta kertoo osaltaan, ettd paikalliset Delaware-intiaanit
ryhtyivat kéyttdmaan suomalaisista ja ruotsalaisista siirtolaisista nimitystd “Netappi”
(meidan kaltaisemme ihmiset) heiddn kutsuessaan muita eurooppalaisia siirtolaisia
nimelld ”Senaari” (meistd eroavat ihmiset)®. On siis hyvinkin selvaa, ettd suomalaisten
kanssa tekemisissé olleet intiaanit mielsivat niin suomalaiset kuin ruotsalaisetkin muista
eurooppalaisista eroaviksi ihmisiksi. Selitykseksi asialle on aikojen saatossa tarjottu niin
suomalaisten ja intiaanien yhteistd saunakulttuuria kuin suomalaisten tottuneisuutta
tulemaan toimeen saamelaisten kanssa. Todennakdisimpind syind nayttaytyvét kuitenkin
pohjoismaalaisten ja intiaanien halu rauhanomaiseen kaupankayntiin sekd yhtaldinen
kasitys maanomistuksen mallista, johon siséltyvat jokamiehen oikeudet. Kun esimerkiksi
englantilaiset ostettuaan intiaaneilta maata ajoivat ndma aseilla uhaten pois mailta,
antoivat Uuden Ruotsin siirtokunnan asukkaat maanostonkin jalkeen intiaanien tulla
alueelle metséstamaan riistaa ja kerddméan marjoja syksyisin. Taysin ongelmatonta ei

kaupankaynti kuitenkaan ollut ja sopimusten pitdvyydesta saattoi ryhmien kesken olla

% Kero 1996, 25.
%" Louhi 1925, 62-63.
*% Ibid., 66.
> Sjoblom, Suomen silta 1989, nro. 2, 37.
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hyvinkin eridavia nakemyksia: esimerkiksi Intiaanipdallikkd Peminacka myi Uuden
Ruotsin siirtokunnalle myymansé alueen Delaware-joen lansipuolella muutamaa vuotta
my6hemmin uudelleen hollantilaisille, jotka rakensivat ruotsalaisten protesteista

huolimatta sinne Fort Casimir -linnoituksen.®®

Huolimatta siirtokunnan hollantilaisille antautumista seuranneesta ldhes 200 vuoden
suvantovaiheesta suomalaissiirtolaisuudessa Pohjois-Amerikkaan kontakteja
alkuperdisvéeston ja suomalaisten kanssa tapahtui kyseiselldkin ajanjaksolla. Kattavin
séilynyt kuvaus on Pehr Kalmin Kkirjoittama matkakertomus matkastaan Pohjois-
Amerikkaan vuosina 1748—1751. Kalm oli syntyisin Ruotsista, mutta kasvoi N&rpidssa
Pohjanmaan rannikolla ja toimi myéhemmin Turun Akatemian talousopin professorina.
Hén oli muun muassa ensimmaisia eurooppalaisia, jotka kévivat Niagaran putouksilla.
Pehr Kalm kuvailee matkakertomuksessaan padasiassa Pohjois-Amerikan luontoa ja
lajistoa, mutta myo6s sen alkuperdisasukkaiden tapoja ja kulttuuria sekd kanssakaymistaan
useiden heimojen kuten irokeesien ja nykyisen Kanadan puolella eldneiden
intiaanikansojen kanssa.” Kalm kuvaa teoksessaan myds suomalaisten Uuden Ruotsin
siirtokunnan aikaisten siirtolaisten ja paikallisten intiaanien valistd kanssakdymista
padosin rauhanomaiseksi, joskin h&n mainitsee muutamasta skalpeeraustapauksesta
menneind aikoina. Han myos kuvaa intiaanien kanssa tapahtunutta kanssakdymistd muun
muassa kertomalla, miten intiaaneja huijattiin kaupankéynnissa juottamalla ndma ensin

humalaan.®

Pohjois-Amerikan  alkuperdisvdeston  ja  suomalaisten  siirtolaisten  valinen
kanssakayminen sai alkunsa 1630-luvulla séilyen maarélliseltd intensiteetiltddn erittdin
marginaalisena ilmitna aina 1800-luvun ensimmaiselle puoliskolle asti. Ryhmien vélinen
vuorovaikutus oli kyseiselld aikajaksolla luonteeltaan p&dosin onnistunutta ja

rauhanomaista.

% Kero 1996, 25-28.
®1 Kalm 1771, 35, 280.
%2 Ibid., 112-114, 259-260.
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3 KOHTAAMISTILANTEET JA KANSSAKAYMISEN KOKEMUKSET

Seuraavien kolmen alaluvun muodostaman kokonaisuuden tarkoituksena on kartoittaa ja
analysoida niitd ymparistoja ja tilanneskenaarioita, joissa suomalaiset ja intiaanit olivat
keskenddn vuorovaikutuksessa. Tavoitteena on myos pohtia l&hdeaineistosta kumpuavia
vuorovaikutusymparistdjd seka motiiveja ja intressejd, jotka vaikuttivat osapuolten
vuorovaikutustilanteisiin hakeutumiseen. Naitd kahta teemaa tullaan késittelemaan
esitetyssa jarjestyksessa ensimmaisessa ja toisessa alaluvussa. Edellisiin liittyen kolmas
alaluku  tulee  késittelemddn  kummankin  etnisen  ryhman  suhtautumista
vuorovaikutustilanteisiin seka niita tilannetekijoita, jotka todennékdisimmin selittavat
suhtautumisen laatua kussakin tilannekontekstissa. Ensimmaéisend  ké&siteltavat

vuorovaikutusskenaariot ovat tarkeita suhtautumisen kontekstoinnin kannalta.

3.1 Skenaariot vuorovaikutukselle

Késite vuorovaikutusymparistd voidaan ymmartdd kahdella eri tavalla, mista seuraten
intiaanien ja suomalaisten valisen kanssakdymisen ympdristojakin voidaan lahestyé
kahdesta eri ndkokulmasta. Yhtdaltd ympadristot voidaan ndhdd tapahtumien
normatiivisina viitekehyksing, joilla on jokin tietty funktio ja joissa ihmisten odotetaan
noudattavan tietynlaisten normien mukaista kéytostd, esimerkiksi tyopaikka tai julkinen
paikka kuten vaikkapa kaupungin katu. Toisaalta ympaéristolla voidaan tarkoittaa
konkreettista fyysistd paikkaa, jossa toiminta tapahtuu kuten k&mppéa, joenrantaa tai
metsédd. Tassd tutkimuksessa tapahtuvassa etnisten ryhmien valisen sosiaalisen
kanssakdymisen tilanteiden tarkastelussa tulee ympéristd mieltdd holistisesti sen
sisaltdessd molemmat edelld mainituista merkityksistd. Vuorovaikutusymparistdjen
kartoituksen osalta on my0s térkedd huomioida sukupuolen vaikutus yksildiden
kokemuksiin: kummankin etnisen ryhman miehilld oli enemmén potentiaalisia

tilaisuuksia tavata toisiaan ja olla kesken&én tekemisissé johtuen muun muassa tyéhon ja
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elinymparistdihin  liittyvistd tekijoista®. Tarkastelu fokusoituu vuorovaikutuksen

miljoona toimineiden paikkojen erittelyyn.

TyoOpaikat  toimivat yhtend l&hdeaineistossa  useimmiten  esiin  nousseista
kanssakdymisskenaarioista. ~ Saha- ja metséteollisuus tyollistivat suuren maaran
suomalaisia etenkin Yhdysvaltojen Minnesotassa, Michiganissa ja Wisconsinissa Suurten
Jarvien ympdristossd ja mydhemmin raakapuun loputtua néiltd alueilta myods Kanadan
Ontariossa. Metsatydmaat sijaitsivat usein kaukana asutuskeskuksista ja tyontekijat
oleskelivat niilld koko talvikauden tehden kesalla muita toita tai oleskellen
kaupungeissa.*® Kyseisilla tyomailla tyoskenteli suomalaisten ja muiden siirtolaisten
lisaksi my6s runsaasti intiaaneja; suomalaisia ja intiaaneja yhdisti tydnteon tiimoilta

metsatoiden lisaksi myos samoilla alueilla tapahtunut metsastys elinkeinona®.

Suomalaisten ja intiaanien tydskentelya yhdessé voidaan kuvata yleisesti onnistuneeksi ja
sujuvaksi. Ojibwa-intiaani Paul Buffalo tydskenteli nuoruudessaan 1900-luvun
alkupuolella metsatydomailla Minnesotassa ja han kuvailee suomalaisten ja intiaanien

tyoskentelyéd yhdessa asiantuntevaksi ja tehokkaaksi seuraavaan malliin:

“Finlanders and Indians work together very well. They get along very
good. They work together like a team of horses, and they look good in the

woods. They have the act.”®

Koululaitos muodosti nuoremmalle siirtolaisvaelle ja etenkin seuraavan sukupolven
suomalaisvéestolle ensisijaisimman skenaarion intiaanien kanssa tapahtuneelle
formaalille kanssak&ymiselle. Suomalaisia muutti perheineen 1900-luvun alkupuolen

kuluessa asumaan intiaanireservaattien ymparistéon muun muassa Michiganin L’ Anseen

% Hunnisett 1988, 24.
% Kero 1996, 125, 131, 144145, 168.
% Hunnisett 1988, 24.
% Buyffalo, luku 39.
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ja Baragaan, joissa suomalais- ja Ojibwa-intiaanilapset kavivét koulua yhdessa samoilla
luokilla.”” Koululaitos piti ylla myos toista ryhmien nuoremman véeston valisen
vuorovaikutuksen areenaa, urheilujoukkueita. Etenkin pojille muodostivat niin koripallon

kuin amerikkalaisen jalkapallonkin peluu yhteistoiminnan kentan.®

TyoOpaikat ja koulut eivdt suinkaan olleet ainoita normatiivisia konteksteja ryhmien
valisille  kontakteille, wvaan vuorovaikutusta tapahtui myds niin  sanotuissa
epaformaaleissa tilanteissa. Vapaammassa ympéristdssa — mutta silti tyonteon
kontekstissa — tapahtunutta vuorovaikutustoimintaa esiintyi metséstyksen piirissa, joka
olikin suomalaisia ja intiaaneja yhdistanyt elinkeinon muoto joskin rajoittuen
suurimmalla osalla ryhmien jasenistd kausiluontoiseksi toiminnaksi ollen lahinna
sivutoimentulona muiden elinkeinojen ohessa.” Muita kanssakdymisen normatiivisesti
vapaa-aikaan liittyneitd skenaarioita, joita ldhdeaineistosta nousee esille, olivat muun
muassa baarit seka vierailut toisen ryhman edustajien kotona™, joista jalkimmaisen
kaltaisia tilanteita tullaan analysoimaan tarkemmin my6hemmin téssd luvussa

isantaosapuolen mukaisesti jaoteltuna.

Aikuisvdeston konkreettisista kohtaamisymparistoista selkedsti yleisin oli metsd tai
erdmaa. Syyna télle voidaan nahda paitsi intiaanivéeston enemmiston asuminen ja
liilkkuminen kyseisen Kkaltaisilla alueilla, niin  myds suomalaisten maantieteellista
sijoittumista Pohjois-Amerikassa ohjanneet tekijat. Paitsi metsastéjind toimineet henkilot
kuten K. E. Lahtinen kumppaneineen™, suomalaiset asettuivat myds monia muita
kansallisuuksia useammin viljelijoiksi perifeerisemmille seuduille. Suomalaisten oli
hakeuduttava muita pohjoismaalaisia mydhdisemman siirtolaisaaltonsa vuoksi enemman

alueille, jotka sijaitsivat keskella korpea ja joissa maa ei ollut niin helposti

" FAHA, Mayo 15.9.2016.

% FAHA, McKasy 27.9.2016.

% Hunnisett 1988, 24: Buffalo, luku 38.
® Hunnisett 1988, ibid.

! Lahtinen 1946, passim.
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muokattavissa. Etenkin massasiirtolaisuuden varhaisina aikoina 1860- ja 1870-luvuilla
suomalaiset joutuivat usein ostamaan maatilkun itselleen liittovaltiolta niin sanotusti
”sikana sikissd” ja paasivat vasta kaupanteon jalkeen matkustamaan paikan paalle
katsomaan, mitd oli tullut ostettua. Kanadan puolella preeria-alueilla riitti tosin vieléd
1900-luvunkin alussa hyvin viljelyyn soveltuvaa maata, ja nailla Kanadan puoleisilla
seuduilla asui myos intiaanivéestoa suuremmassa maarin kuin Yhdysvaltojen puoleisella

Suurten Jarvien alueella.™

Myds K. E. Lahtisen  kanssakdymistilanteet intiaanien  kanssa  hénen
turkismetsastysreissuillaan tapahtuivat nimenomaan metséssé tai erdmaaympéristossa.
Hénen Kirjassaan kuvaamiaan kohtaamistilanteita intiaanien kanssa yhdistéda eritoten
niiden sijoittuminen harvaan asuttuun umpimetséén, jossa héan tapaa ilman ulkopuolisia
hairioita ja yleensa ilta- tai ydaikaan muun muassa vanhan intiaanimiehen, jonka kanssa
he aterioivat yhdessé ja kaatavat yhteistuumin hirven. My06s Lahtisen metséstystoveri
Erkki — h&nkin sukunimeltddn Lahtinen — kohtaa metsé&ssé nuoren intiaanipariskunnan ja

lahtee ndiden pyynnostda mukaan metsastysreissulle lisdajomieheksi.”

Intiaanien kanssa tapahtunut kanssakdyminen sijoittui suomalaisilla usein umpimetsan
lisaksi my0Os erdmaassa kulkureitteind toimineiden jokien varsille ja muiden vesistdjen
laheisyyteen. Lahtinen kuvaa Kirjassaan useampaa tilannetta jossa hén joutuu tekemisiin
intiaanien kanssa James-lahteen laskevan Albany-joen varrella, jota sekd paikalliset
intiaanit ettd suomalaiset turkismetsastajat kayttivat kulkureittind tihedkasvuisuuden ja
soisuuden vuoksi muutoin vaikeakulkuisella eramaa-alueella™. Suomalaiset kohtaavat
intiaaneja myos Hudson-lahteen liittyvan James-lahden alavilla rantamailla, jotka olivat

Cree-intiaaneille perinteisesti hanhien ja muiden vesilintujen metsastysalueita’™.

"2 Kero 1996, 134, 144, 159—160.

"3 Lahtinen 1946, 125, 129, 135.

" Lahtinen 1946, 63—67, 70—74.

™ Andersson & Henriksson 2010, 97; Lahtinen 1946, 99.
27



Sosiaalista vuorovaikutusta tapahtui sek& intiaanien ettd suomalaisten "reviireilld" tai
ryhmien elinpiirindan pitdmillé alueilla. K.E. Lahtinen kuvaa teoksessaan kuinka hé&nen
metséstysporukkansa vietti aikaa intiaanien kesanviettoalueella, johon namé
kokoontuivat sankoin joukoin®. Kanssakdaymistd tapahtui myos intiaanien kodeissa”,
joskaan ei aina niin ihanteellisissa konteksteissa; tasta kertoo muun muassa A.H.:n 1850-
luvulla kirjoittama kirje  Amerikasta Oulun Wiikko-Sanomille, jossa héan kuvaa

kokemuksiaan intiaanien vieraana saatuaan kirveen iskusta vamman jalkaansa:

”Mutta kowa onni kohteli minua etté 16in kirweell& jalkaani, niin etten
paasnyt mihink&an ja taytyi siis luopua pois kumppanistani sinne. Paasin
sitte yhden Indianin majaan ja makasin siind 6 paiwaa indianein tyokona,
joitten kieltd en ymmartanyt sanaakaan. Yksi Indiani sitten otti ja ompeli
kalan ruotoneulalla ja suonella haawani kiini ja antoi wiela minulle
semmoista kalwoa, jota piti pitdd markana haawan paalla. Siita alkoi

9978

haawa parata.

Kuten hénen kirjeestddn saattaa huomata, tapahtui kanssakayminen tdssa Kyseisessé
tilanteessa vastentahtoisesti ja vaivalloisesti, mutta kuitenkin tavoitteiltaan onnistuneesti.
Naitd kanssakdaymistilanteisiin suhtautumiseen liittyneitd tekijoita tullaan analysoimaan
ja avaamaan tarkemmin tdmén lukukokonaisuuden viimeisessa alaluvussa. Erds hyvin
olennainen seikka kanssakdymisen ymparistdjen tarkastelun kannalta on suomalaisten
asettuminen asumaan intiaanien maille. Kuten on jo aiemmin viitattu, ostivat useat
suomalaiset vuonna 1862 sdddetyn Homestead Act -lain sallimina Yhdysvaltain
liittovaltiolta maata itselleen maatilan perustamista varten. Kyseiset maat olivat usein
vanhastaan olleet eri intiaanikansoille ja heimoille kuuluneita yhteisomistusmaita, joita

valtio myi auliisti siirtolaisille tavoitteenaan intiaanien vanhan

’® ahtinen 1946, 55— 56.
 Liite 1.
"8 Kuparinen 1985, 14.
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yhteismaanomistuskaytdnnon lopettaminen ja intiaanien tehokkaampi sulauttaminen
valtavéaestéon.” Michiganissa suomalaisia kaivostyolaisia muutti vuoden 1913
epédonnistuneen kuparilakon jalkeen runsaissa madrin maanviljelijoiksi Baragan ja
L’Ansen kylien ymparistéon Ojibwa-heimon elinalueelle. Joidenkin Baragan piirikunnan
kylien — kuten Shermanin, Auran ja Covingtonin — vaesto olikin niiden asutusvaiheessa
1900-luvun alkupuolella véestoltaan padosin suomalaista.®® Intiaanit eivat kuitenkaan
valttamatta aina syyttdneet suomalaisia maidensa ottamisesta viljelykdyttoon tai olleet
heille vihaisia. Paul Buffalo kertoo, ettd suomalaiset eivdt ottaneet maata heilta
vékivalloin, vaan intiaanien taytyi ensin antaa maa heille ja néin ainakin passiivisesti
hyvaksya maan luovuttaminen, suomalaisten ja muiden siirtolaisten ottaessa muutenkin
hanen kotiseuduillaan Minnesotassa raivattavakseen enimmakseen hyddytonté

suomaata®.

Kanssakdymistilanteiden yleisind skenaarioina toimivat intiaanien kotien ja alueiden
lisdksi myos suomalaisten elinpiiriin kuuluneet ympéristot. Sekd suomalaisten etté
intiaanien tuottamasta muistitietoaineistosta 16ytyy useita mainintoja intiaanien
vierailusta  suomalaisten = metsdkdmpilld ja  kodeissa.  Lahtinen  Kirjoittaa
metsastysporukkansa tutustumisesta nuoreen intiaanipariskuntaan mainiten, etta "useina
talvi-iltoina he poikkeavat kampallemme ja ovat yo6takin"®. Suomalaiset tormadvat
samaan intiaanipariskuntaan useamman kerran reissuillaan, ja kehottavat heita
poikkeamaan taas talven tullen ké&mpalleen, mink& pariskunta sanookin tekevansa
mielihyvin®. Paul Buffalo puolestaan muistelee omia saunan ja kahvin merkeissa

tapahtuneita vierailujaan suomalaisten luona seuraavaan tyyliin:

“The Finns often invited us in for a visit. They invited us to sauna too.

™ Andersson & Henriksson 2010, 305.
% FAHA, Lundein 19.2.1975.
8l Buffalo, luku 38.
82 Lahtinen 1946, 131—132.
% Ibid., 151.
29



Why surel! | stopped in there. | was right with them. Sure. We had a lot of
fun. I was young then, I'll tell you. We had coffee with them. You bet!

They made good coffee too.”®

Tutkimuksen alaisen aineiston analysoinnin pohjalta voidaan todeta, ettd tyOpaikat ja
koululaitos toimivat yleisimpind suomalaisten ja intiaanien vélisen kanssakaymisen
normatiivisina ymparistoind. My6s metsastys esiintyy lahdeaineistossa yleisend
vuorovaikutuskontekstina ja Kkyseisen normatiivisen ympariston yleisyytta selittda
toiminnan téarkeys sivuelinkeinona kummallekin etniselle ryhmaélle tutkimuksen alaisella
aikakaudella. Vuorovaikutusta tapahtui virallisten ja ulkopuolelta normitettujen
tilanteiden liséksi my6s epaformaaleissa yhteyksissa kuten kummankin ryhmén jasenten
kodeissa. Konkreettisista vuorovaikutusmiljoistd yleisimpind aineistossa esiintyvat

metsd, erdmaa ja kummankin etnisen ryhman jasenten asumukset.

3.2 Motiivit ja intressit vuorovaikutuksen taustalla

Suomalaisten ja intiaanien toiminnan taustalla voidaan n&hda vaikuttaneen tiettyja
intresseja ja motiiveja, jotka yhtaalta johtivat kanssakdymistilanteisiin ryhmien vélilla ja
toisaalta selittdvat sitd, miksi suomalaiset ja intiaanit ylipdatdan olivat kesken&an
sosiaalisessa  vuorovaikutuksessa. Seuraavaksi onkin syytd  analysoida

vuorovaikutustilanteiden molemminpuolista intressi- ja motiivipohjaa.

Tyontekoon liittyneet vaatimukset ja hyddyt voidaan nahdd yksind voimakkaimmista
motivaattoreista kanssakaymiselle toisen ryhmén jasenten kanssa. Suoraan tyonjohdon

vaatimuksesta tapahtuneen yhteistoiminnan lisdksi kanssakdymistd tyon merkeissé

8 Buffalo, luku 38.
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tapahtui my0s osapuolten vapaasta tahdosta eritoten metsastystoiminnassa, koska
metsastyssaaliin saaminen oli tietyilla seuduilla valtaosaa molempien ryhmien jésenisté
yhdistanyt intressi®. Sadat suomalaiset kokeilivatkin onneaan “trappareind” eli
turkismetsastdjind erdmaaseuduilla, mutta huomattavasti pienilukuisempi joukko harjoitti
elinkeinoa pidempiaikaisesti tai paatoimisena tulonlahteenaan®. Saaliin kaatamisen,
nylkemisen ja késittelemisen helpottuminen yhteisvoimin suoritettuna johtikin
yhteistyéhén suomalaisten ja intiaanien valilla metsastyspuuhissa, josta hyvana
esimerkkitapauksena toimii K. E. Lahtisen kuvaus hédnen ja vanhan intiaanimiehen

yhteistuumin suorittamasta hirvenkaadosta:

”—Moose, sanoo intiaani kuiskaten ja lahestyy pyssyaan. [...] Olemme
hiljaa ja tdhyilemme ojalle pain. Vahan ajan kuluttua hirvi tuleekin esille
nareikosta ja jad seisomaan aukealle hyvan ampumamatkan paahan
meistd, ja intiaani ampuu. [...] -Moose, sanoo intiaani, good shot, hyva
laukaus. Otamme eldimen sisalmykset pois, pyoraytamme sen kyljelleen
ja leikattuamme siitéa kumpikin kappaleen paksua lihaa palaamme
nuotiolle ja paistamme sita nauttien nain eramiehen tapaan kaadetun

elaimen lampimaésta lihasta.”®

Toinen merkittdvd kanssakdymisen motiivi oli kaupankdynti. Suomalaiset myivat
maatilojensa tuotteita intiaaneille ja ostivat ndilta kalaa®. Kaupankaynti saikin usein
vaihdantataloudellisia piirteitd erityisesti 1930-luvun suurlaman aikana, jolloin koko
yhteiskuntaa kosketti huutava pula rahasta. Lama kohteli karusti etenkin intiaanivéestoa
tuhansien tyopaikkojen kadotessa juuri niiltd alkutuotannon ja jalostuksen aloilta, jotka

olivat suuressa maarin tyollistaneet intiaaneja palkkatyolaisina®. Rose Hill muistelee

8 Buffalo, luku 38.
% Kero 1996, 175.
8" LLahtinen 1946, 129.
% Hunnisett 1988, 24.
% Satzewich & Wotherspoon 1993, 49.
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kuinka hanen Ojibwa-heimoon kuulunut isdnsa kiersi monen muun intiaanin tavoin
1930-luvulla talosta taloon ja vaihtoi kalastamiaan kaloja suomalaisten kanssa toisiin
elintarvikkeisiin kuten perunoihin vaihtokaupan télla tavalla hyoddyttden molempien
ryhmien selviytymistd taloudellisesti vaikeina aikoina®. Paul Buffalo puolestaan
mainitsee intiaanien vaihtaneen metsastimaansa riistaa suomalaisten kanssa heidéan

kasvattamaansa viljaan®".

Avun antaminen tai sen pyytdminen olivat lahdeaineiston perusteella kummallekin
ryhmaélle yleisia motiiveja hakeutua sosiaaliseen kontaktiin toisen etnisen ryhman
jasenten kanssa. Avun voidaan katsoa painottuneen useimmiten niin, ettd suomalaiset
olivat sen antajina ja intiaanit joko sen aktiivisina pyytéjina tai vastaanottajina. Lahtinen
kuvaa muistelmissaan useampaa tilannetta jossa suomalaiset antoivat ruokaa tai
metsastysapua sitd pyytaneille intiaaneille®. Tallaisten tilanteiden esille nostaminen ei
tietenkaan ole mikaén ihme apua antavalta osapuolelta, auttaahan se luomaan positiivista
mielikuvaa Lahtisesta ja hdnen kumppaneistaan. Mielenkiintoisempaa sen sijaan on, etta
myaos intiaanipuolelta 16ytyy vahvistusta samalle painottumiselle Paul Buffalon kuvatessa
useampaan otteeseen muistelmissaan vuolassanaisesti suomalaisten avuliaisuutta ja
auttavaisuutta. Han esimerkiksi kertoo kuinka suomalaiset lainasivat hevosiaan hdnen
isoisalleen veloituksetta vain sill4 ehdolla, ettd niita kohdeltaisiin kunnolla. Suomalaiset
my0Os auttoivat intiaaneja asumusten ja muiden rakennusten rakentamisessa seké
opastivat heitd rakennustekniikoissa, joihin ndma eivat itse olleet perehtyneet yhté paljon.
Useat suomalaiset myos ilmaisivat Buffalon mukaan suoraan sanallisesti halunsa auttaa
intiaaneja naiden heikompien olojen ja vahaisemman tietotaidon vuoksi.® Viimeisinta
nédkemystd voidaan tosin pitdd muistitiedolle ominaisena kerronnallisena narratiivina

sanallisesta muotoilustaan ja asiakontekstistaan johtuen. Buffalon sanoin ’suomalaiset

% EAHA, Hill 10.9.1976.
o Buffalo, luku 38.
% Lahtinen 1946, 70— 74, 135, 156.
% Buffalo, luku 38.
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tekivat paljon meidan puolestamme’™*.

Viitteitd toiseenkin suuntaan tapahtuneesta avunannosta tosin l6ytyy muun muassa
edellisessa alaluvussa siteeratun A.H.:n kokemuksena intiaaneilta saamastaan hoidosta
jalkavammaansa®. My6s K. E. Lahtinen kirjoittaa muistelmissaan epailleensa saaneensa
apua vanhalta intiaanitutultaan: han oli kaatanut idkkaan intiaanimiehen kanssa hirven ja
my6hemmin kulkiessaan asettamalleen ansalle oli Lahtinen huomannut, etta raudoissa oli
ollut kiinni ilves joka oli riuhtonut Kiinni jaatyaan niin pahasti, ettd oli sarkenyt
pyyntikopinkin. Joku oli jaljista paatellen antanut ilvekselle kuoliniskun ja nostanut sen
puunoksalle ylos etteivat pedot sitd saisi, Lahtisen epdillen kiitollisena vanhan intiaanin

olleen asialla®.

Tiedon jakaminen ja molemminpuolinen toiselta ryhméltd oppiminen vaikuttaisivat myos
toimineen taustaintresseind ja motivaation lahteind suomalaisten ja intiaanien vélisille
kanssakaymistilanteille. Paul Buffalo nostaa tdman aspektin esille omissa muistelmissaan
ja myos Stanley Hunnisett kuvaa oman haastatteluaineistonsa pohjalta miten intiaanien
mielestd suomalaiset osasivat monia ihailtavia taitoja kuten puuntydstéon ja ruuan
séilomiseen liittyvia tekniikoita ja olivat lisdksi halukkaita opettamaan néité intiaaneille.
Suomalaiset puolestaan olivat kiinnostuneita intiaanien erdnk&yntitaidoista ja saivat
ndilta opetusta niiden kaytannon soveltamiseen.”” Molemmat etniset ryhmét siis hyotyivat

tatd kautta kanssakdymisesta toistensa kanssa.

Erds sosiaalisen kanssak&ymisen tilanteita selittdnyt tekija joka kuitenkin esiintyi lahes
aina toissijaisena ja niin sanotusti piilotettuna intressind oli yleinen seuran ja

ihmiskontaktin tarve. Varsinkin harvaan asutuilla eramaa-alueilla toisiin ihmisiin

% "The Finns did lots for us." Buffalo, luku 38.
% Kuparinen 1985, 14.
% Lahtinen 1946, 129—130.
" Hunnisett 1988, 21, 24.
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tormaédminen oli sangen harvinaista ja etenkin yksin liikkeell& olleet suomalaiset ja
intiaanit halusivat luultavasti jo pelkén juttuseurankin takia hakeutua sosiaaliseen
kanssakaymiseen toisen ryhman edustajien kanssa. On myo6s kanssakéymistilanteiden
analysoinnin kokonaisvaltaisuuden kannalta relevanttia tuoda esille vihamielisyys ja
pelko toisen ryhman edustajia kohtaan yhtend mahdollisena kanssak&ymistilanteiden
motiivina, vaikka kyseiselle motiiville ei analyysin alaisesta aineistosta 16ydykaan suoraa
vahvistusta, mistd johtuen aihe vaatisi lisdtutkimusta. Reino Kero tosin nostaa omassa
amerikansiirtolaisuutta kasittelevassd yleisteoksessaan esille tapauksen suomalaisten
amerikansiirtolaisuuden alkuajoilta 1860-luvulta, jossa uudisraivaaja Matias Ké&rjenaho
kertoi h&nen toverinsa Eljas Peltoperdn joutuneen intiaanien hyokkayksen kohteeksi
uudistilallaan ja intiaanien ampuman nuolen surmanneen hanet®. Paul Buffalo ilmaisee
epasuorasti muistelmissaan kokeneensa, ettd jotkut suomalaiset olisivat tunteneet
jonkinasteista pelkoa intiaanien mahdollisia vihamielisid reaktioita kohtaan ainakin
etnisten ryhmien vélisen vuorovaikutuksen alkuaikojen kanssakdaymistilanteissa. Hén
kertoo vakuuttaneensa suomalaisia seuraavalla tavalla siitd, ettei ndiden tarvitsisi pelété

intiaanien reaktioita:

1 told the Finns in the early days, ‘| think you'll have power later on to
do things in the best way, in your free way of doing things. I kind of feel
that you're shyed because you feel you're in a bunch and that the Indian

might kick on you.’
‘Ah un.’

The Indians don't want to bother you. You always had a good place, a
nice place, with everything you wanted -- a garden crop, chickens, and

9999

anything.

Rakkaus ja halu muodostaa parisuhteita voidaan ndhda edelld mainittua positiivisempina

% Kero 1996, 161.
% Buffalo, luku 38.
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motiiveina ja taustaintresseind etenkin pidempikestoisille kanssakdymisskenaarioille.
Hunnisett argumentoi suomalaisia ja intiaaneja ké&sittelevasséd maisterintutkielmassaan,
ettd Kanadassa suomalaisilla ja intiaaneilla olisi ollut keskiméaaraista suurempi mieltymys
solmia keskenadn etnisten ryhmien valisida seka-avioliittoja ja hanen tutkimuksensa
tilastoaineisto tukee vditettd tutkimustuloksen ollessa tosin hieman kyseenalainen johtuen
erityisesti siit4, ettei se sisalla tilastoja luterilaisista seurakunnista, joihin suurin osa
suomalaisista  kuului'®. Sekaliittojen tarkka numeerinen yleisyys jaa tdmankin
tutkimuksen jaljiltd mysteeriksi, vaikka Antti Uotila kertookin omissa muistelmissaan
lyhykaisesti Etel&d-Pohjanmaalta kotoisin olleesta maanviljelijastd Pohjois-Dakotassa,
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joka oli mennyt naimisiin "alkuasukkaan" tyttaren kanssa™. Minnesotan puolelta
nakemykselle 16ytyy tukea Paul Buffalon kuvaillessa kuinka suomalaiset alkoivat pian
Deer Riverille saapumisensa jélkeen muodostaa sekaliittoja paikallisten intiaanien
kanssa'®. Shirley McKasy puolestaan muistelee haastattelussaan kuinka Michiganissa
useampi hanen QOjibwa-heimoon kuuluneista tédeistddn ja serkuistaan avioitui
suomalaismiehen kanssa ja Dorothy Mayo vahvistaa avioliittojen olleen yleisimmin
suomalaismiehen ja intiaaninaisen valisia minkd seurauksena moni L’Ansen
intiaanireservaatin asukas omasikin yhtaikaisesti seka intiaanistatuksen ettd suomalaisen
sukunimen'®. My6s seurustelu motiivina nousee esiin K. E. Lahtisen muistelmissa, kun
muut metsastysporukan miehet spekuloivat silmiinpistavan intiimid kanssakaymista

Erkki Lahtisen ja nuoren intiaanityton valilla:

”Noina paivina Erkki pysytteleikse melko uskollisesti joen toisella
rannalla. Siell& han usein nékyi seisovan joen ayraalla tytto rinnallaan ja
heittelevan voileipakivia Albanyn mustaan pintaan. Kiusottelimme Erkki&

ja yritimme tiedustella kautta rantojen, mita siin& hommassa oli niinkuin

199 Hunnisett 1988, 25.

01 5ia, AUM, 13.

192 Byffalo, luku 38.

1% FAHA, McKasy 27.9.2016; FAHA, Mayo 15.9.2016.
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mukana. Mutta emme saaneet tietaa kerrassaan mitaan.”**

Tutkimuksen alaisesta aineistosta ilmenee, ettd tyonteko ja kaupankéynti toimivat
yleisimmin motiiveina suomalaisten ja intiaanien valiselle kanssakaymiselle. Myds avun
antaminen, tiedon jakaminen sekda ihmiselle lajityypillinen tarve sosialisointiin ja
ihmissuhteiden muodostamiseen nousevat ldhdeaineistossa esiin

vuorovaikutustilanteiden taustalla vaikuttaneina intresseina.

3.3 Suomalaisten ja intiaanien suhtautuminen ryhmien valiseen

vuorovaikutukseen

Yleisellda tasolla suomalaisten ja intiaanien suhtautumista ryhmien vélisiin
vuorovaikutustilanteisiin ~ leimasi  positiivisuus ~ tai  neutraalius.  Esimerkkeja
negatiivisemminkin latautuneista kanssakdymistilanteista tosin 16ytyy. Myos Stanley
Hunnisett argumentoi omassa tutkimuksessaan, ettd kyseisten etnisten ryhmien vélinen
kanssakayminen olisi ollut positiivisempaa ja onnistuneempaa kuin intiaanien
kanssakayminen muiden siirtolaisryhmien tai valtavaeston kanssa. Paasyiksi paremmille
kokemuksille han nostaa niin suomalaisten keskimé&aréisté suvaitsevamman ja vdhemmaén
syrjivan kaytoksen intiaaneja kohtaan kuin yhtenevén sosiaalisen kanssakdymisen tyylin
ja normien samankaltaisuuden ryhmien kesken. Jalkimmadisend mainittua tekijad han
selittdéd ~ molemminpuolisella ~ samankaltaisuuden  tunteella, joka  kumpusi
yhtenevaisyyksistd ~ muun  muassa  ruokakulttuurissa,  aikakasityksessa  ja
huumorintajussa.’® Taman tutkimuksen alaisen aineiston perusteella on kuitenkin
oikeutettua vaittaa, ettd kanssakaymistilanteisiin suhtautumiseen vaikutti moni asia edella

mainittujen tekijoiden lisaksi.

104 | ahtinen 1946, 67.
1% Hunnisett 1988, 4, 18, 20—24.
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Kulttuurien valista kanssakaymisté tutkinut Richard Brislin esittelee teoksessaan Cross-

Cultural Encounters*®

listauksen térkeistd tilannetekijoistd, jotka vaikuttavat
kanssakaymistilanteiden  kokemiseen  vuorovaikutusosapuolten  taholta.  Hanen
jaottelumallinsa mukaan kanssak&ymistilanteeseen vaikuttavat seuraavat tekijat: 1.
ymparistolliset olosuhteet, 2. lasnaolevien ihmisten maara, 3. kontaktin valittomyys, 4.
toisen ryhman omaamat statussymbolit tilanteessa, 5. toisen osapuolen kaytds, 6. ryhméan
tunnistettavuus, 7. tilanteen strukturointi eli pelisdantéjen selkeys, 8. aikarajoitteet, 9.
selkedn ja halutun roolin 16ytyminen, 10. esimerkinnayttdjan lasn&olo/poissaolo, 11.
toisen osapuolen antama valta, 12. seuraukset itselle, 13. oman ryhméan yhtenaisyys seka

14. tilanteen tuttuus tai tuntemattomuus™’

. Seuraava tarkastelu tulee hyddyntaméén
Brislinin tekijoitda huomionkiinnityspisteind ja erdaanlaisina analyysin peilipintoina.
Kartoitus rakentuu positiivisten kanssakdymiskokemusten ja negatiivisia piirteita
siséltaneiden kokemusten analysoinnille, joita seuraavat yleiset huomiot ryhmien
suhtautumisesta kanssak&dymiseen toisen osapuolen kanssa. Brislinin tilannetekijat
esiintyvét analysointitekstissa kursivoituina. Olennaista on kiinnittdd huomio siihen,
miten osapuolet selittivét itselleen ja toisilleen syitéd ja paatelmia oman suhtautumisensa
taustalla; tdmé ympadristosta tehtdvien havaintojen sisaisen selittdmisen malli tunnetaan

viestintatieteiden puolella yleisesti attribuutioteoriana'®.

Kokemus samankaltaisuudesta on yksi aineistossa eniten esiintyvista onnistunutta ja
positiivista vuorovaikutusta selittavista tekijoistd. Edelld mainittujen samankaltaisuuden
syiden liséksi Stanley Hunnisett tuo esiin omassa tutkimuksessaan keskustelukulttuurien
samankaltaisuuden todeten, ettd suomalaiset ja Ojibwa-heimoon kuuluneet intiaanit

109

omasivat samankaltaisen "hyvaksytyn hiljaisuuden™ piirteen  kulttuureissaan™.

Tutkimustieto tukee havaintoa osoittamalla hillitymman vuorovaikutuksen olevan

1% Brislin 1981, passim.

97 Brislin 1981, 168—169.
198 | einonen 1993, 9.
199 Hunnisett 1988, 52.
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yleisempdd kylmempien seutujen Kkulttuureissa, mink& lisdksi vuorovaikutuksen
osapuolten nonverbaalisen viestinndn samankaltaisuus véhentad kanssakaymistilanteissa
koettua ahdistusta ja epadvarmuutta tehden talla tavoin kanssakédymisesta positiivisemman

kokemuksen*°.

Myo6s Paul Buffalo nostaa samankaltaisuuden positiivisvéritteisten
kanssakdymiskokemusten syyksi toteamalla, ettei suomalaisten kanssa ollut koskaan
ongelmia, koska nama olivat niin samanlaisia kuin intiaanit. Han esittdd syiksi
nakemykselleen suomalaisten rakkauden intiaanien elaméntapaa kohtaan ja suomalaisten
intiaanien kanssa yhtenevaisen pukeutumisen tyylin, viitaten muun muassa suomalaisten
taipumukseen pitad huiveja paansa ymparilla intiaanien tavoin.*** Huivi-havainnossa on
luultavimmin kyse suomalaisnaisten vanhasta tavasta peittdd paansa huivilla ja miesten
perinteisestd tavasta sitoa ratti paansa ymparille peltotdiden ajaksi. Samankaltaisuuden
tunne olikin erityisesti intiaanien puolella koettu yleinen vaikutustekijé, joka ei rajautunut
vain kaytokseen, vaan liittyi myds ajatukseen suomalaisten ja intiaanien jaetusta
menneisyydestd ja yhteisestd esihistoriallisesta alkuperéstd. Antti Uotila kirjoittaakin
kohtaamiensa intiaanien pitdneen suomalaisia sukulaisinaan ja hén itsekin piti

nakemyksen todenperaisyytta jossain maarin mahdollisena™?.

Toisen osapuolen kaytés nousee esiin yhtend yleisimpéna tilannetekijand joka méaaritti
kokemusta vuorovaikutuksesta toisen ryhmén jésenten kanssa. Erityisesti intiaanit
kokivat, ettd suomalaiset kohtelivat heitd suvaitsevaisemmin kuin  muut
eurooppalaistaustaiset. Ojibwa-heimoon kuuluva Veronica Adams muistelee hanella
olleen koulussa 1940-luvulla useita suomalaisia ystavid ja mainitsee tulleensa
suomalaisten kanssa hyvin toimeen lisdten, etteivdt ndma koskaan osallistuneet
kiusaamiseen jota han joutui kokemaan muiden kansallisuuksien taholta.”* Shirley
McKasy vahvistaa omassa haastattelussaan, ettei han suomalaisten kanssa koulua

kayneena intiaanina joutunut koskaan kohtaamaan ennakkoluuloista tai syrjivaa kéaytosta

119 Gudykunst 2003, 75, 82—83; Lehtonen 1993, 59.
11 Byffalo, luku 38.
2 SiA, AUM, 16.
B FAHA, Adams 28.9.2016.
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suomalaisten taholta, vaikka sellaista esiintyi laajasti 1940-luvun Michiganin Baragassa

muiden etnisten ryhmien toimesta.™*

Suvaitsevaisen  kaytoksen  lisdksi  merkittdvdna  tekijand  suhtautumiselle
kanssakaymistilanteisiin nayttaytyy yhteisymmarryksen I6ytyminen — niin kielellisessa
kuin ajatuksellisessakin mielessd. K. E. Lahtinen kertoo seuraavalla tavalla
metséstysporukkansa kohtaamisesta nuoren intiaanipariskunnan kanssa nostaen yhteisen
Kielitaidon, jaetun sivistyspohjan ja yhtenevat kiinnostuksen kohteet syiksi positiiviselle

kanssakdymiskokemukselle, joka johti lopulta ystavystymiseen:

”He ovat saaneet nuoruusvuosinaan jonkinlaista kouluopetusta, puhuvat
hyvin englantia ja tietavat vahan yhta ja toista muunkin maailman
oloista. [...] Keskustelu sattui kiertymaan myos metsastykseen ja susiin
[...] No, seh&n on luonnollista, etta siitéa puhutaan, mika on laheisinta ja

mika kiinnostaa.”"®

Yhteisen kielen l6ytyminen nayttaytyy etenkin Lahtiselle merkittavdna positiivisen
kanssakdymisen mahdollistajana. Han aloittaa my6s kuvauksensa kanssakaymisestaan
vanhan intiaanimiehen kanssa toteamalla vanhuksen osaavan jonkin verran englantia,

mistd johtuen he tulevat keskendin toimeen'°

. Vaikka Kkielellinen ymmarrys toimi
suomalaisille tarkednd tilannetekijand kanssakdymisen onnistumiselle, nousee Kkieli
aineistossa esille myos kanssakdymistilanteisiin negatiivista latautuneisuutta tuoneena
ilmiond. Puutteellinen Kielitaito haittasi kanssakdymista esimerkiksi silloin, kun Lahtisen
metsastysporukka Albany-joen yl&juoksulle matkatessaan yritti tiedustella kohtaamaltaan
intiaaniperheeltd joen kulkukelpoisuuden tasoa ldéhempéand sen latva-alueita, mutta

isdnnan englanninkielentaito ei riittinyt ymmaértdmaén suomalaisten Kkysymysté.

1 EAHA, McKasy 27.9.2016.
15| ahtinen 1946, 132.
% Ibid., 126.
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Suomalaiset suhtautuivat tastd johtuen pensedsti tilanteeseen ja kadntyivatkin suoraan
intiaaniperheen  tyttdren  puoleen saadakseen taltd selvemman  vastauksen

askarrutukseensa.'’

Suvaitsevaan kéytokseen ja kielellisen yhteisymmarryksen 1oytymiseen liittyi
olennaisena tilannetekijand toisen kaytos. Intiaanien puolella kanssakdymistilanteisiin
suhtautumiseen vaikutti merkittavasti heidan kokemuksensa suomalaisten halukkuudesta
ja motivaatiosta onnistua kanssakdymisessa. Paul Buffalo kertookin suomalaisten olleen
halukkaita tulemaan toimeen intiaanien kanssa, minkd lisaksi hé&n selittd
kanssakaymisen positiivisvérittyneisyyttd myos silla, ettd suomalaiset olivat tervetulleita
intiaanien keskuuteen, koska tekivédt kovasti toitd ja olivat halukkaita opettamaan
intiaaneja™®. Stanley Hunnisett nostaa omassa tutkimuksessaan yhdeksi suomalaisten
suvaitsevaisuuden lahteeksi sen, ettei suomalaisilla esiintynyt tarvetta korottaa omaa
ryhmaidentiteettiaan alentamalla muita*®. Kyseinen selitys saattoi pitdad paikkansa
kasvotusten tapahtuneissa kanssakdymistilanteissa, mutta merkkeja suomalaisen sisun ja
hengen ylistamisestd muiden kansojen kustannuksella 16ytyy kyllakin muun muassa

suomalaisten toisilleen kirjoittamista suomenkielisista pakinoista'?.

Kanssakdymistilanteissa esiintyi my6s negatiivisia tekijoitd, joskin ndmé rajoittuvat
tutkimuksen alaisessa aineistossa lahes yksinomaan suomalaispuolen esille nostamiksi
seikoiksi. Erimielisyys ja kontrollin puute ovat niitd harvoja negatiivisia piirteitd, joita
intiaanipuolen kokemuksista nousee esille. Paul Buffalo kertoo muistelmissaan, etta
suomalaisilla oli ryhmien valisen kanssakdaymisen alkuaikoina taipumus tapella
intiaanien kanssa puukoilla varustautuneina. Kyseisten negatiivisten kokemusten
paasyyksi voidaan mieltdd suomalaisten vakivaltainen reagointi tilanteissa. Buffalo itse

selittdd aggressiivisen kaytoksen myohempaa véhenemistd silld, ettd suomalaiset

7 Lahtinen 1946, 63—67.
18 Bffalo, luku 38.
9 Hunnisett 1988, 56-57.
120 Ks. esim. Jasberg 1923.
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halusivat kenties oppia eldamaan hyvalla omallatunnolla perheidensd kanssa tapahtumia

seuraavinakin paivina.**

Kyseinen maininta voidaan myo6s tulkita havainnoksi
suomalaisten  vékivaltaisuuden ja sen pohjalla usein vaikuttaneen runsaan

alkoholinkayton vahenemisestd vuosikymmenten kuluessa.

Toinen tapaus, jossa kanssakdymistilanne koetaan selvasti epéamiellyttavéksi
kokemukseksi, sattui Lahtisen metsastysporukalle ja liittyy yhteisen kielen totaaliseen
puuttumiseen ja tastd seuranneeseen tilanteen kontrollin sekd ennakoitavuuden
menetykseen eli tilanteen strukturoinnin pettdmiseen, minka lisdksi osatekijana
vaikuttivat toisen ryhméan jasenen omaamat ulkoiset statussymbolit. Suomalaiset
turkismetsastajat tormasivat metsassa sattumalta hyvin rahjaéntyneen ja nalkiintyneen
nakoiseen intiaanimieheen. Mies yritti ottaa heihin kontaktia, mutta suomalaiset eivét
kyenneet ymmartdmaan hanta. Tilanne muuttui entistd negatiivisemmin latautuneeksi
suomalaisten huomatessa intiaanin seuraavan heitd, eikd heilld ollut mitddn kasitysta
tdmén motiiveista. Suomalaiset kokivat tilanteen epamiellyttavéksi ja pohtivat

potentiaalisia syitd miehen kaytokselle seuraavaan tapaan:

”Pysahdymme ja katselemme miesté vierasta véahan inmeissamme. [...]
Han kysyy meilté jotakin, mitd emme ymmarra. Me kysymme sitten
vuorostamme jotakin englanniksi, mutta jAdmme vastausta vaille, mista
paattelemme miehen taitavan vain omaa kieltaan. [...] huomaan askeisen
intiaanin kyykkivan meista jonkin matkan paassa [...] pidamme pienen
neuvottelun, kun emme oikein ymmarra intiaanin outoa menettelya.|...]
kukapa tietédd, mitka aikomukset hanella on, kun on viel& noin hurjan
nakoinenkin. [...] Alkeellinen ihminen haasteli jotakin omalle jumalalleen

ja omalla tavallaan, jota me emme kasittaneet.”

121 Buffalo, luku 38.
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Edelld kuvattu tilanne alkoi muuttua positiivisempaan suuntaan Lahtisen porukan
ymmadrrettyd miehen olevan nélissddn ja tarvitsevan ammuksia. Jannittynyt tilanne
laukesi suomalaisten tarjotessa intiaanille ruokaa, vaikkei heiltd oikean Kkaliiberin
ammuksia loytynytkaan.* Puutteellinen kielellinen ja ajatuksellinen ymmartaminen ei
ollut pelk&stddn intiaanipuolen ongelma kanssakéymistilanteissa. Esimerkiksi A-H.
kertoo Kirjeessadn Suomeen, miten han ei kyennyt ymmaértdmaan sanaakaan hanen

jalkavammaansa 6 paivaa hoitaneiden intiaanien puheesta'®.

Suomalaisten puolelta 16ytyy merkkeja myos kanssakaymistilanteiden aiheuttamasta
ahdistuksesta. Ahdistuksen todennakdisimmin laukaisseeksi tekijaksi voidaan nostaa
toisen osapuolen tungettelu henkilokohtaiseksi koetulle keskustelun alueelle. K. E.
Lahtinen kirjoittaa muistelmissaan kuinka han tovereineen yritti vastailla véltellen ja
epaselvasti intiaanien esittdessa kysymyksida heidan matkansa tarkoituksesta ja
padmadarastd. Tilanteessa koetulle ahdistukselle on tosin néhtévissa selked syy-yhteys:
suomalaiset eivat halunneet kilpailun pelossa paljastaa kenellekdan aluetta, jossa aikoivat
turkiksia talven mittaan metsastaa.” Myos Antti Uotila joutui omalla siirtolaisreissullaan
Pohjois-Dakotassa tekemisiin paikallisten "puoliveristen” intiaanien kanssa, jotka
kutsuivat Uotilan tovereineen k&ymaan luokseen. Uotila joutui kumppaneineen kuitenkin
omasta mielestddn hyvinkin kiusalliseen tilanteeseen, kun intiaanit ryhtyivat
ehdottelemaan ryhmien vélisid naimakauppoja ja kanssakdymisen syventamistd. Uotila
pukee selvasti tilanteen kontrollin ja ennustettavuuden menetyksestd johtuneen

ahdistuksensa sanoiksi tahan tyyliin muistelmissaan:

”Dakotassa Canadan rajoilla oli syksyisin paljon 'halfredeja’ puoliverisia
hevosineen puinnissa. Menimme mekin kerran erdan Kotkan pojan

kanssa heidan matkassaan heidéan Canadan puolella oleville

122 ahtinen 1946, 154—157.
123 Kuparinen 1985, 14.
124 |_ahtinen 1946, 56.
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asuinsijoilleen ja vahalta piti ettei Babelin sekoitus lisaantynyt, tahtoivat
vakisin naittaa tyttarilleen. Intiaanit pitavat suomalaisia sukulaisinaan ja
voidaan ollakin. Niinhdn se muu Eurooppa meitd ennen piti mongooleina
ja taitaa pitaa vielakin. Meidan piti ottaa jalat alle ja lahtea y6lla

karkuun.”'®

Tutkimuksen alaisen aineiston analysoinnin pohjalta voidaan todeta, ettd etnisten
ryhmien valisen kanssakdymisen molemminpuoliseen kokemiseen vaikuttaneita tekijoita
olivat muun muassa tilanteessa etenemisen peliséantdjen selkeys tai niiden puute ja
toisen osapuolen kaytds tai olemus. Edellisten lisdksi vuorovaikutusta ohjanneiksi
tilannetekijoiksi voidaan nostaa myds suomalaisten ja intiaanien kontrollin tuntemus
tilanteessa, tilanteen tuttuus tai tuntemattomuus ja eri syistd kummunnut motivaatio tulla
toimeen toisen osapuolen kanssa. Lisaksi suomalaiset nostavat kielellisen
yhteisymmarryksen l0ytymisen merkittdvéksi osatekijaksi suhtautumiselleen ryhmien

valiseen kanssakéymiseen.

125 5ia, AUM, 16.
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4 SUOMALAISTEN JA INTIAANIEN NAKEMYKSET TOISISTAAN

Seuraavan kahden alaluvun muodostaman kokonaisuuden tarkoituksena on kartoittaa
miten suomalaiset ja intiaanit representoivat toista etnistd ryhmdaa ja sen edustajia.
Huomio tulee kiinnittym&&n kasittelyssd ensisijaisimmin sanavalintoihin joita
suomalaiset ja intiaanit kayttivat kuvaillessaan toisen ryhman jésenia sek& niihin
ominaisuuksiin ja maareisiin joita kuvailijat liittivat toisen ryhmén edustajiin mielikuvien
tasolla. Kyseisten kuvausten ja sanavalintojen pohjalta tapahtuva analyysi selvittdé niin
asenteita ja mentaliteetteja jotka todenndkdisimmin vaikuttivat representaatiossa esiin
nousseiden nakemysten taustalla kuin myds mahdollisia syitd kyseisten asenteiden ja
mentaliteettien muodostumiselle. Ensimméinen alaluku ké&sittelee suomalaisten
nakemyksia intiaaneista jalkimmaisen alaluvun keskittyessa intiaanien nakemyksiin

suomalaisista etnisend ryhmana.

4.1 Intiaanit suomalaisten silmin

Mielikuvien ja asenteiden muodostumisen analysoinnissa on tarkeda olla tietoinen siité,
ettd lukuisat oletukset ja uskomukset ohjaavat toisten ihmisten kayttdytymisen ja
olemuksen selittdmistd. Ihmisille on ominaista muodostaa mielissadn niin Kkutsuttuja
arkiteorioita, jotka muodostavat késitteellisen viitekehikon pohdinnoille toisen toiminnan
ja olemuksen mahdollisista syistd. Kyseessd ei ole tieteellinen pééattelytyyli vaan
nimenomaan ihmisille lajityypillinen arkiajattelun tapa. Ihmisilla on liséksi taipumus
kasitella ryhmia yksittdisiné toimijoina jotka muodostavat oman entiteettinsa, ajattelutapa
josta vaikkapa lause “’suomalaiset (kansana) ovat hiljaisia” toimii esimerkkind. Yksi
tehokkaimmista keinoista ryhmén yhtendistamiseksi ajattelun tasolla on puhua siita
yksikkdmuodossa talla tavoin yleistden ja stereotypioiden kohdetta.”® Yleistava

nakemystyyli nousee tdman tutkimuksen aineistossa vahvasti esille muun muassa K. E.

126 Malle 2004, 30—33, 194, 211.
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Lahtisen kuvailuissa'®’. Suomalaisten yleisimmin Pohjois-Amerikan alkuperaisvaestosta
ldhdeaineistossa kayttdma nimitys intiaani on ilmentymé edelld kuvatun kaltaisesta
yleistamisestd, jonka lopputulemana on kaikkien Amerikan alkuperdiskansojen
keskindisten eroavaisuuksien hdivyttdminen ja heidén stereotypiointinsa yhtendiseksi
ryhmaksi  kutsumalla heitd intiaaneiksi'”®. On sindnsd mielenkiintoista, ettd
tutkimustiedon perusteella silmiinpistavalla tai poikkeuksellisella kaytoksella on
suurempi  merkitys mielikuvien muodostumiselle  kuin  mielikuvien  kohteen
jokapaivéiselld normien mukaisella toiminnalla. Esimerkiksi toiseen ryhmééan kuuluvan
henkilon toimiessa yhteison normien vastaisesti kokija on altis yleistamé&an kyseisen
kaltaisen kaytoksen kaikkien kyseisen ryhman jasenten yhteiseksi ominaisuudeksi'®.
Tietyt sanavalinnat kuvauksissa puolestaan avaavat niitd asenteita ja mielikuvia, joita

kuvaajalla on kuvauksensa kohteesta'®.

Vanhimmissa kuvauksissa intiaaneista 1850-luvun puolivalin tienoilta suomalaisten
nakemyksistd nousee esille huomion kiinnittyminen intiaanien metséstaja-kerailija-
kulttuurin mukaiseen liikkuvaan eldmantapaan seka siihen, etteivdt ndma viljelleet
maata’'.  Maanviljelyn  puuttuminen on  ymmarrettavasti  kummastuttanut
agraariyhteiskunnassa ~ kasvanutta ~ suomalaissiirtolaista ~ joka  oli omassa
varttumisymparistossddn omaksunut paikallaan tapahtuvan ja viljakasvien istutukseen
perustuvan elaméntavan. Suomalaisten keskuudesta |0ytyi kuitenkin ihailua muun
muassa intiaanien veneenrakennustaitoja kohtaan: A.H. kuvaa Kirjeessaan Suomeen,
kuinka “Indianit tekewét yhdestd polkystd paljoa suurempia weneitd kuin Paltamon
weneet ovat”™®. Hanen nakemyksissddn on havaittavissa tiettyd outouden ja

eksoottisuuden ihmettelya hdanen kertoessaan intiaaneista sukulaisilleen Suomeen.

Sivistymattomyys ja tietynlainen formaalin yhteiskunnan ulkopuolisuus olivat méareita,

127 L_ahtinen 1946, passim.

% Hall 1999, 117.
2 Brislin 1981, 79.
% Malle 2004, 174.
B AH. New Yorkista sukulaisilleen Suomeen 1850-luvulla: Kuparinen 1985, 14.
2 Ibid.
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joita useat suomalaiset nostivat esille vield 1900-luvullakin intiaaneista kertoessaan.
Sivistyksen puute toimii — maan alkuperdisvaestoon kuulumisen lisaksi — toisena niista
kahdesta méareestd, joita Selim Kaukonen kayttaa selittdessaan veljelleen Suomeen

Montanasta lahettdménsa kortin merkitysta kirjeen yhteydessa vuonna 1910:

”Onnin kortti kuvaa Indiaanien elam&a jotka on maan alkuasukkaita ja

viela alhaisella sivistystasolla.”*

Vaikka suomalaisten asennoituminen intiaanivéest6d kohtaan saattoi olla alkuvaiheessa
skeptistd ja eksoottisen kummastelevaa, on kontrastina ndkemyksille merkillepantavaa,
etteivdt suomalaiset kuitenkaan kayttaytyneet ylimielisesti intiaaneja kohtaan
varsinaisissa kanssakdymistilanteissa. Muun muassa Patricia Sanders kertoo, etteivat
hanen suomalaiset sukulaisensa koskaan ylenkatsoneet hanen Ojibwa-aitiadn taman

intiaanitaustasta huolimatta™*

. Potentiaalisina syind saattoi olla tuttuus tai puhtaasti
motiivi tulla toimeen sukulaisen kanssa, mutta tapaus kuvastaa suomalaisten puolelta

nakemystd, ettd intiaaneja oli kohdeltava kuten keté tahansa muitakin ihmisia.

Eras hyvéksyntad vahvasti kielinyt tekija oli suomalaisten keskuudessa yleinen ndkemys,
ettei intiaaneja tarvinnut endd pelatd, vaikka ndama olivat kenties aiemmin historiassa

135 1880-luvulla Paddockissa Minnesotassa

olleet vihamielisia uusia tulijoita kohtaan
intiaanit auttoivat suomalaista John Maunua tdman pudotessa jaihin ylittdessaan talvista
jokea: intiaanit kuulivat hdnen avunhuutonsa ja pelastivat hanet jaistd vieden hénet
leiriinsd lammittelemddn ja toipumaan. Seuraavana pdivand he saattoivat Maunun
takaisin uudistilalleen, mistd ldhtien Maunun Kkerrottiin aina sanoneen, ettei puheissa

intiaanien mieltymyksesta paanahkojen skalpeeraamiseen ollut mitaan peraa.**

Huolimatta suomalaisten neutraalista kéaytoksestd kanssakdymistilanteissa kaikKki

133 Kuparinen 1985, 93—94.
34 FAHA, Sanders 29.8.2016.
135 sariola 1982, 25.
13 \Wasastjerna 1957, 173—174.
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”suljettujen ovien takana” lausutut intiaaneja kuvanneet kommentit olivat vielda 1940-
luvunkin Yl&-Michiganissa aina negatiivisia. Kuvauksissa intiaanien méaéreiksi liitettiin
niin  suomalaisten kuin muunkin véeston taholta alkoholismi, sosiaaliturvan
hyvaksikaytto ja likaisuus.”’ Suomalaisilla esiintyi tutkimuksen alaisen aineiston valossa
skeptisyyttd my0s joidenkin intiaanien Kkatolista uskonsuuntausta ja kulttuuria kohtaan.
Dorothy Mayon mukaan hanen suomalaistaustainen apostolis-luterilainen'*® é&itinsa ei
pitdnyt siitd ettd han meni naimisiin katolilaisen intiaanin kanssa 1900-luvun puolivélin
Michiganin Baragassa, koska Mayo — tyttonimeltd&dn Waara — joutui roomalais-katolisen
kirkon vaatimuksesta kaintymé&an itsekin katolilaiseksi voidakseen mennd naimisiin
miehensd kanssa'®. Yhtend syyna Kkatolilaisuuden vieroksunnalle ndyttaytyy Mayon
samassa Yyhteydessd mainitsema ditinsd tausta laestadiolaisliikkeessa, jonka eri
suuntaukset vaikuttivat erittdin voimakkaina kyseisen seudun suomalaissiirtolaisten
keskuudessa. Herétysliikkeiden sek& muiden tiiviiden ja suljettujen uskonyhteisojen
toiminnassa tapahtuu usein niin sanottua “yhteisollistd sisddnpdin kddntymistd”, jolloin
aletaan pelétd yhteisoa ulkopuolelta uhkaavia turmelevia vaikutteita, seurauksena ollen

0 \/oidaan lisdksi esittaa, etta

epéluottamusta oman ryhmén ulkopuolisia kohtaan
apostolisluterilaisilla ~ suomalaisnaisilla ~ oli ~ suljetuissa  ja  homogeenisissa
maaseutuyhteisdissdé huomattavasti vahemman kontakteja intiaaneihin verrattuna
esimerkiksi metsat0issd olleeseen miesvdestéon, ja tatd kautta v&hdisemmin

kosketuspintaa heidan kulttuuriinsa.

Suomalaisten keskuudesta 10ytyy myds merkkejd tabumaisesta suhtautumisesta
intiaaniuteen etnisend taustana 1900-luvun puolivalin Michiganissa. Patricia Sanders
muistelee, kuinka hénen ditinsa intiaanitausta oli heidén perheessaan vaiettu aihe, josta ei
kéytdannossa ddneen puhuttu. Sandersin kyseenalaistaessa Kkyseisen suhtautumisen
toteamalla isdlleen intiaaniperimanséa olevan hieno asia, hdnen suomalaistaustainen isansé

kommentoi asiaa tuohtuneena seuraavaan tyyliin:

T EAHA, Sanders 29.8.2016.
13 Amerikkalainen nimitys laestadiolaisille, ” Apostolic Lutheran”.
9 FAHA, Mayo 15.9.2016.

% Brislin 1981, 20.
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“[...] he said: ‘you're part Indian, you re quarter Indian’ and I sat there
and he asked ‘didn’t you hear what I said?’ cause he thought that [
would be horrified and I said: ‘what, I heard what you said and that’s
wonderful!’ and he said: ‘Well, in the Upper Peninsula that’s nothing

that you can be proud of”.”*"

Sandersin isédn tapauksessa hdpedvd suhtautuminen intiaaniutta kohtaan vaikuttaisi
johtuneen ensisijaisimmin pelosta sita kohtaan, mitd muu paikallisyhteiso ja yhteiskunta
asiasta ajattelisivat. Pohjimmiltaan selityksend Sandersin &idin intiaanitaustan
tabumaisuudelle perheessa saattoi olla puhtaasti yhteiskunnan taholta koettu kova paine
sulautua amerikkalaisen yhteiskunnan ja kulttuurin valtavirtaan. Tulkinnan osalta on
myoOs pidettdva mielessa, ettd rotuajattelu oli yleista vield 1900-luvun alkupuoliskon
Yhdysvalloissa ja joissakin osavaltioissa lait jopa estivat “rotujen” véliset seka-avioliitot
vield 1900-luvun taitteen molemmin puolin'’, mika tekee aiheen tabumaisuuden

ymmarrettavaksi vield vuosikymmenida mydhemminkin Yl&-Michiganissa.

Intiaanien toisten etnisten ryhmien kanssa solmimien avioliittojen ja niistd seuranneen
jalkikasvun johdannaisena suomalaiset erottivat kuvauksissaan omaksi alaryhmakseen
intiaanien ja eurooppalaisten valisten sekaliittojen myota syntyneet yksildt, joista
analyysin alaisen aineiston sisaltamissa kuvauksissa kaytetdan nimityksia puoliverinen,
sekavdestd tai half red. Suomalaiset selittivdt puoliveristen” intiaanien suurempaa
madrad Kanadan kuin Yhdysvaltain puolella paitsi erilaisella lainsdad&anndéllg, niin myoés
nakemyksella sekaliitoista erddnlaisena olosuhteiden pakkona Kanadan puolella. Antti
Uotila selostaa muistelmissaan Kanadan puolella olevan puoliveristd intiaanivaestoa
enemman kuin Yhdysvalloissa johtuen siitd, ettd “ranskalaisten tullessa maahan he
99143

sekaantuivat naisten puutteessa intiaaneihin ja jalkeldiset alkoivat puhua ranskaa

Vanhemman suomalaissiirtolaispolven ndkemyksistd nousee taten esiin ihanne puolison

Y EAHA, Sanders 29.8.2016.
142 Bayor 2003, 173.
% 5iA, AUM, 15—16.
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ottamisesta oman etnisen ryhmén parista tavoiteltavimpana vaihtoehtona, ja
suhtautumisessa intiaanien ja valkoisten vélisiin sekaliittoihin ilmidna voidaan n&hda
negatiivisiakin piirteitd. Stanley Hunnisettin tutkimusty® tukee lahdeaineistosta tehtya
havaintoa hdnen todetessaan monilla suomalaisilla olleen etnosentrisia ja
omakulttuuriylpeitd  ajatuksia,  vaikkeivdt  he  tuoneetkaan  niitd  esille
vuorovaikutuksessaan paikallisen intiaanivaeston kanssa 1900-luvun alkupuolen
Ontariossa**. Huolimatta Uotilan asenteellisista sanavalinnoista hanen kuvatessaan
ranskalaisten ja intiaanien sekaliittoja han kuitenkin esittdd omalla kohdallaan
intiaanipuolison ottamisen periaatteessa mahdolliseksi ja hyvaksytyksi teoksi toteamalla
torjuttuaan intiaanien yritykset parittaa hdntd heidén tyttdriensa kanssa, ettd “kyll4 kai se
Intti-akankin puolisona elama mennyt olisi, ei se ihmisen elo niin pitka ole ja olisipa

tullut Harman vertakin vield sekaan”*

. Voidaankin siis perustellusti kysya, oliko
suomalaisten suhtautumisessa sekaliittoihin kenties enemmankin kyse 1900-luvun
alkupuolen aikakaudelle yleisestd “etnisen puhtauden” ja kansanterveyden ihanteesta

kuin varsinaisesta negatiivisesta suhtautumisesta intiaanivaestoa kohtaan ihmisina.

Mielenkiintoista sindns&d on, ettd intiaanius nousee suomalaisten kuvauksissa
merkittdvammaéksi etnisen taustan maarittajaksi kuin eurooppalaisuus: intiaanien ja
ranskalaisten jalkelaisistd Metiseistd"® puhuessaan suomalaiset samaistivat nama
ensisijaisesti intiaaneihin  kuvauksissaan. Esimerkiksi K. E. Lahtinen kayttaa
kohtaamastaan  erdmaaoppaasta ~ mddrettd ~ “puoli-intiaani™**,  antaen  téten
asennoitumisessaan suuremman merkityksen kyseisen henkilon intiaanitaustalle kuin
tdmadn muulle perimdlle. Suomalaisten asennoitumista Metiseihin  1880-luvun
Michiganissa kuvaa hyvin K. J. Jasbergin kertomus siitd, millaisia suomalaisten kanssa

metsatoissa olleet puoli-intiaanit olivat olemukseltaan ja kdytokseltédan:

”’[...] melkosen rotevaa ja hilpedd, puheliasta kansaa, vielapa kykenevaa

“ Hunnisett 1988, 20.
> SiA, AUM, 16.
4% Metis = yleinen nimitys kanadanranskalaisten ja intiaanien jalkelaisille Kanadassa: Hunnisett 1988, 3.
7 _ahtinen 1946, 87.
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metsa- ja sahamyllytoihin, jos vain huolellinen tyonteettdja aina oli
kintereilla. Mutta jos silm& valtti, silloin heti oltiin istumassa ja
haasteltiin poyristavia juttuja painista, tappeluista ja muista suurista
urotoista. Mité tyon tuloksiin tuli, téalla joukolla oli kuitenkin niin hyvat
kasitykset itsestaan, ettei muka mikaan muu kansallisuus koskaan voinut

99148

tulla kysymykseenkaan kilpailussa.

Nékemys intiaaneista tarkkailua tarvitsevina ja leuhkoina tyontekijoina voi ékkiseltdan
vaikuttaa sisdltavan rasistisia konnotaatioita, mutta on hyva tiedostaa, ettd kyseinen
lainaus on osa kertomusta suomalaisten ja intiaanien valisesté kilpailusta metsatydmaalla,
jossa suomalaiset olivat uusia tulijoita 1880-luvulla, joten kuvausta voidaan kontekstinsa
vuoksi pitdd myos narratiivin mukaisen juonen pohjustuksen edellyttaméana kérjistettyna
vastakkainasetteluna'. Intiaanit esitetddn hyvind, mutta hieman ylpeina ja suomalaiset
vievat lopulta pidemmaén korren tarinassa: representaatiolla on téten funktio narratiivin
kokonaiskulun kannalta. Lisaksi on huomioitava Metisien monimutkainen asema
Pohjois-Amerikan  yhteiskunnissa ~ 1800-luvun  loppupuolella.  Metisit  olivat
yhteiskunnalliselta asemaltaan ja kulttuuriltaan enemmaén eurooppalaisia kuin intiaaneja,
ja monia mahtimetissukuja toimi turkiskauppiaina, tulkkeina ja lahetyssaarnaajien

avustajina 1800-luvun aikana™.

Metisien ensisijaisin  samaistaminen intiaaneihin suomalaisten taholta selittyy
mahdollisesti myos silld, ettd kyseisen etnisen ryhman edustajat olivat yleensa
tummempia ihonvériltdan. Thonvérin erilaisuus omaan verrattuna on maare, joka nousee
esiin useissa suomalaisten kuvauksissa intiaanivéestostd. Edelld siteeratussa tarinassa

99151

Jasberg kéayttda puoli-intiaaneista myos nimitystd “tulipunanahat™™*. lhonvéri toimi

maareend myos K. E. Lahtisen kuvauksissa alkuperaisvaestostd Pohjois-Ontariossa vieléd

18 Jasberg 1923, 26.
149 Esim. Alasuutari 2011, 126—128.
%0 Stone & Chaput 1978, 608.
1 Jasberg 1923, 38.
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1930-luvulla hanen todetessaan intiaanien olevan “punanahkaisia luonnonlapsia™*®.

Taikauskoisuus yhtend intiaanivaeston madreend paistaa suomalaisten sanavalintojen
takaa heidan kuvauksissaan. Lahtinen mainitsee muistelmissaan Akimiskin saaren James-
lahdella hyvaksi paikaksi metséstad, koska intiaaneista koostunut asutus oli kaikonnut
saarelta 1930-luvun alkuun mennessa siella aiemmin riehuneen tautiepidemian vuoksi,
joka oli tappanut valtaosan saaren asukkaista. Lahtinen toteaa, ettd intiaanit ovat sen
verran taikauskoisia, ettd koettavat paasta pakoon tuon Kkaltaisia vitsauksia”.**
Nakemyksen muodostumisen taustalla on mité luultavimmin vaikuttanut suomalaisten
turkismetsastajien intiaaneja parempi tietdmys bakteereista ja tautien tartuntaperésta,
intiaanien nojauduttua vield 1900-luvun alkupuoliskon Ontariossa omiin perinteisiin

selityksiinsa jarkyttaville tapahtumille kuten massaepidemioille.

Intiaanivéeston ruokakulttuurin eroaminen suomalaisesta ilmenee useissa kuvauksissa
suomalaisten mielenkiinnon  herattdvana seikkana. Lahtinen Kkiinnitti  eraan
intiaaniperheen ruokailua seuratessaan huomiota siihen, etteivat ndma kayttaneet pysyvia

lautasia vaan aterioivat tuohenpalanen astianaan®.

Tuohi ja muut kasvikuidut
toimivatkin  Ojibwa- ja Cree-intiaaneilla perusmateriaaleina tarve-esineiden ja
rakennusten valmistamisessa'®. On huomionarvoista, ettd Lahtisen kummastelusta
huolimatta tuohenpalanen toimitti lautasen virkaa myds muinaisessa suomalaisessa
kulttuurissa, josta annosnimitys “tuokkonen” esiintyy vieldkin jddnteend suomen
kielessd. Aterimien outouden lisdksi ruuan valmistamisen erilainen tyyli péatyi
suomalaisten ihmettelyn kohteeksi ja intiaanit heistd itsestddn erottaneeksi tekijaksi.
Lahtinen kertoo intiaaneilla olleen pyyntimatkoilla kulkiessaan ’hieman omituinen” tapa
valmistaa ruokansa; janis heitettiin kovalla talvipakkasella kokonaisena nuotioon
paistumaan karvoineen péivineen ilman nylkemistd. Han kuvaa valmistustapaa

vallinneissa olosuhteissa katevaksi ratkaisuksi, koska umpijaista lihaa on vaikea kasitella

152 ahtinen 1946, 56.
53 Ipid., 83.
¥ Ipid., 63—67.
1% Ritzenthaler 1978, 746.
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terdaseella talvipakkasessa, mistd johtuen karvat ja nahka on helpompi polttaa kuin
nylked pois. Turkismetsastajan asennoitumisessa ilmenee silti eksoottisenkin
kummastelevaa ihmettelyd h&nen havaittuaan intiaanilasten nauttivan kaadetun riistan
luuydinta ravinnokseen. Lahtinen nédki kyseisen toiminnan selvasti oman lansimaisen

kulttuurinsa tapojen vastaisena ja jossain madrin rohkeuttakin vaatineena tekona:

”Eivat ole metsastelevien intiaanien lasten nautinnot kaksiset. Kuinkahan
moni sivistyneitten kansakuntien lapsista ottaisikaan raa'an ja verisen
luunpalasen kateensa tyontaakseen siita ydinrasvan suuhunsa! Eipa
taitaisi monikaan niin tehda. Mutta nailla luonnonlapsilla se kuuluu

totuttuun elamanmenoon.”™®

Agraariyhteiskunnassa, jossa Lahtinen oli oman suomalaistaustansa vuoksi
todenndkdisimmin kasvanut, oli luuytimen tarjoama ravintorikas ateria muuttunut
vaihtoehtoisen ravinnon riittdvan saannin vuoksi oudoksi ja eksoottiseksi ruuaksi, joka
selvasti herétti Lahtisessa kuvotuksen ja ihailun sekaisia ajatuksia ja mielleyhtymia.
Ruokailukulttuurin eroavaisuuksia ryhmien valilla ilmenee myo6s Stanley Hunnisettin
tutkimuksen alaisessa aineistossa, jonka perusteella suomalaiset omasivat intiaaneja
suuremman mieltymyksen maitotuotteisiin, leivonnaisiin ja vihanneksiin. Ryhmien
ruokakulttuureista I6ytyi tosin suomalaisia ja intiaaneja yhdistaneitékin tekijoitd, kuten
kalan savustaminen sailontdkeinona, jota erddn toisen polven suomalaismiehen mukaan

harjoittivat Kanadan Ontariossa 1900-luvulla en&a suomalaiset ja intiaanit.*”’

Myos intiaanien vuodenkiertoon perustunut liikkuva asumistyyli erottuu omaksi
mééreekseen suomalaisten mielikuvissa intiaaneista. K. E. Lahtisen metsastysporukan
kuvauksissa esiintyy negatiivista suhtautumista siihen, etteivat erdmaassa metséstavat
intiaanit rakentaneet itselleen pysyvid tukikohta-rakennuksia: Lahtisen sanoin “juuri
kdmpét erottavat valkoiset turkismetséstdjdt punanahoista, [...] (silld) intiaani ei

vaivaudu kamppid rakentamaan, vaikka mielelld&n han kylla niissé oleskelee, jos on

1% | ahtinen 1946, 127, 130—131.
37 Hunnisett 1988, 21.
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sopiva tilaisuus”. Eradssé toisessa yhteydessd han kuitenkin kuvaa intiaanien liikkuvaa
asumismuotoa katevaksi, todeten intiaanien huomanneen olevan paljon helpompaa
kantaa kevyt teltta, kamiina ja makuuhuovat kaadetun saaliseldimen luokse kuin raahata
raskasta lihaa kilometrien matkat tiettdmassad eramaassa.”® Pohjoisilla Ojibwa-
intiaaneilla, joita Lahtisen metséastysporukan kuvaamat henkilét maantieteellisen
sijoittumisensa perusteella luultavimmin olivat, oli talvisilla erénkdyntiretkilladn
tilapaisend asumismuotona tiipiin mallinen teltta, joka oli useimmiten vuorattu tuohella
ja oli 1900-luvun alusta alkaen materiaaliltaan useimmiten kaupasta ostettua

vedenpitavaa kangasta™.

Lahtinen liittda intiaaneihin mielikuvissaan myds rennon asennoitumisen ja hetkessé
elamisen taidon. Hén vaikuttaa nahneen intiaanit yhtaaltd oman toimintansa optimoijina,
mutta toisaalta pitdneen heitd laiskoina todetessaan, ettd “intiaani syo ja makaa, silloin
kun siihen on tilaisuus, ja lahtee liikkeelle vasta silloin, kun on pakko™'®. Nakemyksen
yleisyys saa tukea myos 1910-luvun Minnesotan Pelican Lakelta, jossa suomalaiset ja
paikalliset Ojibwa-intiaanit omasivat hyvdt ja toimivat keskindiset suhteet
suomalaissiirtolaisten pidettya intiaaneja kyvykkéina metséstdjina, mutta siitd huolimatta

laiskoina®*.

Intiaanien suomalaisista eronnut tyyli liikkua talvisessa metsdassd saa huomiota
suomalaisten kuvauksissa kohtaamisista. K. E. Lahtinen kertoo muistelmissaan intiaanien
yleensd kayttaneen suksien sijasta lumikenkié ajaessaan takaa saaliselaintd lumisessa
maastossa. Erds intiaanipariskunta suhtautui Erkki Lahtisen suksilla kulkemiseen niin
epéilevasti, ettd haastoi Erkin kisaan siitd, kumpi osapuoli saa omalla kulkutavallaan
ensimmaisend jaljityksen alaisen peuran kiinni. Kuvausta intiaanien erilaisesta
lilkkumistavasta voidaan pitdd kontekstinsa perusteella narratiivin  mukaisena

vastakkainasettelun synnyttdmisend, koska kyseisessa kertomuksessa Erkki onnistui

158 | ahtinen 1946, 98, 131.
19 Ritzenthaler 1978, 748—749.
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lopulta yllattamaan intiaanipariskunnan nappaamalla saaliin ensimmaisend liikkumalla
suksilla paljon nopeammin kuin ndma odottivat hanen kykenevan niilla kulkemaan.'®
Kilpailun suomalaisille suosiollisen lopputuloksen sosiaalisena funktiona voidaan nédhda
mahdollisuus legitimoida oman kulttuurin mukaista kulkumuotoa esitteleméalld sita

ylivertaisena toiseen verrattuna.

Erds suomalaisten esille nostama kulttuuriero ryhmien vélilla oli suomalaisten ja
intiaanien erilainen késitys ajan kulusta ja sen mittaamisesta. Kun K. E. Lahtinen
tiedusteli nuotiolla y6td kanssaan viettdneeltd vanhalta intiaanimieheltd, kuinka vanha
tdma oli, mies vastasi hanelle lydomalla k&sidén yhteen naurahtaen ja toteamalla, ettei han
tiedd ikaansa'®. Intiaaneilla olikin perinteisesti kaytossaan vuodenkiertoon perustunut
syklinen aikakésitys, joka erosi kiinnekohdiltaan lansimaisen modernin Kkulttuurin
kristillisperéisesta lineaarisesta maailmankasityksestd, jossa ajan kulkua mitataan janana,
jolla on alku ja loppu. Lahtisen huomion kiinnittyminen intiaanimiehen erilaiseen
aikakaésitykseen kertoo omalta osaltaan, kuinka lineaarisen aikaké&sityksen omaksuminen
oli 1930-luvulle tultaessa juurtunut paljon syvemmalle suomalaiseen kulttuuriin kuin

Pohjois-Amerikan alkuperaiskulttuureihin.

Huolimatta useista eroavaisuuksista, joita etenkin vanhempien sukupolvien suomalaiset
nostivat esille omissa intiaanikuvauksissaan, 1940-luvun Michiganissa intiaanit
nayttaytyivat seudulla syntyneille suomalaistaustaisille henkilGille jo tdysin samanlaisina
ihmisind kuin kaikki muutkin. Intiaanit eivat olleet Amerikassa syntyneelle
suomalaissukupolvelle endd mikaan uusi ja vieras eksoottinen ihmisryhmd, vaan
Yhdysvaltain nuorempi vaestd varttui varsin usein monikulttuurisissa yhteisoissa, joista
osassa intiaanivaestd muodosti heille itsestdan selvan osan paikallista yhteiséa. Dorothy
Mayo kuvaa 1940-luvulla Michiganin Baragassa intiaanien kanssa koulua kayneiden
suomalaislasten asenteita alkuperdisvéestdda kohtaan seuraavaan edelld mainittua

tulkintaa vahvistavaan tyyliin:

162 | ahtinen 1946, 135—138.
183 1bid., 127.
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“We had maybe 3-4 (Natives in our class) if not more, and to us they
were no different than we were. [...] We just didn 't see any difference,

they were just, you know, our palls and our class mates.”*

Nuoremman sukupolven suomalaisten n&dkemyksissd nousee esiin myds positiivinen
suhtautuminen intiaanien fyysiseen kyvykkyyteen, silla Mayo kuvaa intiaaneja myos

1% Huomion

urheilullisiksi ja kertoo suomalaisten ihailleen heidén liikunnallisuuttaan
kiinnittyminen urheilullisuuteen ei selity ainoastaan nékemykselld urheilullisuudesta
hyveend suomalaisen kulttuuripiirin keskuudessa, koska liikunnan ja kansanterveyden
edistaminen oli yleislansimainen ja aikakaudelle ominainen trendi 1930- ja 1940-lukujen
Amerikassa ja Euroopassa. Veronica Adamsin mukaan Baragassa ilmeni paikallisten
suomalaisten keskuudesta arvostusta myos intiaanien alykkyytta kohtaan, vaikkakin kyse
on kuvauksen kohteena olleen Ojibwa-taustaisen Adamsin omasta tulkinnasta hé&nen
suomalaisen  ystdvdnsd nékemyksistd h&ntd kohtaan  1940-luvun yhteisind

kouluvuosina®®.

Intiaanien tiivis luontosuhde ja luonnonl&heisyys esiintyvét tutkimuksen alaisessa
aineistossa yksind yleisimmista intiaaneihin liitetyistd méareistd ja mielikuvista.
Luonnonmukaisen eldamantyylin merkitys intiaanien representoinnille konkretisoituu
muun muassa K. E. Lahtinen kédyttdessa useampaan otteeseen intiaaneista nimitysta
“luonnonlapset™®. Stuart Hallin nakemyksiin etnisestd representoinnista nojaten
kyseisen kaltainen perseptio intiaaneista pohjautuu eurooppalaiselle valistuksen
aikakaudella alkunsa saaneelle utopialle, jossa uuden maailman asukkaiden miellettiin
elavan puhtaassa luonnontilassa, jota leimasi elamisen yksinkertaisuus ja viattomuus seka

kehittyneen sosiaalisen  jarjestyksen  ja  ylhdaltd  ké&sin organisoidun

1 FAHA, Mayo 15.9.2016.
1% 1pid.
10 EAHA, Adams 28.9.2016.
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yhteiskuntajarjestelman puute'®.

Suomalaisten keskuudesta l0ytyi nékemyksid intiaaneista eurooppalaistaustaisia
taitavampina metsdassa kulkijoina ja maastossa liikkujina. Amerikansuomalainen
Tyomies-sanomalehti julkaisi vuonna 1917 ilmoituksen, jossa etsittiin intiaaneja
vartiopalvelustehtaviin. Mainoksessa selitetadn rekrytoinnin rajausta alkuperaisvéestoon
silld, ettd ”Indiaanit kuuluvat olevan kuin ’luotuja’ tdhén tehtavéin, silld heilld vield on
sailynyt muutamia tahan alaan sopivia avuja, joita ei ole valkoisilla™*®. Suomalaisten
arvostuksesta intiaanien mutkatonta luontosuhdetta kohtaan 10ytyy merkkeja myds
varhaisemman tutkimustiedon puolelta: intiaaneja kohtaan tunnetusta arvostuksesta
kertoo omalta osaltaan esimerkiksi Stanley Hunnisettin tutkimuksen havainto, ettd
Kanadan Ontariossa suomalaiset ihailivat intiaanien erankayntitaitoja ja saivat néilta
opetusta niiden hyddyntamiseen luonnossa kuljettaessa. Myods K. E. Lahtiselta liikeni
kuvauksissaan arvostusta intiaanien kyvykkyydelle liikkua erdmaassa kanootin avulla,
minkd liséksi han selvésti antaa selostuksissaan arvoa heiddn nopeudelleen ja
ketteryydelleen kulkea lumikengilld, hanen metséstystoverinsa Erkki Lahtisen

vahvistaessa saman nakemyksen.'”

Huolimatta Lahtisen kunnioittavasta suhtautumisesta joitain intiaanien taitoja kohtaan on
hanen nékemyksissdadn havaittavissa myos holhoavaa ja ylemmyydentuntoista
asennoitumista hdnen alentaessaan intiaaneja kuvauksissaan kutsumalla taysi-ikaisia
natiiveja luonnonlapsiksi. Lahtisen kuvausten aikakaudella 1930-luvun Kanadassa
esiintyi yleisesti ajattelua intiaanien erityisestid tarpeesta suojelulle yhteiskunnan ja
valtion toimesta, koska ndméa olivat perusolemukseltaan kehityksesta jalkeenjaaneita

(engl. retarded) ja tastd johtuen heikommassa asemassa yhteiskunnassa'™

. Suojelun
tarvetta perusteltiin nimenomaan ajatusmallilla intiaaneista yhteiskuntajarjestykseltaén ja

kulttuuriselta elamaltaan lapsen tasoisina olentoina.

168 Hall 1999, 113.
1% Tyomies 2.4.1917, vol. 15.
0 Hunnisett 1988, 24; Lahtinen 1946, 12—13, 136.
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Luonnossa litkkumisen kyvykkyyden liséksi mé&dreen aseman saa suomalaisten
intiaanikuvauksissa myds metsastaneiden intiaanien taitavuus maastoutua luontoon ja
haivyttaa itsensd taydellisesti pois potentiaalisten saaliseldinten nékyvista. Intiaanien
luontoon sulautuminen ja kestdvdn yhteistyon harjoittaminen ympadriston kanssa ei
rajoittunut suomalaisten mielikuvissa ainoastaan maastoutumiseen: Lahtinen korostaa
muistelmissaan intiaanien valkoihoisia pienemman ekologisen jalanjaljen jattamista

luontoon seuraavin sanavalinnoin:

”Paikalle, miss& intiaani on talven majaillut, ja& merkkeja vain nimeksi,

ja nekin haihtuvat nopeasti.”*"

Syyksi suomalaisten huomion kiinnittymiselle intiaanien vuorovaikutukseen luonnon
kanssa voidaan esittdd alkuamerikkalaisen ja eurooppalaisperéisen luontodiskurssin
valista eroa. Intiaanikulttuureissa maa mielletddn yleensd pyhéksi ja tietylla alueella
asuvalla kansalla on erityinen jalkeldisyyssuhde asuinpaikkaansa. L&nsimaisessa
ajattelussa luonto on puolestaan elinkumppanin ja sukulaisen sijaan vastus joka pitéa
voittaa ja kesyttdd palvelemaan ihmisen tarkoitusperid, arvostuksen painopisteen
sijoittuessa eurooppalaisessa ajattelussa ihmiseen luonnon muodostaman kokonaisuuden
sijaan'”. Tutkimuksen alainen aineisto tukee kuitenkin pohjimmiltaan véitettd, ettd
intiaanien  ekologinen  ja  tuhlaamaton  eldaméntapa  nayttaytyi  hyveena
suomalaissiirtolaisille sen perusteella miten he kuvailivat intiaanien vuorovaikutusta

luonnon kanssa.

Tiivis luontosuhde nousee tutkimuksen alaisessa aineistossa esille myos yhtend
suomalaisia ja intiaaneja yhdistaneena kulttuuripiirteend. Stanley Hunnisett argumentoi
omassa tutkimuksessaan suomalaisten ja intiaanien omanneen samankaltaisen ké&sityksen

jokamiehenoikeuksista, minka lisaksi etnisid ryhmié yhdisti my6s ndkemys aineellisen

172 |_ahtinen 1946, 98—99.
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havikin ja turhan jatteen tuottamisen valttamisesta hyveena'™. Intiaanikulttuurien puolella
luontosuhteen taustalla voidaan katsoa vaikuttaneen ajatuksen ihmisten ja eldinten
yhteenkuuluvuudesta seka riippuvuussuhteen olemassaolosta kaikkien luomakunnan
olentojen valilla'™. Selitykseksi suomalaisten ja intiaanien yhtenevélle luontosuhteelle
voidaan esittdd suomalaissiirtolaisten lahtGelinpiirin suhteellista arkaaisuutta verrattuna
monen muun  Amerikkaan saapuneen siirtolaisryhman  alkuperdympéristoon.
Suomalaissiirtolaisten valtaosan saapuessa Yhdysvaltoihin 1800- ja 1900-lukujen
taitteessa oli yhteiskuntien modernisaatio ja teollistuminen edennyt monessa muussa
Euroopan kolkassa huomattavasti pidemmalle kuin nykyisen Suomen alueella, jossa
agraariyhteiskuntaankin siirtyminen oli tapahtunut huomattavasti eteléistd ja lantista
Eurooppaa myéhemmin. Edelld mainitusta johtuen voidaan argumentoida suomalaisen
kulttuurin luontosuhteen omanneen enemman vaikutteita metsastaja-kerailija-kulttuurien
mukaisesta eldmantavasta vield agraariyhteiskuntaan siirtymisenkin jalkeen. Esimerkiksi
Patricia Sanders nostaa haastattelussaan esille, kuinka suomalaisia, saamelaisia ja
intiaaneja yhdistivat luonnon ja eldman kunnioittaminen, mink& lisdksi han havaitsi
samankaltaisuutta ryhmien vélilld my0s perinteisten asumusten rakennustyylin,

metsastamisen ja tiettyjen ruuansailontatapojen, kuten lihan savustamisen, osalta™®.

Samankaltaisuuden kokemus ei rajoittunut suomalaisten ndkemyksissé vain kulttuurisiin
tapoihin. Utopistisen Sointula-siirtokunnan Malcolm-saarelle Kanadan Brittildiseen
Kolumbiaan 1800-luvun lopulla perustaneet sosialistisuomalaiset pitivat paikallisia

intiaaneja heimoveljindan niin henkisesti kuin biologisestikin'”

. Osasyyksi ndkemykselle
voidaan esittdd siirtokunnan perustaneiden suomalaisten maailmankuvaa: Kkyseisen
aikakauden sosialismiin aatteena kuului olennaisena osana ajatus nationalismista
pelkk&nd harhana kaikkien kansojen ollessa pohjimmiltaan yhtd. On liséksi relevanttia
pohtia, ndyttaytyiko intiaanien kollektiivisempi kulttuuri hyveend ja samankaltaisuuden

merkkind sosialismia tunnustaneiden suomalaissiirtolaisten silmissd, taten synnyttaen

Y Hunnisett 1988, 21.
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tunnetta heimoveljeydestd. Kulttuurintutkimuksen puolella on havaittu autoritdérisyyden
ja hierarkkisuuden olevan vahdisempaa pohjoisten leveysasteiden kulttuureissa verrattuna
etelaisempiin  kulttuuripiireihin'®, mikd voi myo0s osaltaan selittdd  koettua
samankaltaisuutta ryhmien valilla. My6s ryhmien sosioekonomisen aseman
samankaltaisuus suomalaissiirtolaisuuden alkuvaiheissa nousee esiin yhtend yhdistdvana
tekijand suomalaispuolen ndkemyksissa: erds Stanley Hunnisettin tutkimukseensa
haastattelema  suomalaistaustainen  mies kertoi suomalaisten ja intiaanien
yhteiskunnallisten olosuhteiden olleen samankaltaisten Kanadassa, koska molemmat

etniset ryhmat olivat koyhia ja saivat elantonsa luonnosta ja maasta'”.

Havaintoja  suomalaisten ja intiaanien  samankaltaisuudesta  loytyy — myos
uskomusjarjestelman puolelta. Minnesotan Embarrassissa suomalaiselle isélle ja Ojibwa-
aidille vuonna 1933 syntynyt Warner Wirta korosti ryhmien aiemman sorretun
yhteiskunnallisen aseman lisaksi, ettd molemmilla kansoilla oli samanlaisia perinteité ja
myyttejd. Han havaitsi kasvaessaan mytologian ja taruston samankaltaisuutta
suomalaisten Kalevalan ja Ojibwojen Nanabozo-nimisestd sankarista kertovien

tarinoiden valilla.*®

Myos aiempi tutkimusaineisto tukee Wirran nakemystd. Stanley
Hunnisettin  tutkimukseensa haastatteleman  suomalaismiehen mielestd intiaanit
ymmérsivat Kalevalaa paremmin kuin muut etniset ryhmét Amerikassa ja intiaaneilla oli
oma samankaltainen tarustonsa, jolla han viittasi kertomuksiin edelld mainitusta
Nanabozosta. Huolimatta K. E. Lahtisen aiemmin Kkésitellystd nékemyksesta
taikauskoisuudesta intiaanien ominaisuutena yhdisti suomalaisten ja intiaanien
kulttuureita my6s unien tulkitseminen ennusmerkeiksi tulevista tapahtumista.”® Unet
nayttaytyivat etidisind ja nakyina tulevasta suomalaisten kanssa runsaasti tekemisissé
182

olleiden Ojibwa-intiaanien uskomusmaailmassa™. Suomalaiset selittivat tapojen,

mytologian ja perinteiden samankaltaisuutta muun muassa ryhmien mahdollisella

'8 Gudykunst 2003, 80.
8 Hunnisett 1988, 24.
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yhteiselld kantakulttuurilla menneisyydessd. Rohkeimmat uskalsivat spekuloida jopa
yhteiselld geneettiselld alkuperallda: Hunnisett kertoo omassa tutkielmassaan, kuinka
joillain hé&nen haastattelemistaan suomalaisista oli teorioita suomalaisten ja intiaanien
yhteisestd Aasiassa asuneesta kantaheimosta, joka olisi jakautunut kahtia suomalaisten

esi-isien vaeltaessa lanteen ja intiaanien esivanhempien lahtiessa itaan pain.'®

Erds suomalaisten Kkuvauksissaan intiaaneille antama maare, joka voidaan tulkita
samankaltaisuuden merkiksi, on ndkemys intiaaneista vaikeuksienkin edessa tyynina ja
itsedan hillitsevind. K. E. Lahtinen kuvasi intiaanien kaytostd vahvan itsekontrollin
alaiseksi kertoen, kuinka “n&ma luonnonlapset tyytyvdt osaansa ja karsivat tyynina

nalkaakin, kun muuta neuvoa ei ole”*®

. Tunteiden voimakas saately vaikeassakin
paikassa on perinteisesti mielletty suomalaisessa kulttuurissa hyveeksi, mika osaltaan
selittdd Lahtisen huomion kiinnittymista kyseiseen kdytdkseen. Tutkimustiedon mukaan
tunteiden saatelyn toimintamallit ovat hyvin pitkélti kulttuurisidonnaisia ja opittuja,
minka liséksi erityisesti Ojibwa-heimosta esiintyi tutkimuksen alaisella aikakaudella
yleinen stereotypia tunteitaan vahvasti kontrolloivana ja niukan ilmaisutyylin omaavana
kansana'®. Talta pohjalta voidaankin esittaa, ettd suomalaisia ja intiaaneja yhdisti
suomalaisten mielikuvissa samankaltainen suhtautuminen tunteiden ndyttdmiseen ja
hyvaksytyn itseilmaisun voimakkuuteen. Tutkimustiedon valossa yhteisollisissa
kulttuureissa ihmiset hillitsevat ja tukahduttavat erityisesti negatiivisten tunteidensa
ilmaisemista, koska ryhméhengen vyllapitamistd ja toisten ihmisten huomioimista
pidetddn suuremmassa arvossa kuin yksilon vapautta kayttdytyd oman tahtonsa
mukaisesti'®*. Edella esitetyn pohjalta on mahdollista tehda johtopaatds, etta suomalaiset
ja eri intiaaniryhmét olivat varsinkin amerikansiirtolaisuuden alkuvaiheissa
semiyhteisollisia kulttuuripiireja, vaikka suomalainen kulttuuri onkin myéhemmin
muuttunut erittdin yksilokeskeiseksi. Padtelma patee erityisesti, mikali vertailukohdaksi
asetetaan muut eurooppalaiset kulttuurit, joissa siirtyma yksilokeskeisyyteen tapahtui

183 Hunnisett 1988, 24.
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osittain modernisaation saattelemana huomattavasti aikaisemmin kuin nykyisen Suomen
alueella. Edelld mainitusta johtuen intiaanien niin sanottu “pddn kylmind pitdminen”
vaikeassakin paikassa nayttaytyi suomalaisille hyveend, jossa he aistivat mahdollisesti

yhtalaisyytta myos suomalaiseen kulttuuriin perinteisesti liitettyyn sisuun.

Aineiston analysoinnin lopputulemana voidaan todeta suomalaisten omanneen
kanssakaymisen alkuaikoina 1800-luvun jalkimmaisella puoliskolla nakemyksié
intiaaneista sivistyméattdmina ja eksoottisina olentoina, joiden olennaiseksi méaareeksi
nostettiin erityisesti joidenkin intiaaniheimojen maanviljelysyhteiskunnasta eronnut
lilkkuva elamantapa. Myds ihonvari, ruokailutottumukset, liikkumisvélineet ja
ajankayton tyyli erottivat suomalaisten mielikuvissa intiaanit omaksi ryhmékseen.
Myohemmin 1900-luvun puolivalia lahestyttdessd intiaanit nayttaytyivat Kkuitenkin
suomalaisille jo samankaltaisina kuin kaikki muutkin ihmiset kyseisen asenteen ilmetessa
etenkin Amerikan mantereella syntyneiden etnisten suomalaisten representaatioissa.
Vaikka suomalaisten keskuudessa esiintyi negatiivisiakin mielikuvia ja ennakkoluuloja
intiaanien tapoja ja kulttuuria kohtaan, korostuu aineistossa, etteivat kyseiset asenteet
kuitenkaan tulleet ilmi suomalaisten tavassa kohdella intiaaneja. Nuoremman
suomalaispolven representaatioista esiintyy nakemys intiaaneista hyvina urheilijoina,
mink& lisdksi suomalaiset osoittivat ihailua intiaanien metsastystaitoja ja luonnossa
liikkumisen taitavuutta kohtaan. Luontosuhde, sosioekonominen asema, mytologia ja
tunteiden ilmaisutyyli nayttaytyivat suomalaisille molempia etnisid ryhmia yhdistaneina

tekijoina.

4.2 Suomalaiset intiaanien silmin

Intiaanien suomalaisiin suhtautumisen osalta tutkimuksen alaisesta aineistosta ilmenee,
ettd intiaanit mielsivat representaatioissaan suomalaiset omaksi erityislaatuiseksi
ryhmékseen erilleen muista eurooppalaistaustaisista siirtolaisista. Erityislaatuista

suhtautumista ja asennoitumista suomalaisiin etnisend ryhmdnd kuvaa hyvin
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l&hdeaineistossa esiintyvé intiaanipuolen nakemys suomalaisista ainoana etnisena
ryhmané, joka ei avoimesti syrjinyt heita.

Ojibwa-intiaani Buffalo™

kertoi professori Matti Kaupsille, ettei intiaaneilla ollut 1900-
luvun alkupuolella varaa autoihin, ja he joutuivat t&std johtuen k&velemddn pitki&
matkoja muun muassa kaupunkiin ostoksille. Buffalon kertoman mukaan muut
eurooppalaistaustaiset ajoivat autoillaan tien piennarta kavelleiden intiaanien ohi
pysahtymattd, mutta suomalaiset sattuessaan autolla kohdalle aina pysédhtyivat ja
tarjosivat apostolinkyydilla liikkuneille intiaaneille kyytid kaupunkiin. Buffalo selitti
representaatiossaan suomalaisten muista eridvaé toimintaa silla, etteivat ndma& omanneet
ennakkoluuloja ja rasistisia nakemyksia intiaaneja kohtaan muiden valkoisten tapaan,

188 Kuvaukseen

vaan kohtelivat heitd tasavertaisina naapureina, ystavina ja tyotovereina.
on kuitenkin suhtauduttava tietylld varauksella, koska Kkyseessdé on niin sanottu
kolmannen ké&den tieto Paul Sjoblomin kertoessa mitd Matti Kaups oli kertonut hanelle
keskustelusta jonka Buffalo ja Kaups olivat kdyneet yhteisellda automatkallaan. Aiempi
tutkimustieto kuitenkin tukee havaintoa, ettd intiaanit mielsivat suomalaiset muista
valkoisista eroavaksi etniseksi ryhmaksi johtuen juurikin suomalaisten tavasta kohdella
heitd tasavertaisina yksil6ina eika hylkicinad ja alempina olentoina'®. Osittain edella
mainitun vuoksi olivat intiaanien asenteet suomalaisia kohtaan yleisesti hyvaksyvia.
Muun muassa Patricia Sanders muistelee haastattelussaan, ettei hén ikind aistinut isdnsé

suomalaisuuden olleen ongelma hénen &idin puoleisille intiaanisukulaisilleen™.

Nakemys tyOnteosta suomalaisille tarkednd arvona esiintyy méareend intiaanipuolen
representaatioissa. Paul Buffalo kertoo muistelmissaan suomalaisten olleen tervetulleita
hénen asuinseudulleen Minnesotan Deer Riverille, koska nd&ma olivat orientoituneita

tyontekoon™. Han korostaa suomalaisten olleen jatkuvasti tydnteossa, ja pukeutuneen

8" Todennakoisesti kyseessa on sama Paul Buffalo, jonka biografia toimii yhtend tutkimuksen paaléhteista.

Sjoblom, Suomen silta 1989, nro. 2, 37.
'8 Hunnisett 1988, 18.
0 EAHA, Sanders 29.8.2016.

1 »They were welcome ya. They work!”: Buffalo, luku 38.
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siksi l&hes kaiken aikaa haalareihin. Haalarien jatkuva k&ytté vaatteena assosioituu
Buffalon mielikuvissa jatkuvaan tyontekoon, mutta on relevanttia pohtia, oliko
suomalaisilla uudisraivaajilla heidén alhaisesta sosioekonomisesta asemastaan johtuen
edes taloudellista mahdollisuutta koreilla vaatteilla, ja olisiko hienompi pukeutuminen
ollut mill&an tasolla kaytannollista maanviljely-ymparistosséa edes siind tapauksessa, etta
sithen olisi ollut varaa. Buffalon kuvauksissa ndkemys suomalaisten vahvasta
orientoitumisesta tyontekoon ilmenee myos siind, etteivat suomalaiset viettaneet aikaa
kaupungeissa, vaan tekivat sen sijaan jatkuvasti toitd. Ojibwa-intiaani itse muotoilee

mielikuvansa seuraavaan tyyliin:

”They didn't spend time in town anywhere, and always wore overalls and
worked. Working always was the only thing they seemed to do. If they
weren't doing logging work, if they had nothing else to do, they always
had something to work on. They built log cabins and milk houses,

coolers.”**?

Ahkeruus maéaareena yhdistyy 1900-luvun alkupuolen suomalaisiin intiaanien
kuvauksissa. Paul Buffalo kuvailee muistelmissaan suomalaisten olleen intiaaneja
parempia tyontekijoitd, koska ndma olivat jatkuvasti tyonteossa tehden 12-tuntista paivaa
ja antoivat paikallisille intiaaneille omalla toiminnallaan esimerkkid siitd, miten
modernisoituvassa ja kapitalisoituvassa yhteiskunnassa tuli elaa ja toimia™. Buffalon
havainnoimaa kontrastia intiaanien omaan toimintatapaan selittdd osaltaan edellisessé
alaluvussa esille tuotu suomalaispuolen ndkemys siitd, miten intiaanit liikkuvat ja

toimivat vasta olosuhteiden siihen pakottaessa'**

, ndkemysten taten kertoen omaa kieltaan
suomalaisten ja intiaanien erilaisesta suhtautumisesta ajankayttéd kohtaan. Mielikuva
suomalaisista ahkerina ihmisin& esiintyi myds 1940-luvun Michiganissa; Shirley McKasy
kertoo ihailleensa koulutovereinaan olleita suomalaistyttdja, koska nama tekivét

kotifarmeillaan pitk&dn tyopéivan vield koulun loputtuakin, McKasyn ja muiden

102 Buffalo, luku 38.
1% Ipid.
194 | ahtinen 1946, 131.
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kaupungissa asuneiden intiaanilasten viettdessd koulun jalkeen aikaansa kaupungilla
virvoitusjuomia nautiskellen'*. Edella kuvattujen representaatioiden pohjalta voidaan
esittdd paatelma, ettd suomalaiset — kuten luultavimmin muutkin siirtolaisryhmét —
toimivat intiaanivaeston ensisijaisina sosiaalistajina modernin yhteiskunnan normeihin ja
kapitalistisen jarjestelmdn vaatimiin toimintatapoihin. MyGs Stanley Hunnisettin
tutkimus tukee argumenttia korostaessaan suomalaisten omanneen intiaanien mielesté

monia ihailtavia taitoja, ja myos opastaneen heita mielelladn niiden omaksumisessa'®.

Suomalaisnaiset saavat intiaanipuolen kuvauksissa edell& mainitun ahkeruutensa lisaksi
erityishuomiota siitd, ettd he tyodskentelivat miesten rinnalla peltotdissa kayttéden
samanlaisia tyOvaatteita kuin miehet. Suomalaiset naiset nayttaytyivat intiaaneille myds

97 Havaintoa voisi olla mielekéasta selittaa

fyysisesti vahvoina ja hyvin tyonsa hoitavina.
suomalaisen kulttuurin tasa-arvoisuudella, mutta on asiallista pohtia, vaikuttiko naisten
toiminnan taustalla pikemminkin paljon tyévoimaa vaatineen maanviljelystyon sanelema

olosuhteiden pakko kuin sukupuolten vélinen tasa-arvoisuus.

Aineistosta ilmenee, etta intiaanivaestd suhtautui yleenséd joko suopeasti tai neutraalisti
suomalaisten avioitumiseen heimojen jasenten kanssa. Veronica Adamsin mukaan
suomalaisen tulo osaksi perhettd avioliiton kautta ei herattdnyt minké&anlaisia
erityisreaktioita paikallisten Ojibwa-intiaanien keskuudessa Michiganin L’Ansessa,
hanen perustellessaan reagoinnin neutraaliutta silla, ettei suomalaisten ja intiaanien
valilla ollut mitaan konflikteja tai riitoja™®. Yhtena selitystekijana intiaanien suopealle
asennoitumiselle suomalaisia kohtaan esiintyy myos Shirley McKasyn maininta siitd, etta

suomalaisten kanssa oli helppo tulla toimeen™.

Avioliittojen liséksi intiaanien
myotdmielinen  suhtautuminen  suomalaisuutta  kohtaan nayttaytyi myaos

ystavyyssuhteissa, positiivisen mielikuvan suomalaisista ilmetessd valilla sangen

% FAHA, McKasy 27.9.2016.
1% Hunnisett 1988, 24.
197 Byffalo, luku 38.
% FAHA, Adams 28.9.2016.
%9 FAHA, McKasy 27.9.2016.
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mielenkiintoisillakin tavoilla. 1900-luvun puolivalin Pohjois-Michiganissa Adamsin
intiaani-isan ystavystyminen suomalaismiehen kanssa vaikutti is&an niin voimakkaasti,

ettd tdma halusi nimetd vastasyntyneen poikansa suomalaisystavansa mukaan:

”’[...] when my brother Joe was born, my dad, when we all had to pick a
name, you know, and he wanted to call him Joe Reino, and we all
wondered why he wanted a Finn name in the middle, he says, well he had
a friend named Reino, a Finnish man, and that’s why he liked it, he

99200

wanted to name my brother Joe Reino, as his middle name.

Edella kuvatun perusteella jaa epaselvéksi, l6ytyikd motiivi suomalaisen nimen
antamiseen Ojibwa-lapselle isdn ystdvan suomalaisuudesta vai kenties nimen
soinnukkuudesta, mutta suomalaisystavan tekema vaikutus intiaanimieheen tulee
tapauksessa  esille  kiistattomasti, teon  mahdollisten  tarkkojen  motiivien

tulkinnanvaraisuudesta huolimatta.

Intiaanit mielsivat nakemyksissaan luonnon resurssien tehokkaan hyddyntamisen
suomalaisille ominaiseksi piirteeksi ja toimintamalliksi. Paul Buffalo Kkertoo
muistelmissaan, kuinka hdnen ensimmaisella suomalaisella ystavalladn Paul Niishkalla
(luultavimmin Niska) oli 1900-luvun alussa tapana keratd Mississippi-joessa ajelehtineita
ajopuita ja varastoida niita polttopuiksi itselleen talvea varten. Buffalo liitti kyseisen
kaltaisen toiminnan suomalaisten yleiseksi maérecksi toteamalla, ettd sellainen on
suomalainen (toimintatavaltaan)”.** Han kiinnitti suomalaisten kanssa metsatyomailla
tyoskennellessddan huomiota myods siihen, ettd suomalaiset erikoistuivat setripuun
kaatamiseen, kasittelyyn ja kayttoon rakennusmateriaalina norjalaisten ja ruotsalaisten
metsurien jattdessa Kkyseisen puulajin huomiotta sen vahéisen markkina-arvon ja

vaikeamman sahattavuuden takia. Skandinaavit keskittyivat sen sijaan kaatamaan

20 EAHA, Adams 28.9.2016.
2% »That’s a Finn.”: Buffalo, luku 38.
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paremman kauppahinnan omanneita valkomantyja ja norjankuusia.*”

Selitysta
suomalaisten toiminnalle ajopuun kerddmisen osalta voidaan 10ytdd heidédn
lahtdymparistostaan: suomalaiset siirtolaiset olivat kotoisin ankaran talven ymparistosta
jossa suunnittelu ja talveen varautuminen etukéteen ei ollut ainoastaan hyve vaan
olosuhteiden vaatima edellytys selviytymiselle, jolloin kyseinen toiminta nayttaytyy
sopeutumisena kylmassa ilmastossa eldmiseen. Ojibwa-intiaanin arvostus suomalaisten
mieltymykseen setripuuta kohtaan selittyy puolestaan setripuun asemalla Ojibwojen
kulttuurissa: “siiterilld”, kuten amerikansuomalaiset puulajia nimittivat, oli pyh& asema
Ojibwojen uskonnossa heidan kayttdessddn sen savua rituaalisen puhdistamisen
valineend, minka lisdksi Ojibwat rajasivat pyhédt paikkansa erilleen profaanista

ymparistosta ymparéimalla ne setripuun oksilla.

Intiaanien mielikuva suomalaisista tehokkaina luonnon resurssien hyodyntéjina ilmenee
puunkasittelyn lisdksi ndkemyksend suomalaisista taitavina maanmuokkaajina.
Suomalaisten saapuessa Minnesotan Deer Riverille 1900-luvun alussa namé alkoivat
raivata ostamaansa huonolaatuista suomaata pelloiksi, kiskoen kaiken kasvuston juuriaan
myoten irti kosteikoista ja kuivattaen soita viljelysmaaksi ojittamalla niitd. Suomalaiset
saivatkin paikallisten intiaanien silmissd maineen uutterina raivaajina, jotka onnistuivat
muokkaamaan hedelmé&ttomastd rameikostékin toimivaa kasvualustaa viljelykasveille,
ansaiten tata kautta alueen alkuperdisten asukkaiden kunnioituksen.?® Johtuen Suomen
maaperalle ominaisesta soisuudesta useimmat maatalousyhteisoista kotoisin olleet
suomalaissiirtolaiset olivat tottuneet raivaamaan uutta peltoalaa nimenomaan suomaata
kuivattamalla. Uudisraivaustavastaan johtuen suomalaiset erosivat intiaanien silmissé
muista siirtolaisryhmistd omatessaan tekniikan, joka oli 1900-luvun alkuun mennessa
paassyt vaipumaan unholaan useimmilla muilla Euroopan alueilla, joissa valta-osa
maanviljelyyn soveltuvasta maa-alasta oli muokattu viljelyskayttoén jo paljon
varhaisemmassa vaiheessa historiaa. My0s Kanadan puolelta Ontariosta 10ytyy

vahvistusta mielikuvalle suomalaisista hyvind luonnon resurssien hyddyntéjina: erés

202 Byffalo, luku 38.
%3 1hid.
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Stanley Hunnisettin tutkimukseensa haastattelema vanhempi intiaanimies Kertoi
Hunnisettille paikallisten Ojibwojen ihailleen suomalaisten kykyd sopeutua uuteen
asuinympéristoénsa Amerikan mantereella. Hanen mukaansa intiaanit selittivat
suomalaisten osaavaa toimintaa paikallisen luonnon kanssa olettamalla suomalaisten

tulevan samankaltaisesta ymparistosta:

”We didn't know anything about where the Finlanders came from but,
since they already knew how to live in this environment when they got

here, we figured they must have come from a similar environment.”**

Uuteen elinympéristodn sopeutumisen lisaksi suomalaiset toivat intiaanien tietoisuuteen
vaihtoehtoisia tapoja liikkua. Suomalaisten tapa liikkua suksilla talvisessa metséssa
intiaanien kayttdmien lumikenkien sijaan aiheutti alkuperaisvdeston keskuudessa
ihmetystd. Aineistosta nousee esiin intiaanien meriitin anto suomalaisille naiden
hiihtotaidosta ja ketteryydestd liikkua talvisessa metsassa K. E. Lahtisen kertoessa
muistelmissaan, kuinka hdnen metsastystoverinsa Erkki oli ryhtynyt kilpasille heidan
erddn intiaanituttavansa kanssa peuraa jaljestdessadn, ja Erkin oltua suksillaan
intiaanimiestd nopeampi oli mies osoittanut suurta kiinnostusta tdman suksia kohtaan ja

tuumannut aikovansa joskus itsekin kokeilla kyseista liikkkumistapaa.””

Suomalaiset nayttaytyivét intiaanivaeston silmissa myos taitavina kasvien kasvattajina ja
eldinten kasittelijoind. Suomalaisten erityinen suhde el&imiin tuli ilmi erityisesti heidan
suhtautumisessaan hevosiin. Paul Buffalo kuvailee muistelmissaan suomalaisia

2 saaden nama talla

hevosrakkaiksi korostaen heiddn osanneen “puhua jirked” hevosille
tavoin toimimaan oman tahtonsa mukaisesti. Agraariyhteiskunnassa kasvaneille
suomalaissiirtolaisille hevonen oli pelké&n eldimen liséksi tyotoveri ja ystava, jota usein
pidettiin maatilalla kdytdnndssa perheenjdsenen asemassa, mistd johtuen onkin erittéin

ymmarrettdvad, ettd suomalaisten erityislaatuinen suhde hevosiin oli yksi niista

%4 Hunnisett 1988, 23.
205 | ahtinen 1946, 138—139.

208 »They talk common sense to them.”: Buffalo, luku 38.
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ominaisuuksista, joilla intiaanit madrittelivat suomalaisia. Buffalo kuvaa samassa
yhteydesséd suomalaisia my6s osaaviksi kanojen kasvattajiksi, joskin h&n nostaa esille
joidenkin suomalaisten maanviljelijoiden vaikeudet omaksua uutta tekniikkaa, kuten

inkubaattoreita, osaksi maatilojensa toimintaa.

Suomalaiset nayttaytyivat intiaanipuolen mielikuvissa my6s kéytettdvissd olleiden
resurssiensa optimoijina. Suomalaisia kuvattiin tarkoiksi materiaalien hyddyntajiksi,
jotka onnistuivat rakentamaan hyvia koteja itselleen kuitenkaan tuhlaamatta mitaan
saatavilla olleita materiaaleja. He eivét tuhlanneet aikaansa kasvattamalla el&dimid, joita
oli mahdollista metsést&d villeind luonnosta, kuten ankkoja. Minnesotan Deer Riverilla
intiaanit  liittivat suomalaisten madreeksi myds rahankaytdn varovaisuuden ja
tarkkuuden.”” Nakemys on akkiseltaan ristiriidassa Antti Uotilan kuvausten kanssa hanen
kertoessaan suomalaisten metsurien rahan tuhlaamisesta vékijuomiin ja korttipeleihin,
mutta selitystd ndkemysten keskindiselle epasuhdalle on mahdollista 16yta4
toimintaympariston eroista. Tarkka rahankéytto ja suunnittelu olivat elinehtoja periferia-
alueilla, kuten Deer Riverilld, uudisraivaajatiloja asuttaneille suomalaisille
pienviljelijoille, kun taasen kaupungeissa kesat majailleet ja palkkansa rahana saaneet
“lokarit” pystyivat kdyttdmaan tienestejdén paljon vapaammin ja lyhyemmain aikajidnteen

suunnittelulla kuin ilman palkkatuloja eléneet uudistilalliset.

Paul Buffalo kertoo suomalaisten viettdneen kaiken aikansa ulkosalla, perustellen
kyseisella tekijalla itselleen suomalaisten asumusten pienuutta niiden oltua hanen
kuvauksensa perusteella yleensé vain yhden huoneen mokkejé; Buffalon ndkemyksen
mukaan kaiken aikansa ulkona viettdvien ihmisten ei ollut jarkevaé rakentaa isompia

2% On asiallista ottaa huomioon, ettd suomalaisilla oli usein kova

asumuksia itselleen
kiire saada rakennuksensa pystyyn ja peltonsa raivatuiksi ennen talven ankarien ilmojen
saapumista, joten jatkuva ajan viettdminen ulkosalla oli tdt4 taustaa vasten erittdin

ymmarrettdvaa erityisesti tilan raivausvaiheessa, mink& lisaksi valmiiksi saadullakin

27 Buffalo, luku 38.
%8 1hid.
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maatilalla suurin osa tehtévésta tyosté sijoittui ulkosalle.

Intiaanien nédkemyksissa esiintyy myds mielikuva suomalaisista suurperheita suosivina.
Esimerkiksi Paul Buffalo selittdd muistelmissaan suomalaisten taipumusta hankkia
seitseman tai kahdeksankin lasta heidan taipumuksellaan laskea tulevaisuutensa lastensa
varaan.”® Buffalon kotiseudulle Minnesotaan saapuneista suomalaisista merkittava osa
oli uskonnolliselta taustaltaan laestadiolaisliikkeestd ja laestadiolaisuus esiintyi
yleisimpana aatesuuntauksena juuri syrjaseuduille maanviljelysyhteisdjad perustaneiden
suomalaisten keskuudessa, tulijoiden uskonnollisen vakaumuksen tatad kautta selittden
hénen havaintoaan. Maatalousyhteiskunnan traditioithin kuului liséksi ajatus lapsista
tyévoimana ja vanhuuden turvana vanhemmilleen, minka liséksi lapsikuolleisuuden
yleisyys Suomessa viela 1900-luvun alkupuolellakin oli omiaan lisdédmaan painetta

monilapsisten perheiden perustamiselle amerikansiirtolaistenkin keskuudessa.

Suomalaisten ylpeys omista perinteistddn ja erityisesti saunoistaan on yksi méaéreista,
joita nuorempi 1930- ja 40-lukujen intiaanipolvi nostaa aineistossa esiin madritellessaan
heitd ryhména. Ojibwa-intiaani Shirley McKasy kertoo saunalla olleen erityisen aseman
hanen perheessdédn hé&nen mentyddn naimisiin suomalaistaustaisen miehen kanssa,
lauantain ~ muodostuttua  heidin  perheessdin  erityiseksi  “saunapdiviksi®*.
Saunomiskulttuuri muodostui intiaanivéestdn silmissé niin merkittdvéksi suomalaisuuden
maareeksi, ettd Minnesotassa paikalliset Ojibwa-intiaanit alkoivat jopa kéyttaa

suomalaisista nimitysta "’hikikylpymiehet”:

“We call these Finns Mah-du-du, Ma-du-duu wi-ni-nii. Ma-du-duu is ‘a
sweatbath’. Ma-du-duu wi-ni-nii, that's ‘a sweatbath man’. That means,
‘The-people-that-use-sweatbaths, steambaths, a man’. Ma-du-duu wi-ni-
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nii, or wah-du-wi-ni-nay, that's ‘sauna men’. And that's the Finns.

209 Buffalo, luku 38.
2 FAHA, McKasy 27.9.2016.
211 Byffalo, luku 38.
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Suomalaiset ja Ojibwat 10ysivat saunomisesta myos heitd kansoina yhdistaneen tekijan.
Veronica Adams huomauttaa suomalaisten saunojen olleen toimintaperiaatteeltaan
samanlaisia intiaanien puhdistautumisriitteihinsa kayttamien hikimajojen kanssa*?.
Hikikylpy toimi parantamisen ja henkisen puhdistautumisen riittind myds Kanadan

213

puolella Ontariossa asuneille Cree-intiaaneille*”, joiden kanssa suomalaiset olivat

tekemisissa Ojibwojen liséksi.

Saunat eivét suinkaan olleet ainoa kumpiakin etnisia ryhmia yhdistanyt tekija, vaan
intiaanipuolen kuvauksissa ilmenee tutkimuksen alaisessa aineistossa muitakin tapoja ja
ilmigitd, joissa intiaanit havaitsivat yhtenevaisyyttd suomalaisten kanssa. Veronica
Adams huomauttaakin haastattelussaan, ettd “suomalaiset ja intiaanit tekivét asioita

hyvin samalla tavalla™?*,

Erds etnisid ryhmida yhdistdneistd tekijoistd oli suomalaisten ja intiaanien
molemminpuolinen mieltymys itsenéisiin urakkahommiin omaan ryhmaénsa kuuluneiden
kanssa tyonteon mieluisimpana muotona. Paul Buffalon mukaan suomalaiset nauttivat
itsendisestd tyonteosta omien ehtojensa mukaan tuntipalkkatytsuhteen sijaan,
suomalaisten tukkijatkien viettdessd koko talven metsdssd tehden tyota urakkana
parhaaksi katsomaansa tahtiin valiten mieluiten tyGtovereikseen maanmiehiddn. Héan
selitti suomalaisten toimintatapaa heidan halullaan olla oman itsensa herroja
alaisuussuhteessa olemisen sijaan. Buffalo mainitsee muistelmissaan myds intiaanien
halunneen tehda toita itsendisesti omassa porukassaan kommunikaation helpommuuden
vuoksi aivan suomalaisten tapaan, sanoen ymmaértdneensd suomalaisten mieltymysta
kyseiseen tyoskentelymuotoon juurikin tasta yhtalaisyydestd johtuen.® Suomalaisten
mieltymys itsendiseen tyoskentelyyn on ymmarrettdvad ajattelua agraariyhteiskunnan
kasvateille, jotka olivat kotosuomessa tottuneet itsendisempéddn ja omavaltaisempaan

tyontekoon, joka muodosti vahvan kontrastin etenkin suomalaisia alkuvaiheessa

2 EAHA, Adams 28.9.2016.
3 Honigmann 1981, 223.
24 »The Finns and the Indians, they did things almost, quite a bit alike.”: FAHA, Adams 28.9.2016.
2% Buffalo, luku 38, luku 39.
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Yhdysvalloissa tyollistaneen tuntipalkkaisen ja hierarkkisen kaivostyon kanssa.
Intiaanivaestodlle oli puolestaan ominaista viettad osa vuodenkierrosta palkkatdissa ja osa
itsendisessa  elinkeinonhankinnassa  metsatyon ja  metsastyksen  merkeissa®™.
Vuodenkierron mukaan vaihdellut elinkeinon hankinnan tapa yhdisti intiaanivdestoa

samalla tavalla toimineiden periferia-alueilla elaneiden suomalaisten kanssa™’.

Luonnon antimien hyddyntdmisen samankaltaisuus ei rajoittunut ainoastaan maan
pinnalla eldneen riistan metséastykseen, vaan suomalaisia ja intiaaneja yhdisti myos
kalastus ja erityisesti savustaminen saaliiksi saatujen kalojen sailontatekniikkana. Paul
Buffalo arvosti suomalaisten mieltymystd kalaan ravintona, ja hén Kkorostaa
muistelmissaan suomalaisten olleen siitd omalaatuisia, ettd ndmé sdivat mink& tahansa
lajin kaloja, mita vain suinkin saivat pyydystettya®®. Buffalon huomion kiinnittymisesta
kaikkien kalalajien hyodyntdmiseen on péateltavissd, ettei tilanne luultavastikaan ollut
sama kaikkien muiden siirtolaisryhmien kohdalla, joita hé&nen Kkotiseudulleen
Minnesotaan saapui 1900-luvun alkupuolella. Kalalla oli myds tirked asema eri
intiaaniheimojen kuten Ojibwojen ja Cree’ien ruokavalioissa, kyseisten heimojen
harjoittaessa kalojen savustamista ja kuivaamista niiden ensisijaisena sailomismuotona®.
Kalan savustaminen oli taten intiaaneille tuttu tekniikka, ja Kiinnitti tastd johtuen
huomiota  heidan  silmissddn  suomalaisten  tekemdnd.  Valtaosa  muista
eurooppalaistaustaisista  siirtolaisryhmistd  oli  kyseiselld aikakaudella l&ht6isin
yhteisgista, joissa kalan savustaminen séilontakeinona oli Amerikkaan suuntautuneen
toisen suuren siirtolaisaallon aikana jo hdvinnyt tapa tai ylintddn kuriositeettina tunnettu

jaédnne menneisyydesta.

Suomalaisen kulttuurin omastereotypian vastainen ja tastd johtuen hieman yllattava
havainto aineistosta on, ettd intiaanien keskuudessa esiintyi ndkemyksia suomalaisista

hauskanpitoon ja nauramiseen taipuvaisina, Kkyseisen piirteen toimittua intiaanien

?1% Satzewich & Wotherspoon1993, 46.
21" LLahtinen 1946, passim.
2% Buffalo, luku 38.
% Honigmann 1981, 219—220.
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silmissd molempia etnisia ryhmia yhdistaneena tekijana®. Yhdeksi mahdolliseksi
selitykseksi intiaanipuolen ndkemykselle voidaan esittad suomalaisten intiaanien kanssa
yhtenevad huumorintajua. Muun muassa Paul Buffalon huomion Kkiinnittyminen
suomalaisten huumorintajuun selittyy osaltaan silld, ettd Ojibwa-intiaaneista esiintyi
Pohjois-Amerikassa stereotypia villin ja eldvaisen huumorintajun omaavana kansana®.
Buffalo 10ysi samankaltaisen huumorintajun kautta niin sanotusti “yhteisen sévelen”
suomalaisten kanssa tydskennellessdén heidén rinnallaan metsétyémailla. Myods Stanley
Hunnisettin tutkimus todentaa samaa havaintoa Kanadan puolelta hénen todetessaan
suomalaisten ja intiaanien omanneen yhtalaisen mieltymyksen tilannekomiikkaan seka
omasta ja toisten kaytOksesta tehtyihin havaintoihin pohjautuneeseen piikittelevaén
huumoriin; on aiheellista lisatd, ettd havainnon molemminpuolisuutta korostaa osaltaan
erddn Hunnisettin haastatteleman suomalaismiehen ihailu intiaaneja kohtaan heidéan

kyvystadn nauraa aidosti sydamensa kyllyydesta vaikeassakin tilanteessa®.

Suomalaiset ja intiaanit 10ysivat yhteisen savelen myds alkoholinkayttokulttuurin ja
siihen liittyneen sosialisointityylin tiimoilta. Kanadan Ontariossa suomalaisten kanssa
tekemisissa olleen intiaanimiehen mukaan suomalaiset olivat juodessaan taysin
samanlaisia kuin intiaanit. H&n kuvaa suomalaisten olleen kapakoissa aluksi ujoja ja
puhuneen vain suomea hiljaa kesken&an omissa poydissadn, mutta saatuaan muutaman
rohkaisevan alas kurkuistansa he olivat muuttuneet elavdisemmiksi, alkaneet puhua

englantia ja tulleet innokkaasti juttelemaan alkuperaisvéaeston edustajien kanssa.”*

Intiaanien huomion kiinnittymisell& etnisten ryhmien vélisiin samankaltaisuuksiin ja
heidan positiivisella asennoitumisellaan suomalaisiin voidaan nahda olleen kausaliteetti-
yhteys. Yhteys on sikéli tdysin ymmarrettavissa ja selitettavissa, sill4 tutkimustiedon
perusteella samankaltaisuuden vaikutelma suhteessa toiseen osapuoleen on paras ja

todennakadisin positiivisten asenteiden ennustaja ryhmien valissé

220 Buffalo, luku 38.
221 Ritzenthaler 1978, 753.
222 Hunnisett 1988, 22— 24.
223 Hunnisett 1988, 22.
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vuorovaikutustilanteissa.”*

Ryhmien keskindisten samankaltaisuuksien havaitsemisen lisaksi intiaanit Kiinnittivat
huomiota myds muutamiin erikoisuuksiin, jotka saivat suomalaiset nayttaytyméaan
omalaatuisina ja uniikkeina heidan mielikuvissaan. Yksi néisté tekijoista oli suomalaisten
muista eurooppalaistaustaisista eronnut kieli ja puhetyyli. Intiaanit erottivat suomalaiset
representaatioissaan omaksi erilliseksi etniseksi ryhmakseen pitkalti sen vuoksi, etta
suomalaisten kieli kuulosti heidan korviinsa taysin erilaiselta verrattuna muiden Pohjois-
Amerikan ja Kanadan rajaseuduille saapuneiden siirtolaisryhmien puhumiin Kieliin.
Suhtautuminen suomalaisten kielenk&yttoon oli luonteeltaan positiivissavytteistd, asian
ilmetess& muun muassa Paul Buffalon kertoessa muistelmissaan suomen kielen
kuulostaneen hauskalta hénen korvaansa ja suomalaisten puhumisen kuuntelemisen
olleen hdanen mielestddn mukavaa téstd johtuen. Buffalo myOs muistelee seuraavaan
tyyliin intiaanien ja norjalaisten kutsuneen vitsailumielessid suomalaisia ”sammakoiksi”,
koska nama kuulostivat puhuessaan aivan kyseisiltd luomakunnan olennoilta sek&

puhuivat toistensa paalle:

“A Norwegian says, muk-ah-kii. ‘Frog’. Well, the Indian uses that too.
You know, when they get together, the Finns sound just like a bunch of
frogs. You couldn't understand them, ‘la-dada-peli-labla wii-hlss wiwi
awa wa’. Muk-ah-kii means frog. Indians and Norwegians call the Finns
frogs because they don't listen to one another. They could all talk at the
same time and still know what they're talking about because that
language is so simple for them. They could talk, and listen to this other
guy at the same time. The Finns sound like they could be a bullfrog: ‘Wii-
y-sla-boa’. Oh gosh! It's nice to listen to them. We don't make fun of
them, but we imagine what they sound like . . . and that's frogs!”*®

224 Brislin 1981, 77.
225 Byffalo, luku 38.
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Intiaanipuolen ndkemyksena esiintynyt mielikuva suomalaisista hektisen ja paallekkaisen
puhetyylin omaavina voi vaikuttaa &kkiseltdan yllattavalta, silla suomalaisten itsensé
maadritteleman kansallisen identiteetin kiintednd osana on totuttu pitdmaan vaisuutta ja
vahdistd puhumista. Kyseinen suomalaisten Kollektiivisen identiteetin ilmentyma on
kuitenkin  osoittautunut  tutkimustiedon valossa niin  kutsutuksi  projisoiduksi
autostereotypiaksi eli itse madritellyksi yleistykseksi: kyseessd on suomalaisten itsensa
luoma harhakasitys, joka ilmenee vuorovaikutustutkimuksen kentdlld muun muassa
suomalaisten nakemyksena itsestdan ruotsalaisia hiljaisempina ja varautuneempina,
vaikka empiiristen tutkimusten perusteella ruotsalaiset ovat todellisuudessa
pohjoismaiden varautunein ja hiljaisin kansa, suomalaisten ollessa keskim&&rin heit4
spontaanimpia niin tunteidensa ilmaisussa kuin konkreettisessa toiminnassaankin.
Suomalaisten itsekésityksen harhaisuus ristiriidan pohjasyynda saa tukea myds
tutkimustiedosta, jonka mukaan muut Kkansallisuudet mieltdvat suomalaiset

sosiaalisemmiksi kuin suomalaiset itse.??®

Kielellisen erikoisuuden representoinnin lisaksi intiaanit havaitsivat myods yhtalaisyytta
etnisten ryhmien Kielikulttuurissa ainakin siltd osin, ettd seka Ojibwat ettd suomalaiset
kayttivat samanlaista Kirjain-&anne-vastaavuutta kieltensé Kkirjoitetuissa muodoissa.
Stanley Hunnisett kertoo tutkimuksessaan erdan intiaanimiehen selittdneen hénelle
suomalaisten ja intiaanien ’lukevan aakkosia samaan tapaan”, vaikka Hunnisett samassa
yhteydessd mainitseekin kyseisen huomion jaaneen héanelle itselleen epéaselvéksi

227

merkitykseltadn='. On kuitenkin tdysin ymmarrettdvaa, ettei englanninkielinen tutkija ole
ollut orientoitunut ymmartdmaan Kirjain-adnne-vastaavuuden standardoinnin konseptia,
koska hdnen omassa didinkielessaan sama Kkirjain voidaan &antda usealla eri tavalla

sanayhteydesté riippuen.

Intiaanien mé&arittelyissd nousee tutkimuksen alaisesta aineistosta esille myos

suomalaisten ja saamelaisten mieltdminen samaan etniseen ryhmdan kuuluviksi.

228 | ehtonen 1993, 16, 54.

#27»Finns and Indians read the Alphabet the same way”: Hunnisett 1988, 22—24.
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Veronica Adams kuvailee haastattelussaan joidenkin suomalaisten siirtolaisten olleen
niin tummia piirteiltadn ja hiusten vériltdan, ettd Pohjois-Michiganissa paikalliset
Ojibwat erehtyivat luulemaan heita taysverisiksi intiaaneiksi, kyseisten henkiléiden oltua
kuitenkin  taustaltaan  taysin  suomalaisia®®.  Selitys  nakemykselle  I0ytyy
todenndkdisimmin Adamsin kuvaamien henkilGiden kuulumisesta saamelaisiin etniseltd
taustaltaan. Saamelaiset olivat yleisesti ottaen suomalaisia tummapiirteisempid, mutta
johtuen heiddn véhdisestda maarastdan suhteessa Suomesta saapuneiden siirtolaisten
kokonaismaaraan on ymmarrettavad, ettd intiaanit saattoivat mieltdd saamelaistaustaiset
etnisten suomalaisten kanssa samaan ryhmé&an kuuluviksi pelk&stadn heidéan

alkuperdmaansa perusteella.

Analyysin pohjalta voidaan todeta intiaanien asenteiden suomalaisia kohtaan olleen
luonteeltaan joko positiivisia tai neutraaleja. Asenteiden myodnteisyyteen vaikuttivat
ensisijaisimmin intiaanien ndkemykset suomalaisista kaytokseltdan suvaitsevaisina,
ahkerina tyontekijoind sekd monissa asioissa intiaanien kanssa samalla tavalla toimivina
ihmisind. On lisdksi huomionarvoista ettd 1940-luvulle tultaessa suomalaiset olivat
muuttuneet intiaanien silmisséa jo amerikkalaisiksi siirtolaisstatuksen omaamisen sijaan,
Ojibwa-intiaani Shirley McKasyn kiteyttédessé representaatiossaan kyseisen muutoksen
intiaanipuolen nakemyksissé osuvasti seuraavin sanoin:

“Yeah, they've always been here as far as | know.”?”

8 EAHA, Adams 28.9.2016.
%9 FAHA, McKasy 27.9.2016.
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5 SUOMALAISTEN JA INTIAANIEN SOSIAALINEN ASEMA
YHTEISKUNNASSA JA PAIKALLISYHTEISOISSA

Taman tutkielman viimeisen kasittelykokonaisuuden tarkoituksena on Kartoittaa niita
statuslahtokohtia ja sosiaalisia realiteetteja, joista késin suomalaiset ja intiaanit olivat
vuorovaikutuksessa kesken&&n Pohjois-Amerikassa. Tarkastelun tavoitteena on
analysoida, millaista kohtelua kumpikin ryhmd sai osakseen toisten etnisten ryhmien
toimesta paikallisyhteisoissa ja yhteiskunnassa sekd& millaisena ryhmien sosiaalinen
asema ja ryhmadidentiteetti nayttaytyivat yhteiskuntahierarkiassa. Analyysi jakautuu
neljaan alalukuun ensimmadisen késitellessa intiaanien kohtelua valtakulttuurin taholta ja
toisen keskittyessd kuvaamaan intiaanien identiteettid ja yhteiskunnallista asemaa;
kolmannessa ja neljannessé alaluvussa analysoidaan kyseisid aiheita suomalaisten osalta

samassa kasittelyjarjestyksessa.

5.1 Intiaanien kohtelu valtakulttuurin taholta

Intiaanivdeston kohtelun yhteiskunnan ja hallinnon toimesta 1800-luvun loppupuolen
Kanadassa ja Yhdysvalloissa voidaan tutkimuksen alaisen aineiston perusteella kuvata
olleen syrjivaa, samanaikaisesti holhoavaa ja laiminlyovad sekd pakkoassimiloivaa.
1800-luvun lopulla Kanadan hallituksen viralliseksi tavoitteeksi nousi intiaanien
tehostettu assimiloiminen osaksi valtakulttuuria. Syyksi linjamuutokselle voidaan nédhda
alkuperaisvéaeston vahentynyt merkitys kaupankdynnille ja taloudelle.”® Turkiskaupan
néivetyttyd 1850-luvulta eteenpdin intiaanien terveydelld ja metsastyskyvyllad ei enda
ollut valia valkoiselle valtavédestolle, jonka seurauksena he jaivat joko oman onnensa tai
hyvéntekevdisyyden varaan aiemmin muun muassa turkiskauppiailta saamansa tuen
sijaan. Valtioiden virallisen linjan mukaan intiaanien terveydestd ja hyvinvoinnista

kannettiin kyll& huolta, mutta he tulivat silti kdytdnnon toiminnan tasolla laiminlyddyiksi,

230 Miller 2000, 254—255.
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ellei heiddn sairastavuutensa sattunut jollain tavalla uhkaamaan valkoisen véeston
terveyttda esimerkiksi reservaateissa riehuneiden tartuntaepidemioiden muodossa.’**
Talouden rakennemuutoksesta johtuen yhteiskunnalla ei siis enda ollut tarvetta kohdella
intiaanivdestda hyvin, koska namé olivat menettaneet funktionsa talousjarjestelmassé, ja

kyseinen asemanmuutos heijastui suoraan alkuperdisvéeston konkreettiseen kohteluun.

Kanadan hallituksen pitkén linjan tavoitteena 1880-luvulta aina 1960-luvulle asti ei ollut
varsinaisesti intiaanien totaalinen havittdminen tai eliminoiminen ihmisind vaan heidéan
assimiloimisensa valtakulttuuriin ja moderniin kapitalistiseen talousjarjestelmaan niin
taysivaltaisesti, ettei heitd olisi voinut enda lopulta milld&n tavalla erottaa ulkoiselta
olemukseltaan ja tavoiltaan Kanadan eurooppalaisperdisesta  valtavaestosta®.
Yhdysvalloissa useilla jarjestdilla ja virallisilla ryhmittymilla oli 1870-luvulta 1940-
luvulle asti tavoitteenaan niin sanotusti ’tappaa intiaani ja pelastaa ihminen” eli havittaa
intiaanien kKkulttuuri ja yhteiskuntajérjestys, talld tavoin integroiden heidat osaksi
“valkoista Amerikkaa”: valkoihoisen véeston keskuudessa esiintyikin yleisesti halua
nahdd intiaanit osana Amerikan mantereen menneisyytta nykyisyyden sijaan®*. Edella
esitetyn pohjalta voidaankin todeta intiaanien kohtelun hallinnon ja formaalin
yhteiskunnan toimesta olleen tutkimuksen alaisella aikakaudella samansuuntaista niin

Yhdysvalloissa kuin Kanadassa.

Kenties tehokkain assimilaatiotavoitteiden saavuttamiseksi kéytetty keino oli poistaa
sopimusten kautta syntynyt intiaaniheimojen erityisasema véhentamalld lainmuutoksilla
salakavalasti intiaanistatuksen omanneiden méaraé. Esimerkiksi Kanadassa astui vuonna
1876 voimaan niin kutsuttu Indian Act, jonka yhdessa artiklassa méaarattiin valkoihoisen
kanssa naimisiin menevét intiaaninaiset menettdmaan intiaanistatuksensa, jolloin myos
heidan tulevat lapsensa menettivét ttd kautta oikeuden sukujensa maihin reservaateissa.

Lainmuutos osoittautui erittdin petolliseksi erityisesti niille heimoille, jotka seurasivat

2L Satzewich & Wotherspoon 1993, 156.
2 bid, 28.
233 Calloway 1999, 350; Bayor 2003, 96.
77



diti-linjaa sukumaarittelyissaan lansimaisen isa-linjaan perustuneen mallin sijaan.?** On
kuitenkin syytd huomauttaa, ettei lainmuutos koskettanut yhta voimakkaasti esimerkiksi
sukumaarittelyissédén paternaalisia Ojibwoja ja Cree’td, jotka olivat eniten suomalaisten
kanssa tekemisissé olleita intiaanikansoja. 1920-luvulle tultaessa pakkoassimilointi ja
formaalin yhteiskunnan halu saada intiaanit ottamaan Kanadan kansalaisuus ja
luopumaan tata kautta intiaanistatuksestaan etenivat entistd rajumpiin mittasuhteisiin:
vuonna 1920 voimaan astuneen lain perusteella kansalaiseksi soveltuviksi katsotuilta
intiaaneilta voitiin kahden vuoden kuluessa riisua intiaanistatus, lain méaaritteleméan
erityissuojan poistuen heilta tatd kautta®. Assimilointiyritykset lainsaadannon kautta
olivat keinovalikoimassa my0ds Yhdysvalloissa, missé intiaaneille kansalaisoikeuksien
saaminen tehtiin tosin mahdolliseksi vasta vuonna 1924, Intiaanivéeston kohtelu
formaalin yhteiskunnan taholta oli edelld esitetyn mukaisesti siis samankaltaista
tavoitteidensa lisaksi myds konkreettisilta keinoiltaan kummassakin Pohjois-Amerikan

valtiossa.

Koululaitoksen roolin merkittavyys kohtelussa tulee esiin siing, etta yksi hallinnon eniten
suosima keino intiaanivaeston sulauttamiseksi valtakulttuuriin  oli intiaanilasten
kouluttaminen siséoppilaitoksissa erossa omista heimoyhteisdistaan®’. Myods Ojibwa-
lapset joutuivat kyseisen pakkososiaalistamismuodon kautta sorretuiksi 1900-luvun
taitteen Pohjois-Michiganissa. Patricia Sanders kertoo haastattelussaan Ojibwa-isoditinsé
joutuneen serkkunsa kanssa pakkosijoitetuksi sisdoppilaitokseen mannermaasta erillaan
olleelle Mackinac’n saarelle Huron-jarvelld, missé heité koulutettiin puhumaan englantia

ja ’muuttumaan enemman amerikkalaisiksi’:

’[...] my mother’s mother was, maybe not a full blooded Indian, but
certainly almost totally Indian. She was an Ojibwa, and when she was a

little girl, she and her cousin, her first cousin, were put on Mackinac

34 Satzewich & Wotherspoon 1993, 30.
235 Miller 2000, 281.
2% Bayor 2003, 138.
27 Miller 2000, 264—265.
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Island into an Indian Dormitory where they were trained to speak

English and to become more American.”**

Intiaanilasten muutot reservaateista sisaoppilaitoksiin toteutettiin pakkosiirtoina, misté
seurasi heimojen lapsille henkisesti raskasta putoamista kahden kulttuurin valiin. Heit4 ei
endd pidetty ja kohdeltu “aitoina” intiaaneina omien yhteisdjensd taholta, eivatkd he
myOskddn olleet muuttuneet “valkoisiksi” eurooppalaistaustaisen valtavaeston silmissa
koulutuksestaan huolimatta. IImién lopputuloksena kyseisille lapsille kehittyikin lahes
aina jonkin asteinen identiteettikriisi.”®® Myos tietyt lastensuojelutoimen kaytanteet olivat
tutkimuksen alaisella aikakaudella tuhoisia intiaanivéeston perhekulttuurille. Esimerkiksi
Kanadan puolella oli yleisenda kaytantond intiaanilasten sijoittaminen valkoiseen
valtavaestoon kuuluneisiin perheisiin huoltajan kuolema- tai
toimeentulovaikeustapauksissa sen sijaan ettd lapsen oma suku olisi saanut lapsen

240

huollettavakseen, kuten intiaanikulttuureissa oli perinteisesti ollut tapana".

Kulttuuriin kohdistuneiden assimilointiyritysten liséksi intiaanit kohtasivat yhteiskunnan
taholta kohtelua, jota voidaan pitda taloudellisena assimilointina. Kenties tehokkain
kaytetyista taloudellisen assimiloinnin keinoista oli intiaanien maiden siirtdminen
eurooppalaisperdisen vadeston omistukseen. Kyseisen toiminnan pitkét juuret historiassa
tulevat esille myds Antti Uotilan muistelmissa hdanen kertoessaan intiaanien ja valkoisten
valisistd kahakoista todeten muun muassa Fort Frances -nimisen kanadalaiskaupungin
olleen alun perin “rakennettu suojaksi intiaaneja vastaan, jotka maan omistamisesta
silloin nahinoivat ja heiddnhdn se oikeastaan olikin, satoja kenties tuhansia vuosia

asumansa’*

. Uotilan nakemyksesta huokuu késitys, ettd intiaanit omasivat oikeuden
maihinsa eurooppalaisperdisen vdeston toimiessa maiden ry0stdjind. Kanadassa
taloudellisen assimiloinnin keinona esiintyi myos pyrkimys muuttaa intiaanien kasitysta

maanomistuksesta ja maankdytostd “eurooppalaisemmaksi”  yksityisomistukseen

8 FAHA, Sanders 29.8.2016.
29 Calloway 1999, 358—364.
?40 satzewich & Wotherspoon 1993, 88.
“LSiA, AUM, 15.
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perustuvaksi toiminnaksi. On kuitenkin huomionarvoista, ettei Kanadan hallitus ikin&
onnistunut taydellisesti lopettamaan intiaanien perinteista yhteisomistukseen perustunutta

maankayttotapaa, assimilointitavoitteen epaonnistuen talta osin kyseisessa asiassa.**

Intiaanivdeston rooli aktiivisina toimijoina ja assimiloinnin vastustajina selittdé
assimilointiyritysten osittaista epdonnistumista, eivatkd he olleet vain osaansa
passiivisesti tyytyneitd uhreja, vaikka historiantutkimus on varsinkin aiempina aikoina
halunnut heidén funktionsa sellaiseksi esittdd. Kanadan yhteiskunnan yrittdessa havittaa
intiaanien omia kulttuurikaytanteitd lainsdddédnnon kautta esimerkiksi kieltdmalla
heimoidentiteetille tarkedt rituaalitanssit intiaanit onnistuivat [0ytdmaan laeista
porsaanreikid ja tatd kautta kiertaméaan kiellot muokkaamalla kulttuurinsa ilmaisutapoja.
Monet esteeksi tarkoitetut lait myds syntyivét niin sanotusti kuolleina kirjaimina, koska
niiden toteutumista ei joko kyetty valvomaan tarpeeksi tehokkaasti paikallisyhteisotasolla
tai niiden rikkomisesta ei saddetty minkanlaisia reaalisanktioita ja muita konkreettisia
seuraamuksia. Intiaanivaeston perinteisid elama- ja rituaalitapoja ei saatukaan kitkettya
lainsdddanndn muutoksilla, vaan assimilaation ensisijaisena veturina toimi 1930-luvun
suuren laman luoma taloudellinen kurjistuminen ja siita seurannut elinkeinollinen
umpikuja, joka pakotti alkuperéisvdeston kulttuurisen sopeutumisen tielle 1940-luvun

kuluessa, kulttuurisen diasporan jaadessa tallginkin vain valiaikaiseksi ilmioksi.**

Intiaanien yhteiskunnan taholta saamasta kohtelusta 1800-luvun puolivalistd 1900-luvun
puolivéliin ei tehnyt erityistd sosiaalinen kontrollointi jota heihin kohdistettiin:
yhteiskunnan kontrolli kohdistui Yhdysvalloissa ja Kanadassa jollain tavalla kaikkiin
valtioiden alueiden asukkaisiin, kuten suomalaissiirtolaisiin, mutta intiaanien kohtelusta
teki eurooppalaisperaisesta véestosta eroavaa heidan etujensa puolustamisen laiminlyonti

244

ja edunvalvonnan puuttuminen kontrolloinnin rinnalta®*. Valkoisellekin vaestolle oli
rajoitteita yhteiskunnan taholta, mutta my0ds heidan etujaan ajaneita organisaatioita ja

agentteja: intiaanivaestolle oli kdytdnndssa olemassa vain ensimmaiseksi mainittuja.

22 Miller 2000, 256.
3 Ipid., 261—262.
?% Satzewich & Wotherspoon 1993, 41.
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Tutkimuksen alaisella aikakaudella merkittavin ero Yhdysvaltojen ja Kanadan hallitusten
intiaanipolitiikassa ja -kayténteissa esiintyi siind, ettd Yhdysvallat alkoi 1920-luvun
puolivilistd alkaen ”inhimillistimdan” omaa sosiaaliselle segregaatiolle perustunutta
toimintatapaansa. Yhdysvaltalaisten ja intiaanien suhteissa alkoi uusi aikakausi vuonna
1924, kun intiaanivéestolle myonnettiin  lainmuutoksella oikeus Yhdysvaltain
kansalaisuuteen. Suuri muutos konkreettisen kohtelun tasolla tapahtui puolestaan
vuodesta 1934 alkaen, kun niin kutsuttu ”Indian New Deal”, tai virallisemmin Indian
Reorganization Act, salli intiaaniheimojen perustaa omia legitiimeja hallintoneuvostojaan
ja siséisten asioiden paatdsvalta reservaattialueilla, kuten Michiganin L’Ansessa,
palautettiin ndin valtiolta takaisin intiaanien omiin késiin.** Toinen maailmansota yhdisti
kansakuntien etniset ryhmét puhaltamaan yhteen hiileen, ja intiaanivaestd saikin
Yhdysvalloissa valtiolta erityiskiitosta 25 000 vapaaehtoisestaan, jotka riskeerasivat
henkensd rintamalla. Valitettavasti alkuperdisten amerikkalaisten syrjintd jatkui
yhteiskuntien ruohonjuuritasolla esimerkiksi monien tyonantajien yrittdessa rajoittaa
tybvoiman rekrytointinsa vain eurooppalaisperdiseen vaestoon, kuten suomalais- ja

saksalaistaustaisiin.?*

Intiaanivéeston yhteiskunnallista kohtelua lainkaan vahattelemétta on kuitenkin asiallista
todeta, ettd heidan kokemuksiinsa vaikutti ensisijaisemmin se konkreettinen kohtelu, jota
he saivat osakseen  paikallisyhteisdjen  tasolla  omilla  asuinseuduillaan.
Eurooppalaisperdisen siirtolaisvdeston harjoittama kohtelu uusien kotiseutujensa
alkuperaisasukkaita kohtaan sai usein syrjivia ja ennakkoluuloisia savyja. Esimerkiksi
1900-luvun alkupuolen Michiganin Ylaniemekkeelld esiintyi valkoisten keskuudessa
negatiivista asennoitumista intiaaneja kohtaan. Patricia Sanders tuo haastattelussaan
oivallisesti ilmi, kuinka valkoisen vaeston skeptisyys ja stereotyyppinen ajattelu monesti

kumpusivat intiaanien kulttuurin ja olosuhteiden ymmartaméattomyydesta:

% Calloway 1999, 415, 417—418.
2% Bayor 2003, 178—184.
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“[...] people in general, characterizing the Native Americans as
alcoholics, as working the welfare system, of being dirty, you know. If
you would ve listened to people’s subscription you would think that
Native Americans were terrible people, when in fact these people which
take the time to gotten to know them one on one, they would not have
those stereotypes, but any comment that | heard in the U. P. were always

negative.”*"

Stereotypioivan kohtelun liséksi nakemykset paikallisyhteisétasolla olivat monesti myos
holhoavia ja syyttavid, muun muassa Sandersin edeltdvéssé sitaatissa esille tuoman
intiaanien vditetyn likaisuuden osalta. Tutkimuksen alaisella aikakaudella oli
eurooppalaisperdisen  vaeston  keskuudessa  yleistd  ndhda  intiaanivéeston
terveysongelmien syyksi heidan likainen elinpiirinsa ja haluttomuutensa ottaa vastaan
valkoisten ihmisten hygienianeuvoja. Huomion arvoista valkoisen véeston harjoittaman
kohtelun osalta onkin, ettd intiaanien kaytannon toimintatavoilla ja kulttuurilla oli usein

etnista erilaisuutta suurempi merkitys sille, miten valkoiset heihin suhtautuivat.*

Suomalaisvaeston kanssa paljon tekemisissé olleet Ojibwa-intiaanit saivat myds oman
osansa eurooppalaisperdisen véestdn ennakkoluuloista ja sosiaalisesta segregoinnista.
Konkreettisen toiminnan tasolla muutosta parempaan vaikuttaisi tapahtuneen heidan
kohtelussaan jossain madrin toisen maailmansodan jalkimainingeissa ainakin Pohjois-
Michiganin Baragassa: Dorothy Mayon mukaan Ojibwoja kohtaan ei 1940-luvulla
esiintynyt en&& avointa syrjintdd, mutta hantd itsed&n vanhempien ikéaluokkien
intiaanivaeston keskuudessa esiintyi katkeruutta johtuen syrjityksi tulemisesta, hanen
erddn vanhempaa ikéluokkaa edustaneen Ojibwa-ystdvansa jouduttua oman kertomansa
mukaan koulussa yleisesti ilkkumisen ja kiusaamisen kohteeksi intiaanitaustansa ja
intiaanivéestolle tarkoitetulla lahetysasemalla asumisensa vuoksi**. Samaan heimoon

kuulunut Louis LaFernier tdsmentdd ilmion luonnetta kertoessaan, kuinka suurin osa

#TU.p.= Upper Peninsula of Michigan: FAHA, Sanders 29.8.2016.
2% Satzewich & Wotherspoon 1993, 84, 159—160.
%9 FAHA, Mayo 15.9.2016.
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intiaaneista kasvoi lapsina taysin intiaanipohjaisissa yhteisoissa eika joutunut kokemaan
alemmuutta omasta etnisyydestaan ennen teini-ik&g, jolloin intiaaninuoret tavallisimmin
alkoivat kohdata syrjivdd ja ennakkoluuloista kdytostd valkoisten taholta esimerkiksi

kouluissa®®.

Ajatusten ja konkreettisten tekojen vélilla on usein eroa, silld huolimatta
suomalaistaustaisen ~ Mayon  aiemmasta  kommentista  avoimen  syrjinnén
esiintymattomyydesta enda 1940-luvulla huomauttaa intiaanitaustainen Shirley McKasy
kuitenkin omassa haastattelussaan, ettd ennakkoluuloja esiintyi Ojibwoja kohtaan
runsaasti  vield 1940-luvullakin  suomalaissiirtolaisuuden  péadalueella  Pohjois-

Michiganissa®™*

. Nakemyseroa voidaan tosin selittdd perspektiivieron lisaksi silla, etta
Mayo puhuu omassa kommentissaan vain omasta kouluyhteisdstddan McKasyn
tarkoittaessa arviossaan koko paikallisyhteis6d L’Ansen reservaatin ymparistossa.
Suomalaisten intiaanivéeston silmissd omaama erityisasema tulee esille my6s natiivien
saamassa kohtelussa Veronica Adamsin muistellessa haastattelussaan kouluissa
esiintyneen syrjintdd, haukkumista ja ennakkoluuloja ranskalais-, saksalais- ja

englantilaistaustaisten taholta, muttei suomalaistaustan omanneiden toimesta:

“And being Indian, the kids in school — not the Finnish people, they
Wouldn 't do it, but the other kids in L’Anse, they were very prejudiced
against Indians, and they would call me names, and sometimes I didn’t
have clean clothes to go to school in, and they said | smelled, they said a
lot of bad things to me. [...] There was a lot of different ones, there was
different nationalities, that were, they were really cruel to others. [...]
The French, and the German, the German nationality, the French and

99252

the English, that’s about all I can say.

Intiaanien kokemuksia ja katkeruutta syrjityksi tulemisesta ei helpottanut ollenkaan, etta

0 FAHA, Heritage Line Oral History Program, LaFernier 16.4.1975.
1 »Yeah, there was a lot of, there was prejudice here”: FAHA, McKasy 27.9.2016.
2 EAHA, Adams 28.9.2016.
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jotkut  syrjintdd harjoittaneista  henkilGista saattoivat ironisesti saada jopa
intiaanistatuksen itselleen lain silmissa. Dorothy Mayo Kkertoo valtion toimesta
tapahtuneesta muutoksesta intiaanistatuksen kriteereissa, uuden maarittelyn pohjauduttua
tiettyihin  heimojen jasenluetteloihin  1930-luvulta. Koska uuden lain mukaan
intiaanistatuksen  saamiseen riitti  yhden isovanhemman nimen 16ytyminen
jasenluetteloista, synnytti lakimuutos kokonaisen joukon itsensé eurooppalaisperaisiksi
identifioineita ihmisid, jotka kuitenkin olivat lain silmissa Amerikan alkuperaisasukkaita.
Mayo mainitsee muutoksen koskettaneen hanen perhettdén henkildkohtaisesti kertomalla,
etta hédnen aviomiehell&dén oli irlantilaistaustastaan johtuen vaalea iho, punaiset hiukset ja
pisamia, mutta uuden lain silmissd hédnet kasitettiin intiaaniksi johtuen h&nen kahden
isovanhempansa nimien l0ytymisesta paatoksen pohjalla olleista asukasluetteloista.
Mayon mukaan madrittelymuutoksen synnyttdmét uudet valkoiset intiaanit” aiheuttivat
nirdd ja pahaa mieltd alkuperdisten L’Ansen reservaatin intiaanien keskuudessa, koska
heiddn ndkemyksensd mukaan samat henkilot, jotka nyt olivat oikeutettuja
intiaanistatuksen suomiin avustuksiin ja etuuksiin, olivat monessa tapauksessa itse olleet
syrjivia ja ennakkoluuloisia intiaanivaestoa kohtaan.*® Edella kuvatusta johtuen on hyvin
ymmarrettavaa, ettd epaoikeudenmukaisuuden kokemus ja entisten syrjijoiden rahallinen
hyotyminen uudesta statuksestaan aiheuttivat negatiivista suhtautumista heimon uusia
jasenia kohtaan suomalaissiirtolaisuuden paakohdealueella.

Analyysin perusteella voidaan todeta intiaanivéeston kohtelun yhteiskunnassa olleen
luonteeltaan holhoavaa, kontrolloivaa ja segregoivaa. Yhteiskunnan kohteluun eniten
vaikuttaneita tekijoita olivat intiaanien véhentynyt merkitys valtioiden taloudelle sek&
yhteiskuntien halu assimiloida heidat osaksi valtakulttuuria haivyttdmalla heidan omat
perinteensd ja tapansa. PaikallisyhteisOtasolla intiaanit saivat osakseen syrjivéa ja
ennakkoluuloista kaytostd etenkin eurooppalaistaustaisen véeston osalta. Kohtelun
voidaan katsoa saaneen inhimillisempid ja arvostavampia savyja 1920-luvulta alkaen
erityisesti Yhdysvaltain puolella, mutta paikallisyhteisdissa esiintyi intiaanipolitiikan

muutoksista huolimatta syrjintada ja ennakkoluuloisuutta alkuperdisvaest6d kohtaan viela

3 FAHA, Mayo 15.9.2016.
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1940-luvullakin.

5.2 Intiaanien identiteetti ja yhteiskunnallinen asema

Tutkimuksen alaisen aineiston perusteella intiaanistatus nayttaytyi sosiaalisena stigmana
intiaanivaestoon kuuluneille. Oman etnisen alkuperdan salaaminen ja tietynlainen
vaikenemisen kulttuuri muodostuikin yleiseksi toimintamalliksi intiaanitaustaisille
henkilGille tutkimuksen alaisen aikakauden kuluessa. Patricia Sanders tuo
intiaanitaustaisen vaeston tabumaisen suhtautumisen omaa taustaansa kohtaan hyvin ilmi
kertoessaan &itinsa hdvenneen koko eldménsa ajan oman aitinsa Ojibwa-intiaaniutta. Han
muistelee seuraavaan tyyliin &itinsa ja tatinsa halua profiloitua eurooppalaistaustaisiksi

toisten ihmisten silmissa luultavimmin 1940-luvun jalkipuolella:

“I do remember the embarrassment my mother had to be around her
mother. I couldn’t understand it because my grandmother was a warm,
loving person but my mom didn’t want to be seen with her. Grandma was
much more Indian. [...] Now that I think back they were passing
themselves up as another culture, and then my aunt married an Italian,
so a lot of people thought she was Italian, and of course she was not, so

they were not proud of their Indian heritage.”**

Edeltdva sitaatti kertoo omaa karua Kieltddn intiaaniuden hapeallisyydesté
valtayhteiskunnan  silmissa  Michiganissa.  Intiaaniperimd muodostui  monissa
paikallisyhteisdisséd niin suureksi tabuksi, ettd etnisen ryhmén jasenten keskuudessa
esiintyi halua ottaa taydellinen peséero omasta kulttuuritaustasta. Hapeén tunne oli mita
todenndkdisimmin opittu toimintamalli, jonka syntyyn ainakin pakkointegroivalla
koululaitoksella, lastensuojelutoimella seka yhteiskunnan rasistisilla

keskusteludiskursseilla oli varmasti omat vaikutuksensa. Mielenkiintoista ja yllattavaa ei

2% EAHA, Sanders 29.8.2016.
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olekaan intiaanivéeston taustastaan kokema hdped sindnsg, vaan se millaista kaytosta
haped sai aikaan osassa heistd. Sanders mainitsee ditinsd ja tatinsd suhtautuneen
negatiivisesti intiaaneihin omasta Ojibwa-taustastaan huolimatta. Kielteiset asenteet
ilmenivat muun muassa heiddn kommentoidessaan erdstd paikallista yhteisokeskusta
siivonnutta intiaaninuorta péivittelemalla toisilleen, kuinka kamalaa oli, ettd tuollainen
hankala intiaanityttd™ oli palkattu hoitamaan siivoustointa®™. On asiallista kyseenalaistaa,
johtuiko  Ojibwa-naisten  karsaus tyttéd kohtaan kulissien yllapidosta ja
eurooppalaistaustaisen paikallisyhteison sosiaalisten normien mukaan toimimisesta, vai
aidosta ajatuksellisesta negaatiosta tyttod kohtaan, mutta ainakin Sanders itse selittda
haastattelussaan sukulaistensa kommentointia ensiksi mainitulla syylla.

Intiaanien etnisestd identiteetistadn kokemien hapeantunteiden liséksi heidén juridinen
asemansa Yhdysvaltain ja Kanadan oikeusjarjestelmissé oli erittdin heikko verrattuna
yhteiskuntien eurooppalaisperéiseen valtavaestoon, kuten suomalaisiin. Juridisesta
erityisasemastaan huolimatta intiaanivaestolta rajoitettiin useita kansalaisoikeuksia, mistéa
seuraten alkuperaisvéestostatus muodostui heille lain nakdkulmasta kaksiteraiseksi
miekaksi ajaen heidéat tietyssa mielessd puun ja kuoren valiin. Nurkkaan ajetun aseman
yhtend ilmentymané toimi esimerkiksi se, etteivat legitiimit intiaanit voineet 1800-luvun
lopulta 1900-luvun alkuun asti ostaa itselleen homestead-maatilaa Kanadassa ilman, ett&
he ensin luopuivat intiaanistatuksestaan, joka takasi heille useita etuoikeuksia seké
erityiskohtelua lainsdadannossa ja verotuksessa®™. Tastd seuraten intiaaniudesta
muodostui alkuperéisvaeston edustajille monesti juridinen taakka, vaikka lainséatajien
motiivit intiaanien laillisen erityisaseman luonnin taustalla olisivat saattaneetkin olla

heidén avustamiseensa ja suojeluunsa tahdanneita.

Tutkimuksen alaisella aikakaudella intiaanivdeston asema muodostui Kanadan ja
Yhdysvaltain kapitalistisissa talousjarjestelmisséd useasta syystd johtuen heikoksi ja

alistetuksi. Edellisessa kappaleessa mainitun mukaisesti intiaanit erotettiin Kanadan

5 »That stroppy Indian girl”: FAHA, Sanders 29.8.2016.
%% Satzewich & Wotherspoon 1993, 222.
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lainsdddannossa omaksi erilliseksi kansanryhmékseen ja toisin kuin valtavéesto he olivat
suoraan liittovaltion hallituksen pé&atosvallan alaisia valkoisen véestdn kuuluessa
provinssien paikallishallintojarjestelmien piiriin. Viralliseksi syyksi kyseiselle epatasa-
arvoiselle asemalle lainséatajat esittivat muun muassa pelkoaan siité, ettd provinssitason
hallintoelimet asettuisivat ajamaan paikallisten kauppiaiden ja suurmaanomistajien etuja
intiaanien kustannuksella®” — pelko, joka valitettavasti tuli mydhemmassa vaiheessa
kehitysta todistettua aiheelliseksi. Valtioiden hallitusten yhtena assimilointikeinona oli
intiaanien  ohjaaminen  perinteisistd  elinkeinoistaan  itsendisiksi  “maanviljelija-
kapitalisteiksi”, jotka olisivat muutoksen jalkeen tuoneet rahallista lisdarvoa
modernisoituneisiin kansantalouksiin. Kyseinen tavoite oli kuitenkin pahasti ristiriidassa
intiaanivdestda koskeneen lainsdadannon ja paikallisyhteisdtason virkamieskohtelun
kanssa. ldean ja kéytdnnon toteutuksen vélisestd erosta johtuen Kkyseinen
elinkeinorakennemuutos kohtasi kovasti vastustusta alkuperdiskansojen edustajilta, ja
sysdsi heiddt valkoisten kanssa kaavaillun “tervehenkisen kilvoittelun” sijaan

kilpailukapitalismin ulkopuolelle talousyhteiskunnan marginaaliin.”®

1900-luvun alussa useat intiaaniheimot, kuten suomalaisten kanssa tekemisissa olleet
Ojibwat ja Creet, suistettiin poliittisilla toimenpiteilld taloudelliseen ahdinkoon
yhteiskunnallisen pé&atoksenteon ajaessa heidat tilanteeseen, jossa heidan oli
rahataloudessa selviytydkseen pakko myyda maansa valkoisille siirtolaisille ja muille
uudisviljelijoille. Elinkeinollisesta umpikujasta teki vieldkin karvaamman, ettd vastoin
kaikkia lupauksia ja sopimuksia intiaanien perinteisid metséstysoikeuksia heidén entisilla
maillaan  rajoitettiin  lainsaadannon  kautta.”®  Alkuperdisvaeston taloudellinen
nujertaminen huipentui suomalaissiirtolaisuuden kohdealueilla Kanadassa vuonna 1905
solmittuun ”sopimus nro. 9:4dn, joka paatti kaikkien algonkin-kielisukuun kuuluneiden

intiaanien, kuten Ojibwojen ja Cree’ien, maanomistusoikeuden Ontariossa®.

»7 Satzewich & Wotherspoon 1993, 29.
28 Miller 2000, 272—278.
9 Ibid.
20 Andersson & Henriksson 2010, 313.
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Yhteismaanomistuksen alasajon ja samanaikaisesti tapahtuneen elinkeinorakenteen
muutoksen seurauksena intiaanit ajautuivat etenkin periferia-alueilla koyhyyteen ja
velkavankeuteen suuryrityksille, jotka kilpailun puuttuessa omasivat monopoliaseman
kaikkeen kaupankayntiin harvaan asutuilla seuduilla. Erds suurimmista intiaanien
sosioekonomista asemaa kurjistaneista yhtigistd oli Kanadassa vuonna 1821 perustettu
Hudson Bay Company®, jonka taloudellista kuristusotetta intiaanivaestoén K. E.

Lahtinen kuvailee seuraavalla tavalla 1930-luvun Pohjois-Ontariossa:

”Hudson Bay yhti6 on suuri liikelaitos. Silla on kauppa-asemia pitkin
Kanadan korpia, joissa sen asiakkaina on padasiassa intiaaneja. [...]
myontaessaan asiakkailleen luottoa se pitdd nama itestaan riippuvaisina.
Tuskinpa ndissa eramaissa on ainoatakaan intiaania, joka ei olisi talla
tavalla kytketty tdhan yhtioon. Usein intiaanit saavat kylla karsia
suoranaista puutetta, silléa eihdn yhtié myonna luottoa rajattomasti. [...]
koyhimmat intiaanit eivat kykene ostamaan jauhoja kesan ajaksi eivatka
he saa niitd Hudson Bay yhti6lta ténéa aikana luotollakaan, joten heidan
on henkensa pitimiksi pyydystettéava vain kalaa. Mutta senkin saanti

vaihtelee suuresti, saattaa jopa loppua kokonaankin.”?*

Lahtisen kuvaileman velkavankeuden muodostumiseen vaikutti olennaisesti intiaaneja
syrjinyt hinnoittelukaytantd, hintojen maaraytymisen oltua periferiaseuduilla kdytanndssa
yritysten itsensd kasissa Kilpailevien tavarantoimittajien puuttuessa. Perinteisten
elinkeinojen  muuttuessa  taloudellisesti  kannattamattomiksi intiaanit  alkoivat
selviytydkseen muuttaa yhtididen perustamien kauppa-asemien laheisyyteen, mika
omalta osaltaan katalysoi sosiaalista muutosta intiaanien kulttuurissa ja elaméantavoissa.”®
Harvaan asutuille alueille keskittynyt intiaanivaestd oli siis Hudson Bay Companyn
kaltaisten suuryritysten paikallisista monopoliasemista johtuen ota tai j4td -asetelmassa.

Kyseisen ilmion seurauksena ilmeni intiaanien ruokavalion yksipuolistumista ja

%L Satzewich & Wotherspoon 1993, 79—80.
?%% L ahtinen 1946, 56, 70—74.
?%3 Satzewich & Wotherspoon 1993, 79—80.
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pahimmassa tapauksessa jopa heidan nélkiintymistadn. Lansimainen markkinatalous ajoi
intiaanit omalla toimintalogiikallaan riippuvaisiksi kauppakomppanioista, mink&
seurauksena heikentyneet elinolosuhteet ja ruokavalion ravinnekdyhtyminen aiheuttivat
heille monenlaisia terveysongelmia. Muutosten lopputuloksena muun muassa Superior-
jarven ympériston intiaanivéeston sosioekonomisessa asemassa tapahtui tutkimuksen
alaisella aikakaudella siirtymd& omavaraisista metsastaja-kaupankévijoistd pysyvasti
tyottdmiksi ja reservaatteihin tai kauppa-asemien yhteyteen ajetuiksi yksildiksi, jotka

olivat taysin riippuvaisia valtion tuesta ja yksityisista yrityksista.**

On aiheellista tiedostaa intiaanien oma agenttisuus heidan sosioekonomisen asemansa
muutoksessa pelkan passiivisen uhriuden sijaan. Reservaattien maat antoivat
mahdollisuuden jatkaa perinteistd omavaraistaloudellista eldméntapaa formaalin
talousyhteiskunnan ulkopuolella, ja koska uutta tyévoimaa oli sekd Yhdysvalloissa etta
Kanadassa maahanmuuton, kuten suomalaissiirtolaisuuden, vuoksi jatkuvasti saatavilla,

265

ei intiaaneja ruvettu pakottamaan palkkat6ihin reservaattien ulkopuolelle®. Yhdysvaltain
puolella hallituksen suunnitelma havittdd intiaanikulttuurit vaeston siirroilla
reservaatteihin epaonnistui, silla reservaattien homogeenisissa yhteisoissa intiaanien
kulttuuriset kaytanteet ja tavat kokivat uuden herdamisen ja vahvistuivat entisestaan®®.
Edeltdavien huomioiden pohjalta voidaankin esittdd, ettd intiaanien yhteiskunnallisen
aseman marginalisoituminen oli ensisijaisimmin seurausta Pohjois-Amerikan valtioiden
intiaanipolitiikan passiivisuudesta, valtioiden tarjotessa vain ruoka-apua ja rahallista
tukea yhteiskuntaan osallistamisen sijaan, ja aktiiviset sortotoimet vaikuttivat vasta

toissijaisina muutoksen taustalla.

Erés Yhdysvaltoja ja Kanadaa erottanut tekija oli intiaanien sosioekonomisen aseman
nousu Yhdysvaltain puolella 1930-luvulta alkaen. Aiemmin selostetun mukaisesti
intiaanit kokivat h&ped& omasta etnisestd taustastaan, mutta intiaanien tulo valtion

tukitoimien piiriin - 1930-luvun puolivalissa sai aikaan muutoksen. Tukitoimista

**satzewich & Wotherspoon 1993, 44, 151.
% Ibid., 45.
2% Calloway 1999, 353.
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seurannutta intiaanistatuksen sosiaalista nousua ja voimistunutta hyvaksynnan tunnetta
Pohjois-Michiganin L’Ansessa  suomalaistaustainen ~ Dorothy Mayo kuvailee

haastattelussaan Ojibwa-heimoon kuuluneen ystavéansa nakemysten kautta:

“And she (Native American friend) said that they were treated poorly
until the Native Americans began to get benefits, and then the way she
put it was ‘they came crawling out of the woodwork’, admitting they
were. [...] And she said up ‘till that point they would not admit that they

were Native American.”®’

Mayon alkuperdisvéestoon kuuluneen ystavan kuvailema intiaanien “puusta putoaminen”
tarkoittaa todenndkoisimmin 1934 alkunsa saanutta valtion tukitoimien tehostumista,
joka tunnetaan yleisesti myds aikalaisnimitykselldéin “Indian New Deal”*®. Rahallisia
tukia seuranneesta sosioekonomisesta noususta huolimatta intiaanivéeston sosiaalinen
asema séilyi eurooppalaisperéistd vdestod huonompana Pohjois-Amerikassa viela toisen
maailmansodankin aikana 1940-luvulla. Niin tieteelliselle rasismille kuin Kkyseisen
vuosikymmenen yleisellekin mielipiteelle eurooppalaisperadisen véeston keskuudessa oli
ominaista ndkemys intiaaneista sivistymattominad ja villeind olentoina, jotka olivat
kuitenkin ’mongoloidiseen rotuun” kuulumisensa vuoksi kykenevaisia esimerkiksi
neuvottelemiseen ja kristityiksi kadntymiseen. Negatiivisempien asenteiden kohteeksi
joutuivat muun muassa “mustaan rotuun” kuuluneet afrikkalaistaustaiset amerikkalaiset,
joiden uskottiin olevan biologisesti véhemmaén kehittyneell& tasolla. Edeltdvasta seuraten
intiaanivdestd nahtiin yhteiskunnallisessa keskustelussa moraalisesti ja kulttuurisesti
lansimaalaisten alapuolella olevana, mutta silti jonkinlaisen kunniakasityksen ja moraalin

omanneena etnisena ryhmand, toisin kuin esimerkiksi afroamerikkalaiset.”®

Tutkimuksen alainen aineisto todistaa, ettd intiaanivaeston keskuudessa esiintyi 1800-

luvun puolivalista pitkasti 1900-luvun puolelle asti ndkemysté etnisestéd identiteettistaan

%" EAHA, Mayo 15.9.2016.
2% Calloway 1999, 417—418.
9 Dower 1986, 149.
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sosiaalisena stigmana ja hé&peéllisend asiana, jota etnisen ryhman jasenet halusivat
peitelld ja salata. Virallinen valtion tunnustama alkuperéisasukasstatus osoittautui
intiaaneille monesti myo6s juridiseksi taakaksi huolimatta sen suomista lukuisista
etuoikeuksista, estden heiltd muun muassa kansalaisuuden saamisen. Poliittiset
toimenpiteet johtivat intiaanien taloudellisen aseman ja autonomian heikentymiseen,
jonka ilmentymdnd suuri osa etnisen ryhmén jasenistd joutui luopumaan
maaomaisuudestaan, hylkdadmaan perinteisen eldmantyylinsd ja ajautumaan
velkakierteeseen yksityisille yrityksille. Yhdysvaltain ja Kanadan kansantalouksien
rakennemuutos yhdistettynd passiiviseen sosiaalipolitiikkaan sysasi alkuperdisvéeston
kapitalistisen talousyhteiskunnan marginaaliin. Yhdysvaltain puolella intiaanien
sosioekonominen asema parantui liittovaltion poliittisten kéyténteiden muutoksen
seurauksena  1930-luvulta  alkaen, mutta heiddn  sosiaalinen  asemansa
yhteiskuntahierarkiassa sdilyi tukitoimista ja kasvaneesta autonomiasta huolimatta

heikkona 1940-luvunkin l&pi.

5.3 Suomalaisten kohtelu valtakulttuurin taholta

Suomalaiset siirtolaiset saivat osakseen syrjintad ja ennakkoluuloja Pohjois-Amerikassa
ja erityisesti Yhdysvalloissa aina 1850-luvulla alkaneesta siirtolaisuudestaan lahtien
pitk&lle 1900-luvun puolelle asti. Huolimatta suomalaissiirtolaisuuden alkamisesta
ilmiona jo 1800-luvun puolivalissé valtaosa suomalaisista saapui Amerikan mantereelle
vuosien 1899 ja 1914 vdlisend aikana, tulijoiden kuuluessa niin sanottuun “toiseen
massasiirtolaisuusaaltoon” varhaisempien “ensimmadisen aallon” siirtolaisten saapuessa
suurin joukoin Yhdysvaltoihin padasiassa Lansi- ja Keski-Euroopan maista vuosien
1820—1890 wvalisend aikana. Suomalaiset profiloituivat edelld mainitusta johtuen
aikalaisamerikkalaisille uusiksi” siirtolaisiksi verrattuna heitd aikaisemmin saapuneisiin

”vanhoihin” siirtolaisiin niilla alueilla, joissa he olivat tekemisissa intiaanien kanssa.””

2% Kero 1996, 54— 55.
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Suomalaisten myohdisemmén mantereelle saapumisen seurauksena he joutuivat
syrjityiksi yhteiskunnan ja erityisesti aikaisemmin saapuneiden siirtolaisryhmien taholta.
Patricia Sanders kuvailee haastattelussaan suomalaisten olleen kaivostyopaikoilla
“nokkimisjérjestyksen pohjalla” englantilaisten, walesilaisten ja cornwallilaisten pidettya
hallussaan kaivosten parhaimpia tyOtehtévid, ja italialaisten oltua ldhes pohjalla
tyoyhteisOhierarkiassa, mutta kuitenkin suomalaisia paremmassa asemassa. Han kertoo
suomalaisen isoisdnsda  joutuneen Pohjois-Michiganissa kuparikaivoksella
tyoskennellessdén kiusatuksi, ahdistelluksi ja halveksituksi “ylemmén” sosiaalisen
statuksen omanneiden siirtolaisryhmien toimesta.” Suomalaisia siirtolaisia kohtaan
esiintyi negatiivisia asenteita ja jopa vékivaltaa myos 1880-luvun Minnesotassa. H. O. -
nimimerkilla itsedan tituleerannut Kirjoittaja kuvasi kirjeessdéan Suomeen suomalaisten ja
irlantilaisten  kanssakdymisen konfliktisuutta sek& suomalaisten puutteellisesta

Kielitaidosta johtunutta turvattomuutta lain edessa seuraavin sanavalinnoin:

”Muuten on elam& kansassa raakamaista, warsinki suomalaisissa, kuin
talla seudulla ei ole pappia eika tuomaria eikd muuta jarjestysmiesta,
joka taitais suomenkieltd sanankaan mainita. Jos suomalaiselle tehdaan
vaaryytta, niin saapi tytya onnensa. Irlantilainen wéaesto, jota taalla on
enimmasti, on hywin wihaista Suomalaisille. Niitten walill& syntyy usein

werisia kahakoita, wain suomalaiset jaavat useasti woitolle.”*”

Syyksi irlantilaisten suomalaisiin kohdistamalle vihalle ja syrjinnélle voidaan nahda
heiddn oma varhaisempi asemansa eurooppalaisperdisen véeston “pohjasakkana”.
Irlantilaiset olivat ensimmaisida Euroopasta massasiirtolaisina Yhdysvaltoihin saapuneita
etnisid ryhmid, joiden valkoisuus tai “rodullinen” identiteetti oli pitkddn epidselva
“alkuperdisille” englantilaistaustaisille Yhdysvaltojen perustajayhteisoille: yhdistettyna
protestanttisten ensitulijoiden skeptisyyteen irlantilaisten katolisuutta kohtaan tilanne

"L EAHA, Sanders 29.8.2016.
22 H. 0. Minnesotasta Pohjois-Suomi-lehdelle 18.2.1882: Kuparinen 1985, 34—35.
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johti siinen, ettd irlantilaiset joutuivat rasismin kohteeksi 1820-luvulta alkaen®”.

Kohtaamansa syrjinndn katkeroittamina irlantilaiset laittoivat niin sanotusti pahan
kiertdmaan saavutettuaan paremman sosioekonomisen aseman yhteiskunnassa, ja
alkoivat syrjid alemmalle hierarkiaportaalle joutuneita uudempia siirtolaisryhmia, kuten

suomalaisia.

Irlantilaiset eivat suinkaan olleet ainoa eurooppalaisperdinen maahanmuuttajaryhma, joka
joutui perustelemaan itsensd valkoiseksi” amerikkalaiselle yhteiskunnalle. Myos
suomalaiset kohtasivat syrjintdd oman etnisen taustansa vuoksi muun muassa
Yhdysvaltain maahanmuuttolainsaddannon taholta. Vuoden 1882 maahanmuuttolaki
evési oikeuden maahanmuuttoon ja Yhdysvaltain kansalaisuuteen kaikilta “valkoiseen
rotuun” kuulumattomilta etnisiltd ryhmiltd afrikkalaistaustaisia lukuun ottamatta.
Suomalaiset eivat kuuluneet valkoiseen, vaan “mongoloidiseen rotuun” aikakauden
virallisen tieteelliselle rasismille perustuneen maédrittelyn mukaan. Maéérittelyn
problemaattisuus eskaloitui vuonna 1908, kun Minnesotan Duluthissa piirisyyttédja yritti
evata kansalaisuuden seitsemaltétoista suomalaiselta vedoten siihen, etteivat suomalaiset
olleet valkoisia. Kiista ratkesi Duluthin piirituomarin todetessa lausunnossaan, ettei han
ollut yli kahdenkymmenen virkavuotensa aikana nahnyt muita yhtd valkoihoisia ja
vaaleatukkaisia maahanmuuttajia kuin suomalaiset, julistaen pé&&atoksessdan heidat

virallisesti ”valkoiseen rotuun” kuuluviksi ja taten kansalaisuuteen oikeutetuiksi.*”

Paikallisyhteisotasolla suomalaiset saivat osakseen ilkuntaa ja halveksimista erityisesti
englanninkielen osaamattomuutensa vuoksi. Kielellinen syrjintd johti muun muassa
siihen, etteivat useat maahanmuuttajavanhemmat halunneet opettaa omille lapsilleen
suomea vaan kasvattivat ndmad sen sijaan taysin englanninkielisiksi. Paamotiivina
toiminnalle esiintyi yleensd vanhemman suomalaispolven kokema héped omista
vaikeuksistaan uuden yhteiskunnan valtakielen omaksumisessa, mutta joissain

tapauksissa puutteelliseen kielitaitoon pohjanneen kiusaamisen kohteeksi joutuivat myods

273 Bayor 2003, 65.
2" Holmio 1967, 56.
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uudessa maassa syntyneet toisen polven suomalaissiirtolaiset. Dorothy Mayo selittd
haastattelussaan, ettei hanen maatilalla Michiganin Pelkiessé 1900-luvun alkupuolella
kasvaneelle vanhimmalle veljelleen opetettu kotona ollenkaan englantia vanhempien
toimesta. Asia muodostui ongelmaksi kun veli l&hetettiin lastentarhaan viereiseen
Baragan kaupunkiin ja muut lapset pilkkasivat veljed siita hyvasta, ettei timé osannut
puhua muuta kuin suomea. Johtuen lapsensa kiusatuksi joutumisesta vanhemmat eivét
opettaneet Mayolle ja muille nuoremmille sisaruksille ollenkaan suomea, mista johtuen
héanen oma yhteytensa suomen kieleen hévisi kokonaan hanen varttuessaan ainoastaan
englanniksi kommunikoimalla.?”® Suomalaisten kohtaama kielipohjainen syrjinta kosketti
erityisesti lapsia ja saattoi saada jopa ksenofobisia piirteitd ainakin suomalaisten omissa
selityksissa. Suomi Collegen rehtorina Pohjois-Michiganissa  toiminut
isokyrolaistaustainen John Wargelin muisteli suomalaisten kohtelua 1800- ja 1900-
lukujen taitteen Yhdysvalloissa toteamalla, ettd “oudosta kielestimme johtuen meité

pidettiin vieraana rotuna, jolla ei ollut oikeutta asettua téihin maahan>?,

Lingvistiset erot eivat suinkaan olleet ainoa kommunikointiin liittynyt tekija joka aiheutti
suomalaisten syrjintda tutkimuksen alaisen aikakauden Pohjois-Amerikassa. Ojibwa-
intiaaneihin ~ kuuluva  Veronica Adams muistelee haastattelussaan  muiden
maahanmuuttajaryhmien lasten pilkanneen h&nen suomalaisia luokkatovereitaan ndiden
erilaisen  kommunikointityylin  vuoksi 1940-luvun Yla-Michiganissa, jolla hén
todenndkdisimmin  viittaa ~ suomalaisen kommunikointikulttuurin niukkaan
nonverbaaliseen ilmaisuun ja intonaation monotonisuuteen. Adams kertoo seuraavin
sanoin muiden lasten karsastaneen suomalaisten omalaatuista sosiaalisen kanssakaymisen
tapaa, joka toisaalta sai heidat tulemaan toimeen intiaanien kanssa muita siirtolaislapsia

paremmin:

“[...] a lot of it was because they were, the way they acted towards some

other people, I don’t know. I guess that was what it was. It’s like they

> EAHA, Mayo 15.9.2016.

278 »Because of our strange language we were considered an alien race who had no right to settle in this
country”: Holmio 1967, 47.
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(the Finns) would get along good with the Indian people but they
wouldn’t get along good with the other people. [...] I think it’s because
they, | think because they liked the Indian people and they (other
ethnicities) didn 't want them to like the Indian people.[...] I don’t know,
maybe it was jealousy, I don’t know! |...] the other white people would
think, that ‘how come you get along good and we don’t?’, that it could
have been stuff like that, you know, and I don’t know if they told them
that.”*"

On aiheellista esittdd epailysta sitd kohtaan, johtuiko muiden eurooppalaistaustaisten
lasten suomalaisiin kohdistama negatiivisuus ja kiusaaminen Adamsin mainitsemasta
kateudesta vai kenties puhtaasti luokan sisdisesta vallankdytdstd, mutta néakemyksen
perusteella on joka tapauksessa selvéd, ettd suomalaisten muista eurooppalaistaustaisista
eronnut kommunikointityyli ja sosiaalisen kanssakdymisen normisto néyttelivdt omaa
osaansa heiddn kohtaamassaan syrjinndssé. Tutkimustieto sindnsd tukee Adamsin
havaintoa suomalaisten ja Ojibwa-intiaanien kanssakdymisen helpommuudesta
vuorovaikutustyylin  muodostuessa samankaltaisemmaksi kulttuureissa, jotka ovat

kehittyneet samankaltaisessa ilmastossa®®.

Yhdeksi syyksi suomalaisten kokemalle halveksunnalle muiden etnisten ryhmien
toimesta voidaan nahda myos kapitalistisen talousjarjestelman luoma Kilpailu
tyopaikoista, joka oli ilmiond omiaan ruokkimaan vastakkainasettelua etenkin
varhaisemmin ja my6hemmin saapuneiden maahanmuuttajaryhmien vélille. Juho Jasberg
Kirjoittaa Amerikoissa -teoksessaan suomalaisten saapumisesta Eteld-Michiganiin
tyovoimaksi paikallisille metsayhtiGille 1880-luvulla. H&n kuvailee yhtididen
palveluksessa olleiden kanadanranskalais-intiaani-taustaisten  Metisien kokeneen
suomalaiset tulokkaat uhaksi omille tydpaikoilleen, mistd seurasi vastakkainasettelua,

kilpailua ja vélien Kkiristymistd suomalaisten ja vanhojen tyontekijoiden valilla, koska

2T EAHA, Adams 28.9.2016.
2’8 Gudykunst 2003, 75.
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jalkimmaiset olivat siihen asti pitdneet itselld&n  monopoliasemaa alueen
metsénraivaustydvoimana. Jasberg kuitenkin kertoo etnisten ryhmien vélien parantuneen
ja vastakkainasettelun ynnd molemminpuolisen katkeruuden hellittdneen myodhemmin,
kun suomalaiset ja kanadalaiset oppivat tuntemaan toisiaan paremmin ihmisina.””® On
kuitenkin syyta tiedostaa, ettd kyseinen kertomus on Kirjoitettu muodoltaan tarinaksi,
jossa narratiivin punaisena lankana toimii suomalaisten nouseminen sylkykupin”
asemasta vaikeuksien ja vastakkainasettelun kautta voittoon, seka osoittautuen lopulta
edeltdvid metsureita etevammiksi ja paremmiksi tyontekijoiksi. Narratiivisen funktion
mukaisesti on siis luonnollista, ettd kuvaus riitojen lientymisestd on mahdollisesti
tarkoitettu sekd suomalaisten  ryhmaéstatuksen  kiillottamiseksi  ettd  heidédn

kuvaamisekseen moraalisesti hyviksi ja jaloiksi ihmisiksi.

Jasbergin kuvaaman konfliktien lientymisen mahdollisesta narratiivisesta funktiosta
huolimatta analyysin alaisesta lahdeaineistosta ilmenee kuitenkin, ettd suomalaiset eivét
endéd kohdanneet ainakaan avointa syrjintdd ja ennakkoluuloja 1940-luvulta eteenpdin.
Ojibwa-intiaani Shirley McKasy kuvaa haastattelussaan suomalaisten kohtelua Pohjois-
Michiganin paikallisyhteisdissa 1940-luvulla toteamalla, ettei suomalaisia kohtaan
esiintynyt ainakaan hdnen kotiseuduillaan negatiivisia asenteita tai karsastusta enaa
kyseisella aikakaudella®.

Edelld esitettyjen havaintojen pohjalta voidaan todeta, ettd suomalaiset kohtasivat
siirtolaisuutensa alku- ja ydinvaiheissa syrjintdd ja negaatioita pohjoisamerikkalaisissa
yhteiskunnissa ja paikallisyhteisdissa. Syrjinndn péadsyind aineistossa esiintyvat
suomalaisten asema uudempina tulokkaina, nikemys heistd “mongoloidiseen rotuun”
kuuluvina valkoisen rodun” sijaan, sekd heiddn muista eurooppalaisista eronnut
kielisukutaustansa ja tapakulttuurinen toimintansa. Edelld& mainittujen syiden lisaksi
suomalaiset nayttaytyivat varhaisemmille siirtolaisryhmille aluksi uhkana: ”ensimmaéisen

aallon” siirtolaiset pelkésivit “toiseen aaltoon” kuuluneiden suomalaistulokkaiden vievan

2" Jasberg 1923, 44—45.
%0 FAHA, McKasy 27.9.2016.
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heidan tyopaikkansa, ja tatad kautta horjuttavan niitd sosioekonomisia asemia, jotka he
olivat kovalla tyolla ja vaivannaolld itselleen saavuttaneet. Syrjintd ja ennakkoluulot
suomalaisia kohtaan lientyivat kuitenkin yhteiskunnassa ja paikallisyhteisdissa 1940-
luvulle tultaessa siihen pisteeseen, ettei heihin enda kohdistunut negatiivista kohtelua

muiden etnisten ryhmien taholta Pohjois-Amerikassa.

5.4 Suomalaisten identiteetti ja yhteiskunnallinen asema

Tutkimuksen alaisella aikakaudella suomalaissiirtolaisten keskuudessa esiintyi
kokemusta oman sosiaalisen ryhmaidentiteetin alemmuudesta suhteessa eri etnisten
ryhmien muodostamaan yhteiskuntakokonaisuuteen Yhdysvalloissa ja Kanadassa.
Sosiaalisen aseman alemmuus tulee ilmi esimerkiksi suomalaissiirtolaisuuden
suurimmalla  keskittymaalueella  Yl&-Michiganissa.  Patricia  Sanders  selostaa
haastattelussaan, ettd Michiganin Ylaniemekkeelld vallitsi eri etnisten ryhmien vélilla
statuksellinen  ”nokkimisjdrjestys”, jonka han tarkentaa tietyksi sosiaaliseksi
arvojarjestykseksi alueen eurooppalaistaustaisen vaeston keskuudessa. Huomiolle
pantavaa on Kkuitenkin, ettei Sanders omien sanojensa mukaan itse suoraan aistinut
hierarkkisuutta eri etnisten ryhmien valilla kasvaessaan 1940-luvulla, vaan kyseessé oli
nimenomaan h&nt4d vanhempien suomalaistaustaisten ihmisten kokemus omasta
yhteiskunnallisesta ~ huonommuudestaan  suhteessa ~ muihin  kansallisuuksiin.”"
Ensimmaisen polven suomalaissiirtolaisten nakemystd asemansa huonommuudesta
selittdd hyvin pitkélti heidan jo edeltavassa alaluvussa sivuttu statuksensa uusina tulijoina
Pohjois-Amerikassa; maahanmuuttajan kokemusmaailmaan kuuluu uuteen ymparistoon
siirtymisestd ja “vanhan maan sosiaalisesta painolastista” johtuen aina jonkinasteinen
tunne omasta marginaalisuudesta ja toissijaisuudesta uudessa yhteiskunnassa ja

kulttuurissa®?.

%L EAHA, Sanders 29.8.2016.
%82 Hall 1999, 10.
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Erds suomalaisten sosiaaliseen identiteettiin liitetty piirre oli valtayhteiskunnan ndkemys
heistd eksoottisena ja kaukaa “toisesta maailmasta” saapuneena omalaatuisena kansana.
Yhteiskunnassa vallinneissa diskursseissa suomalaiset olivat Juho Jasbergin kertoman
mukaan “noita ’jddmaan’ miehid, joiksi moni suomalaisia siihen aikaan luuli ja jotka
yleisesti tunnettiin ’finlander’-nimella™*®. Yksi syy suomalaisten nimittamiselle
finlandereiksi oli, etteivat he siirtolaisuutensa alkuvaiheessa osanneet puutteellisen
kielitaitonsa vuoksi itse selostaa omaa kansallisuuttaan, vaan heitd alettiin kutsua
aikaisemmin Amerikkaan saapuneiden ruotsalaisten heista kéyttamalla nimityksella
“finlandare”, suomenmaalaiset. Virallisessa tilastoinnissa ja véestotieteellisessa
kategorisoinnissa suomalaiset taasen luokiteltiin venal&isiksi 1900-luvun alkuun asti,

johtuen Suomen asemasta Venajan imperiumin suuriruhtinaskuntana.?*

Suomalaisten sosiaalisen identiteetin eksoottisuutta lisési  pohjoisamerikkalaisen
valtakulttuurin representaatiossa heiddn kuulumisensa “rotuhierarkiassa” valkoisia
alhaisempaan ”mongoloidiseen rotuun” 1920-lukua edeltédneissa amerikkalaisen
yhteiskunnan virallisissa statusmadrittelyissa.”®® Myohemmin suomalaiset maériteltiin
maahantulotilastoinnissa omaksi erilliseksi rodukseen 1930-luvulle asti etnisen taustan
kategorisointikriteerien  muututtua  Yhdysvaltojen lainsdddannéssda  ensimmaisen
maailmansodan jalkimainingeissa: uuden kategorisoinnin alkuvaiheessa Yhdysvaltoihin
saapuneen siirtolaisen taytyi valita etninen taustansa 50:std eri vaihtoehdosta,
suomalaisuuden ollessa yhtena valittavista. Saksan juutalaisvainojen seurauksena
rotukategorioiden maara véhennettiin kuuteen 1930-luvun lopussa. Suomalaiset
menettivat yhteiskunnallisen asemansa omana erillisend rotuentiteettinddn, ja heidat
madriteltiin  tutkimuksen alaisen aikakauden lopussa “kaukasialaiseen rotuun”

kuuluviksi.®®

Suomalaiset itse kokivat oman etnisidentiteettisen asemansa Pohjois-Amerikassa muita

283 Jasberg 1923, 27.
%84 Sariola 1982, 17.
%% |bid.; Dower 1986, 153.
288 Bayor 2003, 167.
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eurooppalaisperdisid ryhmié alhaisemmaksi, ndhden juurikin edelld kuvatun tieteelliselle
rasismille pohjanneen rotumadrittelyn osatekijand yhteiskunnan ja paikallisyhteistjen
negatiiviselle suhtautumiselle heitd kohtaan kansana. Armas Holmio Kkertoo
Kirjoittamassaan Michiganin suomalaisten historiikissa, ettd suomalaiset méaériteltiin
amerikkalaisissa koulukirjoissa ”mongoloideiksi” 1890-luvulla, kun suomalaisia
siirtolaislapsia alkoi ensimmaéistd kertaa merkittavissd maarin ilmaantua yhteiskunnan
koulujarjestelmén oppilaiksi. Suomalaisiin kohdistui koululaitoksen toisintamasta
madrittelysta johtuen ennakkoluuloja muiden etnisten ryhmien taholta, ja karsijoiksi
joutuivat etenkin koulua muiden kansallisuuksien kanssa k&yneet suomalaislapset.
Suomalaisten mongoli-alkuperd” amerikkalaisten silmissd pohjautui 1800-luvun
saksalaisten ja suomalaisten akateemikkojen virheelliseen késitykseen suomalaisten
saapumisesta Suomen alueelle nykyisestd Mongoliasta. Yhtena ajatusharhan ruokkijana
toimi muun muassa Venédjalla etnografista tutkimusta tehnyt suomalainen tiedemies M.
A. Castrén: hinen motiivinaan suomalaisten “mongolisuuden” julistamiselle toimi halu
osoittaa suomalaisten polveutuvan kulttuurista, joka olisi tuhansia vuosia vanhempi kuin
yksikaan lansimainen kulttuuri, mik& tekisi suomalaisista kansallisromantiikan hengen
mukaisesti ylivertaisia muihin kansoihin verrattuna. Holmio huomauttaa myds, etta
késitys suomalaisten “mongoli-alkuperéstd” oli voimissaan amerikansuomalaisten omissa
identiteettimaarittelyissa vield 1940-luvun lopullakin, kun se Suomessa asuneiden
suomalaisten keskuudessa oli jo aikaisemmin kuopattu virheellisend ja yksioikoisena

nakemyksena kielen ja perimén korreloinnista kansainvaelluksissa.?’

Suomalaissiirtolaiset itse liittivat sosiaaliseen identiteettiinsa vahvasti nékemyksen
etnisen ryhmansa jasenista normaalisti hiljaisina ja ujoina, mutta humalassa puheliaina ja
aggressiivisina. Suomalaisten ndkemys maineestaan kovina alkoholinkayttdjind toisten
etnisten ryhmien silmissé tulee esille muun muassa Juho Jasbergin kertoessa millaisin
sanakdantein erds “toiskielinen” oli kuvannut suomalaisia kohdattuaan nditd Yla-

Michiganissa:

87 Holmio 1967, 47—52.
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”’[...] muuan miehist& antoi silminnakijana ja korvinkuulijana seuraavan
kuvauksen: [...] he ovat harvasanaisia tavallisissa oloissa, mutta kun he
saavat viinaa, niin, auta Luoja, kylla sitten &anta ja sanoja loytyy. [...]
silla heilld on aina vyo6lla pitka terava puukko, jolla he lavistavat sinut
kuin indiaani, jos sattuvat sinuun jostakin suuttumaan. Eivat he aina

99288

paljon tarvitsekaan suuttuakseen.

Edeltdvassd kuvauksessa on tdman tutkimuksen kannalta huomioimisen arvoista myods
suomalaisten vertaaminen intiaanivdestoon toimintatavoiltaan. Kriittisyyden nimissé on
otettava huomioon, ettd kyseessa on suomalaisten itsepresentaatio omasta statuksestaan
muun yhteiskunnan silmissa, mutta ndkemys saa vahvistusta myds muualta esimerkiksi
Paul Buffalon kertoessa omissa muistelmissaan suomalaisten taipumuksesta rahista ja

tapella alkoholin vaikutuksen alaisina®®.

Suomalaisten  muuttuminen yhteiskunnalliselta asemaltaan amerikkalaisiksi ja
kanadalaisiksi oli hidasta suhteessa moneen muuhun samaan aikaan saapuneeseen “’toisen
aallon” siirtolaisryhméddn. Péadsyiksi sosiaalisesti hyvaksytyn aseman saavuttamisen tien
kivisyydelle nousevat tutkimuksen alaisessa aineistossa suomalaisten vaikeudet
englannin kielen oppimisessa ja pitkaan jatkunut viihtyminen p&éasiassa omasta etnisesta
ryhmésta muodostuneissa yhteisdissa. Patricia Sanders kertoo haastattelussaan
suomalaisyhteistjen olleen erittdin tiukasti yhteen nivoutuneita ja semisuljettuja johtuen
siitd, ettei heitd hyvaksytty kovinkaan nopeasti osaksi pohjoisamerikkalaisia
paikallisyhteis6ja, ja koska heilld oli enemman vaikeuksia englannin kielen

omaksumisessa kuin monella muulla maahanmuuttajaryhmalla®°.

Syy suomalaisten
muita etnisid ryhmié hitaampaan englannin omaksumiseen 16ytyy luultavimminkin siitd,
ettd suomen Kkieli erosi kieliopiltaan, sanastoltaan ja lausunnaltaan paljon enemman
englannista kuin esimerkiksi norjalaisten ja ruotsalaisten puhumat germaanissukuiset

kielet. Antti Uotila huomauttaa lisdksi omissa muistelmissaan, ettd ” suomalaiset miehet

288 Jasberg 1923, 28—29.
289 Ks. tama tutkielma, 39—40.
20 EAHA, Sanders 29.8.2016.
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yleensd hakeutuivat t6ihin sellaisiin paikkoihin, missé oli muitakin omankielisia eik&

siina kielitaito paljon parantunut™,

Suomalaisten yhteiskunnallinen asema ja sosiaalinen identiteetti rinnastuivat samaan
joukkoon ruotsalaisten, norjalaisten ja puolalaisten siirtolaisten muodostamien etnisten
ryhmittymien kanssa ympéroivan yhteiskunnan kuvauksissa. Paul Buffalo nostaa
muistelmissaan suomalaisia ja puolalaisia yhdistaneiksi tekijoiksi sosioekonomisen

aseman, kovan tyonteon ja auttamishalukkuuden seuraavia sanoja kayttéen:

“I think the Finns improved the area. They worked hard, just the same as
the Polish. They believe in hard work. They had to support themselves.
[...] The Indian wanted help, yep, because they didn't know how to build.
Later on in years they learned lots of things from the Finns and Polish. |
feel that through their experience of life the Finns and Polish taught us
how to do things. They share in with others. And we share in with them.

And they started to learn some things from us too.”**

Suomalaisten ja intiaanien yhteisistd kokemuksista huolimatta suomalaisten
sosioekonomisessa asemassa tapahtui 1900-luvun ensimmadisen puoliskon edetessa
siirtym& hierarkiaportaikkoa” ylospdin, joka oli omalta osaltaan myods péattdmassa
suomalaisten ja intiaanien erityislaatuista suhdetta toisiinsa. Suomalaissiirtolaiset olivat
siirtolaisuutensa alkuvaiheissa tadyden yhteiskunnallisen osallistumisen ulkopuolella ja
sijoittuneina yhteiskunnan “alemmille kerroksille”, mutta Stanley Hunnisettin mukaan
suomalaisten 1900-luvun puolivéliin mennessa kokema sosioekonominen nousu oli yksi
niista pééatekijoistd, jotka johtivat suomalaiset ja intiaanit kulkemaan eri suuntaan
yhteiskunnallisen statuksen tielld**. On kuitenkin otettava huomioon, ettd suomalaisten
tie kohti yhteiskunnan ylempié sosiaalisia kerrostumia ei k&ynyt kddenk&&nteessé ja

monet suomalaistaustaiset tyoldisperheet, kuten Patricia Sandersin isdn puoleinen suku,

#Lgia, AUM, 18.
292 Byffalo, luku 38.
2% Hunnisett 1988, 56.
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jaivat ekonomiselta asemaltaan koyhiksi ja kapitalistisen kulutusyhteiskunnan pohjalla
oleviksi huolimatta suomalaisvéeston keskuudessa tapahtuneesta taloudellisesta

vaurastumisesta 1900-luvun edetessa®*.

Huolimatta taloudellisen vaurastumisen hitaudesta suomalaisten sosiaalinen asema
Yhdysvalloissa ja Kanadassa saavutti 1940-luvun lopulle tultaessa pisteen, jossa he eivat
endd mielténeet itseddn valtayhteiskunnan taholta syrjityiksi ja karsastetuiksi. Myds
paikallisyhteisojen toisiin etnisiin ryhmiin kuuluneet jasenet, kuten Pohjois-Michiganin
Ojibwat, mielsivat suomalaistaustaiset ihmiset itsestddn selvéksi osaksi amerikkalaista
yhteiskuntaa®. Dorothy Mayo selittdd haastattelussaan suomalaisten hyvéksymista
pohjoisamerikkalaisen yhteiskunnan luonnollisiksi jaseniksi silla, ettei hanen
ikdluokkansa suomalaistaustainen sukupolvi enaa 1940-luvulla osannut yleensa suomen
kielta ollenkaan, vaan toisen ja kolmannen polven siirtolaistaustaiset olivat muuttuneet
kielellisen assimilaationsa vuoksi valtakulttuurin silmissa téysin amerikkalaisiksi.
Yhteiskunnan valtakielen omaksuminen avaimena hyvéksyntééan ja
sosiaalisidentiteettiseen integroitumiseen tulee hyvin ilmi Mayon vastatessa
kysymykseen suomalaisten sosiaalisesta asemasta Pohjois-Amerikassa hanen

kouluvuosinaan:

“I don’t think there was any difference, you know, as far as I can
remember. You know, we were never pointed out as being different or — |
think because, you know, in our generation most of us couldn’t speak

Finnish to start with.””*®

Tutkimuksen alaisen aineiston analysoinnin pohjalta voidaan esittég, ettd suomalaisten
yhteiskunnallinen asema oli monia muita etnisid ryhmia alhaisempi ja syrjitympi Pohjois-
Amerikassa 1800-luvun loppupuolelta aina 1900-luvun alkuvuosikymmenille asti.

Alhaisen sosioekonomishierarkkisen asemansa liséksi suomalaiset mielsivat itsensa

4 FAHA, Sanders 29.8.2016.
% FAHA, McKasy 27.9.2016.
% FAHA, Mayo 15.9.2016.
102



valtavdeston silmissa vieraaksi ja eksoottiseksi kansaksi, jonka geneettinen alkupera
aiheutti my0s epaselvyyttd ja vaarinkasityksia. Yhdysvaltain virallisissa méaaritelmissa
suomalaisten asema kehittyi tutkimuksen alaisella aikakaudella mongoloidisen rodun”
edustajista omaksi rotuentiteetikseen ja lopulta kaukasialaisiin kuuluvaksi etniseksi
ryhmaéksi. Suomalaisten identifioituminen amerikkalaisiksi tapahtui monia muita
samanaikaisesti saapuneita etnisid ryhmia hitaammin, mik& johtui p&aasiassa englannin
kielen omaksumisen vaikeuksista sek& suomalaisten halusta muodostaa tiiviitd ja
sosiokulttuurisesti homogeenisia yhteisdja. Yhteiskuntastatukseltaan suomalaiset
rinnastuivat valtakulttuurin silmissd samaan sosiaaliseen asemaan skandinaavien ja
puolalaisten siirtolaisten kanssa. Suomalaisvéeston keskuudessa tapahtui ekonomisen
aseman nousua 1900-luvun alkupuolen kuluessa, mutta monet suomalaisperheet jaivat
muutoksesta huolimatta sosioekonomiselta statukseltaan alhaiseen asemaan suhteessa
yhteiskunnan rakennekokonaisuuteen. 1940-luvun loppuun mennessa suomalaiset olivat
muuttuneet yhteiskunnalliselta asemaltaan pohjoisamerikkalaisiksi ja etnisend ryhmana
itsestddn selvaksi osaksi Yhdysvaltojen ja Kanadan yhteiskuntia ja paikallisyhteisojé,
joka johtui suurimmassa madrin  heidan kielellisestda  assimiloitumisestaan

englanninkieliseen valtakulttuuriin.
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6 PAATANTO

Suomalaisten ja intiaanien vuorovaikutus nayttaytyy tutkielmassa suoritetun analysoinnin
pohjalta merkittdvana ja tiedostettuna ilmiond 1850- ja 1940-lukujen valisen ajan
Pohjois-Amerikassa niilla alueilla, joille suomalaisia siirtyi suurissa madrin siirtolaisina
kyseisen aikakauden kuluessa, kuten Yhdysvaltain Michiganissa ja Minnesotassa seké
Kanadan Ontariossa. On kuitenkin realismin mukaista tiedostaa, ettd suomalaisten
amerikansiirtolaisuus muodosti vain murto-osan siitd kokonaissiirtolaisuudesta, joka
kohdistui  mantereelle  1900-luvun  taitteen  molemmin  puolin.  Asemansa
marginaalisuudesta huolimatta suomalaiset muodostivat “uudessa maassa” alueellisesti
merkittdvida vahemmistdjad ja joillakin yksittdisilla paikkakunnilla jopa enemmist6ja
paikallisyhteisojen etnisiin kompositioihin. Suomalaisten kanssa kontaktissa olleet

intiaanit kuuluivat etniselté taustaltaan yleisimmin Ojibwa- ja Cree-heimoihin.

Analyysissa kaytetty lahdemateriaali edusti aineistotyypiltddn muistitietoa suomalaisten
ja intiaanien vélisestd vuorovaikutuksesta, minka lisdksi alkuperaisldhdeaineiston
tulkintaa tukivat aiheeseen liittyneet viralliset lahdejulkaisut, painetut teokset,
arkistodokumentit ja monialainen tutkimuskirjallisuus. Analysoinnin
tutkimusmenetelmind hyddynnettiin lahdeaineiston lahilukua ja keskindistd vertailua
teoreettisen viitekehyksen pohjauduttua puolestaan psykologian, viestintatieteiden ja
kulttuurintutkimuksen teorioihin  kulttuurien vélisestda kanssakaymisestd ilmiona.
Lahdeaineistosta muodostetut tulkinnat suomalaisten ja intiaanien sosiaalisesta
kanssakaymisestd, ryhmien jasenten nakemyksista toisiaan kohtaan sekd& molempien

ryhmien sosiaalisista asemista Pohjois-Amerikassa voidaan tiivisté seuraavalla tavalla:

TyOpaikat ja koululaitos toimivat yleisimpind normatiivisina ymparistoind suomalaisten
ja intiaanien véliselle kanssakdymiselle. Myds metsastys esiintyy lahdeaineistossa
yleisend vuorovaikutuskontekstina, ja kyseisen normatiivisen ympériston yleisyytta
selittdd metsastystoimen tarkeys sivuelinkeinona kummallekin etniselle ryhmalle

tutkimuksen alaisella aikakaudella. Vuorovaikutusta tapahtui virallisten ja ulkopuolelta
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normitettujen tilanteiden liséksi my0s epaformaaleissa yhteyksissé kuten erdmaassa ja
kummankin ryhmén jésenten kodeissa. Metsé, eramaa ja kummankin etnisen ryhman
jasenten asumukset ilmenevit aineistossa yleisimpina konkreettisina
vuorovaikutusmiljoind. Vuorovaikutusta tapahtui nuoremman vaeston keskuudessa myds

kaupungeissa ja urheiluaktiviteettien parissa.

Tyonteko ja kaupankéaynti toimivat yleisimmin motiiveina suomalaisten ja intiaanien
valiselle kanssakdymiselle. Myds avun antaminen, tiedon jakaminen sekd ihmiselle
lajityypillinen tarve sosialisointiin ja ihmissuhteiden muodostamiseen nousevat
l&dhdeaineistossa  esiin  joko  prim&&risind  tai  sekundaarisina  intresseind

vuorovaikutustilanteiden taustalla.

Suomalaisten  ja intiaanien  valisten  konkreettisten  kanssakdymistilanteiden
molemminpuoliseen kokemiseen eniten vaikuttaneita tekijoitd olivat tilanteessa
etenemisen pelisadntdjen selkeys tai niiden puute sekd toisen osapuolen kaytos tai
olemus. Edellisten liséksi vuorovaikutusta ohjanneiksi tilannetekijoiksi voidaan mieltaa
suomalaisten ja intiaanien kontrollin tuntemus tilanteessa, tilanteen tuttuus tai
tuntemattomuus sekd motivaatio tulla toimeen toisen osapuolen kanssa. Lisaksi
suomalaiset nostavat kielellisen  yhteisymmaérryksen 16ytymisen  merkittavéksi

osatekijaksi suhtautumiselleen ryhmien véliseen kanssakaymiseen.

Suomalaiset omasivat kanssakdymisen alkuaikoina 1800-luvun jalkimmaiselld
puoliskolla nakemyksid intiaaneista sivistyméattomind ja eksoottisina olentoina, joiden
olennaiseksi mééreeksi nostettiin ~ erityisesti  joidenkin intiaaniheimojen
maanviljelysyhteiskunnasta  eronnut  liikkuva eldmantapa. @ My0s ihonvéri,
ruokailutottumukset, litkkumisvalineet ja ajank&yton tyyli erottivat intiaanit omaksi
erilliseksi ryhmakseen suomalaisten mielikuvissa. Myo6hemmin 1900-luvun puolivalia
lahestyttdessd intiaanit nayttaytyivat kuitenkin suomalaisille jo samankaltaisina kuin
kaikki muutkin ihmiset, asenne joka nousee esille etenkin Amerikan mantereella

syntyneiden etnisten suomalaisten representaatioissa. Vaikka suomalaisten keskuudessa

FRV)



esiintyi negatiivisiakin mielikuvia ja ennakkoluuloja intiaanien tapoja ja kulttuuria
kohtaan, korostuu aineistossa, etteivat kyseiset asenteet kuitenkaan tulleet ilmi
suomalaisten  tavassa  kohdella intiaaneja. = Nuoremman  suomalaispolven
representaatioissa nousee esiin myds nakemys intiaaneista hyvina urheilijoina, minka
lisdksi suomalaiset osoittivat ihailua intiaanien metsastystaitoja ja luonnossa liikkumisen
taitavuutta kohtaan. Luontosuhde, sosioekonominen asema, mytologia ja tunteiden

ilmaisutyyli ndyttaytyivat suomalaisille molempia etnisia ryhmié yhdistaneina tekijoiné.

Intiaanien asenteet suomalaisia kohtaan olivat luonteeltaan padasiassa positiivisia tai
neutraaleja l&pi tutkimuksen alaisen aikakauden. Asenteiden myonteisyyteen vaikuttivat
ensisijaisimmin intiaanien nékemykset suomalaisista konkreettiselta kaytdkseltdaan
suvaitsevaisina, ahkerina tyontekijoind seka monissa asioissa intiaanien kanssa samalla
tavalla toimineina ihmisind. Esimerkiksi saunomiskulttuuri, kalan savustaminen ja
vuorovaikutustyyli nousevat intiaanipuolen ndkemyksissa esiin molempia etnisia ryhmia
yhdistaneind tekijoind. On lisaksi huomionarvoista, ettd 1940-luvulle tultaessa
suomalaiset olivat muuttuneet yhdysvaltalaisten intiaanien silmissd jo taysin

amerikkalaisiksi siirtolaisstatuksen omaamisen sijaan.

Intiaanivéeston kohtelu yhteiskunnassa oli luonteeltaan holhoavaa, kontrolloivaa ja
segregoivaa niin Yhdysvaltain kuin Kanadankin puolella. Yhteiskunnan kohteluun eniten
vaikuttaneita tekijoita olivat intiaanien véhentynyt merkitys valtioiden taloudelle sekéa
yhteiskuntien halu assimiloida heid4t osaksi valtakulttuuria héivyttdmalld heidén
perinteensd ja tapansa. Paikallisyhteisotasolla intiaanit saivat osakseen syrjivaa ja
ennakkoluuloista kéaytostd etenkin eurooppalaistaustaisen véeston taholta. Kohtelun
voidaan katsoa saaneen inhimillisempié ja arvostavampia sdvyja 1920-luvulta alkaen
erityisesti Yhdysvaltain puolella, mutta paikallisyhteisdissa esiintyi intiaanipolitiikan
muutoksista huolimatta syrjintaa ja ennakkoluuloisuutta alkuperdisvaestod kohtaan vielad
1940-luvullakin.

Intiaanivdeston keskuudessa esiintyi 1800-luvun puolivalistd pitkalle 1900-luvun
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puolelle asti ndkemysté etnisestd identiteettistddn sosiaalisena stigmana ja hapeallisend
asiana, jota etnisen ryhméan jasenet halusivat peitelld ja salata. Virallinen valtion
tunnustama alkuperdisasukasstatus osoittautui intiaaneille monesti myods juridiseksi
taakaksi huolimatta sen suomista lukuisista etuoikeuksista, estden heiltd muun muassa
kansalaisuuden saamisen. Poliittiset toimenpiteet johtivat intiaanien taloudellisen aseman
ja autonomian heikentymiseen, jonka ilmentymdnd suuri osa etnisen ryhman jasenista
joutui luopumaan maaomaisuudestaan, hylkdaamaan perinteisen eldmantyylinsa ja
ajautumaan velkakierteeseen yksityisille yrityksille. Yhdysvaltain ja Kanadan
kansantalouksien rakennemuutos yhdistettynd passiiviseen sosiaalipolitiikkaan sysé&si
alkuperaisvéeston kapitalistisen talousyhteiskunnan marginaaliin. Yhdysvaltain puolella
intiaanien sosioekonominen asema parantui liittovaltion poliittisten kayténteiden
muutoksen seurauksena 1930-luvulta alkaen, mutta heiddn sosiaalinen asemansa
yhteiskuntahierarkiassa sdilyi tukitoimista ja kasvaneesta autonomiasta huolimatta

heikkona 1940-luvunkin l&pi.

Suomalaisten ryhmaéidentiteetti ja yhteiskunnallinen asema oli monia muita
eurooppalaisperaisia etnisia ryhmia alhaisempi Pohjois-Amerikassa 1800-luvun
loppupuolelta 1900-luvun alkuvuosikymmenille asti. Alhaisen
sosioekonomishierarkkisen asemansa lisdksi suomalaiset mielsivét itsensd valtavaeston
silmissd vieraaksi ja eksoottiseksi kansaksi, jonka geneettinen alkupera aiheutti
epaselvyyttda ja vaarinkéasityksid. Suomalaiset kohtasivat siirtolaisuutensa alku- ja
ydinvaiheissa syrjintdd ja negaatioita pohjoisamerikkalaisissa yhteiskunnissa ja
paikallisyhteisfissa. Syrjinndn padsyita olivat suomalaisten asema uudempina tulokkaina,
nikemys heistd “mongoloidiseen rotuun” kuuluvina, seka heidan muista eurooppalaisista
eronnut kielisukutaustansa ja tapakulttuurinen toimintansa. Edelld mainittujen syiden
lisdksi suomalaiset nayttaytyivat heitd edelténeille siirtolaisryhmille aluksi uhkana:
“ensimmdisen aallon” siirtolaiset pelkdsivdt “toiseen aaltoon” kuuluneiden
suomalaistulokkaiden vievan heiddn tyOpaikkansa, ja tatd kautta horjuttavan niitd
sosioekonomisia asemia, jotka he olivat kovalla tydlla ja vaivannaolla itselleen

saavuttaneet.
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Yhdysvaltain virallisissa maéaritelmissd suomalaisten asema kehittyi tutkimuksen
alaisella aikakaudella ”mongoloidisen rodun” edustajista omaksi rotuentiteetikseen ja
lopulta kaukasialaisiin kuuluvaksi etniseksi ryhméksi. Suomalaisten identifioituminen
amerikkalaisiksi tapahtui monia muita samanaikaisesti saapuneita etnisid ryhmia
hitaammin, mik& johtui padasiassa englannin kielen omaksumisen vaikeuksista sek&
suomalaisten halusta muodostaa tiiviitd ja sosiokulttuurisesti homogeenisia yhteisoja.
Yhteiskuntastatukseltaan suomalaiset rinnastuivat valtakulttuurin silmissda samaan
sosiaaliseen  asemaan  skandinaavien ja  puolalaisten siirtolaisten  kanssa.
Suomalaisvéeston keskuudessa tapahtui ekonomisen aseman paranemista 1900-luvun
alkupuolen kuluessa, mutta monet suomalaisperheet jaivat muutoksesta huolimatta
sosioekonomiselta  statukseltaan  alhaiseen asemaan  suhteessa  yhteiskunnan
kokonaisrakenteeseen. Syrjintd ja ennakkoluulot suomalaisia kohtaan kuitenkin lientyivat
yhteiskunnassa ja paikallisyhteisoissd 1940-luvulle tultaessa siihen pisteeseen, ettei
heihin en&d kohdistunut negatiivista kohtelua muiden etnisten ryhmien taholta Pohjois-
Amerikassa. 1940-luvun loppuun mennessd suomalaiset olivat jo muuttuneet
yhteiskunnalliselta asemaltaan amerikkalaisiksi ja etnisend ryhmana itsestadn selvéksi
osaksi Yhdysvaltojen ja Kanadan yhteiskuntia ja paikallisyhteistjd, joka johtui
suurimmassa maarin  heidédn kielellisestd assimiloitumisestaan englanninkieliseen

valtakulttuuriin.

Tutkielman loppukaneettina voidaan Kiteyttdd, ettd suomalaissiirtolaiset ja eri
intiaaniheimojen edustajat paasivat ndyttelemdan omaa osaansa etnisten ryhmien vélisen
kanssakaymisen globaalilla estradilla. Huolimatta vuorovaikutusilmion pééasiallisesta
sijoittumisesta maantieteellisesti pienille ja rajatuille alueille suomalaiset ja intiaanit
muodostivat etenkin Pohjois-Amerikan Suurten Jarvien ympéristossa merkittavié etnisia
paikallisvéestoryhmid, joiden keskindisen kanssakdymisen vaikutukset muodostuivat
merkittaviksi my0ds paikallis- ja sosiaalihistoriallisesti tarkasteltuina. Suomalaisten ja
intiaanien valinen vuorovaikutus Pohjois-Amerikassa on saanut ldhiaikoina runsaasti

huomiota osakseen, mutta ilmidn kokonaisvaltaisessa kartoittamisessa esiintyy silti
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vielakin tarvetta lisatutkimukselle. Kvantitatiiviseen tutkimusotteeseen pohjaava ja
suurelle otannalle perustuva analyysi jada tdmankin tutkielman jaljiltd uupumaan.
Suomalaisessa kulttuuripiirissa esiintyvan kiinnostuksen lisaksi innostusta ilmidn
tutkimiseen olisi tulevaisuudessa hyvd loytyd myds Ojibwojen ynnd muiden
intiaaniheimojen keskuudesta, jotka olivat merkittavissa maarin tekemisissa etnisten
suomalaisten kanssa Pohjois-Amerikassa. Kokonaisvaltainen ja eri nékokulmat
tasapuolisesti huomioiva analyysi Kkyettéisiin saavuttamaan vain amerikan- ja
kanadansuomalaisten seka vuorovaikutuksen osapuolina olleiden intiaanikansojen

yhteistyon lopputuloksena.
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